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CONGRESO NACIONAL

EXTRACTO DEL PROYECTO DE LEY
ART. 150 DE LA CONSTITUCION POLITICA

NOMBRE: “DE CREACION DE ESTIMULOS
TRIBUTARIOS PARA LA
INVERSION PRODUCTIVA,
GENERACION DE EMPLEO,
PRESTACION DE SERVICIOS Y
PRODUCCION DE BIENES DE
PRIORITARIA NECESIDAD”.

CODIGO: 26-779.

AUSPICIO: EJECUTIVO - VIA ORDINARIA.

COMISION: DE LO TRIBUTARIO, FISCAL Y
BANCARIO.

FECHA DE

INGRESO: 10-08-2005.

FECHA DE

ENVIO A

COMISION: 15-08-2005.

FUNDAMENTOS:

Siendo la legislacion tributaria un importante vehiculo que
procura la inversion, la reinversion, el ahorro y su empleo
para el desarrollo nacional, con los consiguientes beneficios
para la sociedad, el Gobierno Nacional considera que tan
importante instrumento de politica econdmica general, debe
ser aprovechado por todas las comunidades del pais y no
solo por algunas ciudades. De esta manera se consolida la
total igualdad de los diversos cantones del pais para
beneficiarse de las inversiones que se produzcan en su
jurisdiccion, sobre la base de este proyecto de ley que se
propone.

OBJETIVOS BASICOS:

El estimulo a la inversién de recursos sin distingos entre
nacionales y extranjeros constituye una genuina expresion
de soberania y del Estado Social de Derecho que apunta al
mejoramiento de la calidad de vida de los habitantes del
Ecuador, en tanto las inversiones dinamizan la economia de
la localidad donde se realice, a la vez que benefician al
Estado en la medida en que las exoneraciones y beneficios

tributarios que propone el proyecto, se circunscriben
Unicamente, al inversionista, y en ningln caso a las
relaciones econémicas, contractuales, de servicios, de
comercio, derivadas.

CRITERIOS:

Ecuador necesita de estimulos para la inversién en
produccioén, mas aun cuando su capacidad de ahorro es
totalmente limitada. Este proyecto puede contribuir, sin
duda, a que los capitales nacionales en el exterior regresen
para beneficiar nuestro desarrollo humano.

f.) Dr. John Argudo Pesantez, Secretario General del
Congreso Nacional.

N° 425

Alfredo Palacio Gonzalez
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 171,
numeral 9 de la Constitucion Politica de la Republica,

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Deroguese el Decreto Ejecutivo
numero 111, publicado en el Registro Oficial nimero 27 del
30 de mayo del 2005, en virtud del cual se nombr6 Asesor
Presidencial al ingeniero comercial Adolfo Grunauer
Klaere.

ARTICULO SEGUNDO.- Este decreto entrara en vigencia
a partir de esta fecha, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 16 de agosto del
2005.

f.) Alfredo Palacio Gonzélez, Presidente Constitucional de
la Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Juan Montalvo Malo, Subsecretario General de la
Administracion Publica.

N° 428

Alfredo Palacio Gonzalez
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 171,
numeral 9 de la Constitucion Politica de la Republica,
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Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Conformar la comitiva oficial
que viajara a la ciudad de La Habana - Cuba del 19 al 21 de
agosto del 2005 para participar en la Primera Graduacion de
la Escuela Latinoamericana de Ciencias Médicas, y de 42
compatriotas, becados por el Gobierno de Cuba:

e Dr. Alejandro Serrano Aguilar, Vicepresidente de la
Republica.

e Dr. Antonio Parra Gil, Ministro de Relaciones

Exteriores.

e Sra. Sandra Arosemena de Parra, esposa del Sr.
Canciller.

e  Dr. Wellington Sandoval, Ministro de Salud Publica.

e Ing. Joaquin Zevallos, Secretario General de la

Produccién.
e  Sra. lleana Diaz Arguelles, Embajadora de Cuba.

e  Tcnel. Julio Barragén, Edecan del Sr. Vicepresidente.

ARTICULO SEGUNDO.- Mientras dure la ausencia de
los titulares de Relaciones Exteriores y de Salud, se
encargan dichas carteras de Estado, en su orden, al sefior
Embajador Marcelo Ferndndez de Cordova, Vicecanciller y
doctor Nicolds Jara Orellana, Subsecretario General de
Salud.

ARTICULO TERCERO.- El egreso que signifique este
desplazamiento en cuanto a viaticos, sera cubierto con cargo
a los presupuestos de cada una de las instituciones a las que
pertenecen los integrantes de esta comitiva. En cambio el
costo operativo del avidon presidencial se aplicara al
presupuesto de la Presidencia de la Republica.

ARTICULO CUARTO.- Este decreto entrara en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 18 de agosto del
2005.

f.) Alfredo Palacio Gonzélez, Presidente Constitucional de
la Republica.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Dr. Juan Montalvo Malo, Subsecretario General de la
Administracion Pablica.

N° 429

Alfredo Palacio Gonzalez
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

En ejercicio de la facultad que le confiere el articulo 171,
ntmeros 9y 10 de la Constitucion Politica de la Republica,

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Aceptar la renuncia presentada
por el sefior General en servicio pasivo Don Anibal Solén
Espinosa Ayala, no sin antes dejar constancia de la
imperecedera gratitud que el Gobierno Nacional le expresa
por los patriéticos e inestimables servicios prestados en bien
de la nacion.

ARTICULO SEGUNDO.- Nombrar al sefior General de
Divisiéon en servicio pasivo Don Oswaldo Jarrin Roman
para el ejercicio de las funciones de Ministro de Defensa
Nacional.

ARTICULO TERCERO.- Este decreto entrara en vigencia
a partir de esta fecha, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 19 de agosto del
2005.

f.) Alfredo Palacio Gonzélez, Presidente Constitucional de
la Republica.
Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Dr. Juan Montalvo Malo, Secretario General de la
Administracién Publica, encargado.

No. 095

Ab. Miguel Martinez Davalos
SUBSECRETARIO DE FORTALECIMIENTO
INSTITUCIONAL

Considerando:

Que, de conformidad con lo prescrito en el numeral 19 del
Art. 23 de la Constitucion Politica de la Republica, el
Estado Ecuatoriano reconoce y garantiza a los ciudadanos el
derecho a la libre asociacion con fines pacificos;

Que, segln los Arts. 565 y 567 de la Codificacion al Cédigo
Civil, publicado en el Suplemento del Registro Oficial No.
46 de junio 24 del 2005, corresponde al Presidente de la
Republica, aprobar mediante la concesion de personeria
juridica, a las organizaciones de derecho privado, que se
constituyan de conformidad con las normas del Titulo
XXX, Libro I del citado cuerpo legal;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 339 de noviembre 28
de 1998, publicado en el Registro Oficial No. 77 de
noviembre 30 del mismo afio, el Presidente de la Republica
delegd la facultad para que cada Ministro de Estado, de
acuerdo al ambito de su competencia, apruebe los estatutos
y las reformas a los mismos, de las organizaciones
pertinentes;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 33 de abril 26 del
2005, el sefior Presidente Constitucional de la Republica,
designé Ministro de Bienestar Social al Dr. Alberto Rigail
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Arosemena; Secretario de Estado que de conformidad con el
Art. 17 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo
de la Funcién Ejecutiva, el Ministro es competente para el
despacho de los asuntos inherentes a esta Cartera de Estado;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 0081 de julio 6 del
2005, el Ministro de Bienestar Social, deleg6 al Ab. Miguel
Martinez Dévalos, Subsecretario de Fortalecimiento
Institucional, la facultad de otorgar personeria juridica a las
organizaciones de derecho privado, sin fines de lucro,
sujetas a las disposiciones del Titulo XXX, Libro | de la
Codificacion del Codigo Civil, publicada en el Suplemento
del Registro Oficial No. 46 de junio 24 del 2005;

Que, la Direccion Técnica de Atencion Integral a las
Personas de la Tercera Edad, mediante memorando No.
119-AIPTE-2005, marzo 31 del 2005; informa
favorablemente, para la concesion de personeria juridica;

Que, la Direccion de Asesoria Legal del Ministerio de
Bienestar Social, mediante oficio No. 594-AL-PJ-SR-05 de
15 de julio del 2005, ha emitido informe favorable para la
aprobacion del estatuto y concesion de personeria juridica a
favor de la Asociacion “BATALLON DE HONOR DE
OFICIALES DE SERVICIOS Y ESPECIALISTAS No. 95
TIWINTZA”, con domicilio en la Av. Mariscal Sucre y

APELLIDOS NOMBRES

ALBAN DELGADO ANGEL LEONARDO
CARRERA MARCILLO ALFONSO EDUARDO
COKA ZURITA LUIS ALFONSO

FLOR CRUZ LINO HOMERO

HERRERA LOPEZ GONZALO HUMBERTO
LAZO DELGADO HERNAN ALFONSO

LEON QUINAPALLO RAUL OSWALDO
OCHOA MOSCOSO OCTAVIO EDUARDO
PALACIOS ALCAZAR LUIS ENRIQUE
REMACHE DAVILA FERNANDO PATRICIO
SANDOVAL ENDARA MARIO PATRICIO
GUDINO BAQUERO VICENTE WALTER RENE

Art. 3.- Disponer que la asociacion, una vez adquirida la
personeria juridica y dentro de los 15 dias siguientes,
proceda a la eleccion de la directiva de la organizacion y
ponga en conocimiento dentro del mismo plazo al
Ministerio de Bienestar Social, para el registro pertinente,
igual procedimiento observara para los posteriores registros
de directiva.

Art. 4.- Reconocer a la asamblea general de socios como la
maxima autoridad y Unico organismo competente para
resolver los problemas internos de asociacién, y al
Presidente como su representante legal.

Art. 5.- La solucidn de los conflictos que se presentaren al
interior de la asociacion, y de ésta con otras, se sometera a
las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacion,

Michelena, parroquia la Magdalena, canton Quito,
provincia de Pichincha, ha presentado la documentacion
para que se apruebe el estatuto, la misma que cumple con
los requisitos establecidos en el Decreto Ejecutivo No. 3054
de agosto 30 del 2002, publicado en el Registro Oficial No.
660 de septiembre 11 del mismo afio y del Titulo XXX,
Libro I de la Codificacion del Codigo Civil, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial No. 46 de junio 24 del
2005; vy,

En ejercicio de las facultades legales,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el estatuto y conceder personeria juridica
a la Asociacion “BATALLON DE HONOR DE
OFICIALES DE SERVICIOS Y ESPECIALISTAS No. 95
TIWINTZA”, con domicilio en la Av. Mariscal Sucre y
Michelena, parroquia la Magdalena, canton Quito,
provincia de Pichincha, con la siguiente modificacion:

PRIMERA: En el Art. 1 después de “HONOR” agréguese
“DE OFICIALES DE SERVICIOS Y ESPECIALISTAS”.

Art. 2.- Registrar en calidad de socios fundadores de la
citada entidad a las siguientes personas:

CEDULA Y/O PASAP. NACIONALIDAD

010031338-6
170491060-1
090105807-3
170063880-0
170088196-2
170366991-9
100006676-9
170175407-7
170258966-2
170013064-2
170125357-5
170094613-8

ECUATORIANA
ECUATORIANA
ECUATORIANA
ECUATORIANA
ECUATORIANA
ECUATORIANA
ECUATORIANA
ECUATORIANA
ECUATORIANA
ECUATORIANA
ECUATORIANA
ECUATORIANA

publicado en el Registro Oficial No. 145 de septiembre 4 de
1997.

Publiquese de conformidad con la ley.

Dado en Quito, a 26 de julio del 2005.

f.) Ab. Miguel Martinez Dévalos, Subsecretario de
Fortalecimiento Institucional.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Jefe de Archivo.

29 de julio del 2005.



Registro Oficial N° 92

Martes 30 de Agosto del 2005

No. 096

Ab. Miguel Martinez Davalos
SUBSECRETARIO DE FORTALECIMIENTO
INSTITUCIONAL

Considerando:

Que, de conformidad con lo prescrito en el numeral 19 del
Art. 23 de la Constitucion Politica de la Republica, el
Estado Ecuatoriano reconoce y garantiza a los ciudadanos el
derecho a la libre asociacion con fines pacificos;

Que, segln los Arts. 565 y 567 de la Codificacion al Codigo
Civil, publicado en el Suplemento del Registro Oficial No.
46 de junio 24 del 2005, corresponde al Presidente de la
Republica, aprobar mediante la concesion de personeria
juridica, a las organizaciones de derecho privado, que se
constituyan de conformidad con las normas del Titulo
XXX, Libro I del citado cuerpo legal;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 339 de noviembre 28
de 1998, publicado en el Registro Oficial No. 77 de
noviembre 30 del mismo afio, el Presidente de la Republica
delegd la facultad para que cada Ministro de Estado, de
acuerdo al ambito de su competencia, apruebe los estatutos
y las reformas a los mismos, de las organizaciones
pertinentes;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 33 de abril 26 del
2005, el sefior Presidente Constitucional de la Republica,
designd Ministro de Bienestar Social al Dr. Alberto Rigail
Arosemena; Secretario de Estado que de conformidad con el
Art. 17 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo
de la Funcion Ejecutiva, es competente para el despacho de
los asuntos inherentes a esta Cartera de Estado;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 0081 de julio 6 del
2005, el Ministro de Bienestar Social, delegé al Ab. Miguel

APELLIDOS NOMBRES

POSSO SERRANO OSCAR ABELARDO
BARBA BUSTOS IRINA ALEXANDRA
CHACON ACOSTA MONICA LILIANA
MARTINEZ BOLANOS CARLOS ANDRES
MOREANO CRUZ CRUSKAYA ELIZABETH

Art. 3.- Disponer que la fundacion, una vez adquirida la
personeria juridica y dentro de los 15 dias siguientes,
proceda a la eleccion de la directiva de la organizacion y
ponga en conocimiento dentro del mismo plazo al
Ministerio de Bienestar Social, para el registro pertinente,
igual procedimiento observara para los posteriores registros
de directiva.

Art. 4.- Reconocer a la asamblea general de socios como la
maxima autoridad y Unico organismo competente para
resolver los problemas internos de fundacién, y como
representantes legales al Presidente y al Director Ejecutivo,
conjuntamente.

Martinez Déavalos, Subsecretario de Fortalecimiento
Institucional, la facultad de otorgar personeria juridica a las
organizaciones de derecho privado, sin fines de lucro,
sujetas a las disposiciones del Titulo XXX, Libro I, de la
Codificacién del Codigo Civil, publicada en el Suplemento
del Registro Oficial No. 46 de junio 24 del 2005;

Que, el Director Ejecutivo del Consejo Nacional de
Educacion  Superior, mediante oficio No. 003050-
CONESUP. STA. PAO. de julio 6 del 2005, emite informe
favorable para la consecucién de personeria juridica;

Que, la Direccion de Asesoria Legal del Ministerio de
Bienestar Social, mediante oficio No. 690-AL-PJ-SR-05 de
20 de julio del 2005, ha emitido informe favorable para la
aprobacion del estatuto y concesion de personeria juridica a
favor de la “FUNDACION DE APOYO A LA ACADEMIA
DIPLOMATICA DEL ECUADOR” (FAADE), con
domicilio en la ciudad de Quito, provincia de Pichincha,
por cumplidos los requisitos establecidos en el Decreto
Ejecutivo No. 3054 de agosto 30 del 2002, publicado en el
Registro Oficial No. 660 de septiembre 11 del mismo afio y
del Titulo XXX, Libro | de la Codificacién del Cddigo
Civil, publicado en el Suplemento del Registro Oficial No.
46 de junio 24 del 2005; y,

En ejercicio de las facultades legales,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el estatuto y conceder personeria juridica
a la “FUNDACION DE APOYO A LA ACADEMIA
DIPLOMATICA DEL ECUADOR” (FAADE), con
domicilio en la ciudad de Quito, provincia de Pichincha, sin
modificacion alguna.

Art. 2.- Registrar en calidad de socios fundadores de la
citada entidad a las siguientes personas:

CEDULA Y/O PASAP. NACIONALIDAD

170015642-3 ECUATORIANA
ECUATORIANA

ECUATORIANA

171390383-7
170387433-7

170823336-4 ECUATORIANA

170520122-4 ECUATORIANA

Art. 5.- La solucidn de los conflictos que se presentaren al
interior de la fundacion, y de ésta con otras, se sometera a
las disposiciones de la Ley de Arbitraje y Mediacidn,
publicado en el Registro Oficial No. 145 de septiembre 4 de
1997.

Publiquese de conformidad con la ley.

Dado en Quito, a 26 de julio del 2005.

f) Ab. Miguel Martinez Davalos, Subsecretario de

Fortalecimiento Institucional.
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Es fiel copia del original.- Lo certifico.
f.) Jefe de Archivo.

29 de julio del 2005.

No. 097

Ab. Miguel Martinez Davalos
SUBSECRETARIO DE FORTALECIMIENTO
INSTITUCIONAL

Considerando:

Que, de conformidad con lo prescrito en el numeral 19 del
Art. 23 de la Constitucion Politica de la Republica, el
Estado Ecuatoriano reconoce y garantiza a los ciudadanos el
derecho a la libre asociacion con fines pacificos;

Que, segln los Arts. 565 y 567 de la Codificacion al Cédigo
Civil, publicada en el Suplemento del Registro Oficial No.
46 de junio 24 del 2005, corresponde al Presidente de la
Republica aprobar mediante la concesion de personeria
juridica, a las organizaciones de derecho privado que se
constituyan de conformidad con las normas del Titulo
XXX, Libro I del citado cuerpo legal;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 339 de noviembre 28
de 1998, publicado en el Registro Oficial No. 77 de
noviembre 30 del mismo afio, el Presidente de la Republica
delegd la facultad para que cada Ministro de Estado, de
acuerdo al ambito de su competencia, apruebe los estatutos
y las reformas a los mismos, de las organizaciones
pertinentes;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 33 de abril 26 del
2005 el Presidente Constitucional de la Republica, designé
Ministro de Bienestar Social al Dr. Alberto Rigail
Arosemena; Secretario de Estado que de conformidad con el
Art. 17 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo
de la Funcion Ejecutiva, es competente para el despacho de
los asuntos inherentes a esta Cartera de Estado;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 0081 de julio 6 de
2005, el sefior Ministro de Bienestar Social, delegé al Ab.
Miguel Martinez Déavalos, Subsecretario de Fortalecimiento
Institucional, la facultad de otorgar personeria juridica a las
organizaciones de derecho privado, sin fines de lucro,
sujetas a las disposiciones del Titulo XXX, Libro Primero,
de la Codificacion del Codigo Civil, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 46 de junio 24 del
2005;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 001982 de agosto 4
de 1994, se concedid personeria juridica y se aprobd el
Estatuto Social de la Federacion Nacional de Organismos
No Gubernamentales Unidos en favor de las personas con
discapacidades, con domicilio en la ciudad de Guayaquil,
provincia del Guayas;

Que, en las asambleas generales de 6 y 7 de febrero del
2004, se han aprobado las reformas introducidas al estatuto

social de la organizacion, habiéndose dispuesto que la
Directiva de la misma, solicite al Ministerio de Bienestar
Social su aprobacion, constituyendo parte integrante del
presente acuerdo ministerial las actas de dichas asambleas,
las mismas que cumplen con los requisitos de ley;

Que, la Direccion de Asesoria Legal del Ministerio de
Bienestar Social, mediante oficio No. 275-AL-PJ-SR-05 de
15 de julio del 2005, ha emitido informe favorable para la
aprobacion de la reforma del estatuto social a favor de la
Federacion Nacional de Organismos No Gubernamentales
Unidos en favor de las personas con discapacidades, con
domicilio en la ciudad de Guayaquil, provincia del Guayas,
por considerar que la misma cumple con los requisitos
establecidos en el Decreto Ejecutivo No. 3054 de agosto 30
del 2002, publicado en el Registro Oficial No. 660 de
septiembre 11 del mismo afio y del Titulo XXX, Libro | de
la Codificacion del Cédigo Civil, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 46 de junio 24 del
2005; y,

En ejercicio de las facultades legales,
Acuerda:

Art. 1.- Aprobar las reformas introducidas al Estatuto de la
Federacién Nacional de Organismos No Gubernamentales
Unidos en favor de las personas con discapacidades, con
domicilio en la ciudad de Guayaquil, provincia del Guayas,
con la siguiente modificacion:

PRIMERA: En la razén social y en todo su contenido
estatutario, cambiese “FEDERACION NACIONAL DE
ORGANISMOS NO GUBERNAMENTALES UNIDOS EN
FAVOR DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDADES,
con domicilio en la ciudad de Guayaquil, provincia del
Guayas” por “FEDERACION NACIONAL DE
ORGANISMOS NO GUBERNAMENTALES PARA LA
DISCAPACIDAD”, “FENODIS”, con domicilio en la
ciudad de Quito, provincia de Pichincha”.

Art. 2.- Disponer que la federacion, cumpla sus fines y sus
actividades con sujecion al estatuto reformado en esta fecha.

Art. 3.- Reconocer a la asamblea general de socios como la
maxima autoridad y Unico organismo competente para
resolver los problemas internos de la federacion y al
Presidente como su representante legal.

Art. 4.- La solucién de los conflictos que se presentaren en
la federacidn, se sometera a las disposiciones de la Ley de
Arbitraje y Mediacién, publicada en el Registro Oficial No.
145 de septiembre 4 de 1997.

Publiquese de conformidad con la ley.

Dado en Quito, a 26 de julio del 2005.

f.) Ab. Miguel Martinez Daévalos, Subsecretario de
Fortalecimiento Institucional.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

f.) Jefe de Archivo.

29 de julio del 2005.
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No. 164 - 2005

LA MINISTRA DE ECONOMIA
Y FINANZAS

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la ley,

Acuerda:

ARTICULO 1.- Aceptar la renuncia presentada mediante
oficio No. MEF-STN-2005 3513 de 8 de agosto del 2005,
por el Econ. Fausto Ortiz De la Cadena, al cargo de
Subsecretario de Tesoreria de la Nacién, agradeciéndole por
los servicios prestados.

ARTICULO 2.- Encargar a partir de la presente fecha, la
Subsecretaria de Tesoreria de la Nacion al Lcdo. Jorge
Cueva Morales.

Comuniquese.- Quito, 9 de agosto del 2005.

f.) Magdalena Barreiro Riofrio, Ministra de Economia y
Finanzas.

MINISTERIO DE ECONOMIA 'Y FINANZAS.- Certifico,
es fiel copia del documento original que reposa en el
archivo de la Secretaria General.- f.) Marco A. Guerrero N.,
Lider del Archivo General.- 15 de agosto del 2005.

No. 165 - 2005

LA MINISTRA DE ECONOMIA
Y FINANZAS

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la ley,

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- Encargar a partir de la presente
fecha, la Subsecretaria de Crédito Publico al Lcdo. Wilson
Andrade.

Comuniquese.- Quito, a 9 de agosto del 2005.

f.) Magdalena Barreiro Riofrio, Ministra de Economia y
Finanzas.

MINISTERIO DE ECONOMIA 'Y FINANZAS.- Certifico,
es fiel copia del documento original que reposa en el
archivo de la Secretaria General.- f.) Marco A. Guerrero N.,
Lider del Archivo General.- 15 de agosto del 2005.

N° 166 - 2005

LA MINISTRA DE ECONOMIA
Y FINANZAS

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la ley,
Acuerda:

ARTICULO 1.- Aceptar la renuncia presentada mediante
oficio de 8 de agosto del 2005, por el Lcdo. Juan Carlos
Toledo Gradin, al cargo de Subsecretario General de
Coordinacién, agradeciéndole los servicios prestados.

ARTICULO 2.- Nombrar al sefior Gonzalo Ponce Leiva,
para que ejerza las funciones de Subsecretario General de
Coordinacidn de esta Cartera de Estado.

Comuniquese.- Quito, a 9 de agosto del 2005.

f.) Magdalena Barreiro Riofrio, Ministra de Economia y
Finanzas.

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS.- Certifico,
es fiel copia del documento original que reposa en el
archivo de la Secretaria General.- f.) Marco A. Guerrero N.,
Lider del Archivo General.- 15 de agosto del 2005.

No. 167 - 2005

LA MINISTRA DE ECONOMIA
Y FINANZAS

Considerando:

Que, el literal a.4) del articulo 11 del Reglamento de la Ley
Orgénica de Servicio Civil y Carrera Administrativa y de
Unificacion y Homologacion de las Remuneraciones del
Sector Publico, establece la facultad de la autoridad
nominadora para extender nombramientos provisionales;

Que el Art. 2 del Acuerdo Ministerial No. 131 - 2005,
expedido el 18 de julio del 2005, encarga la Subsecretaria
Administrativa a la sefiora Soraya del Pilar Arévalo Serrano,
funcionaria de esta Secretaria de Estado; v,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la ley,
Acuerda:

ARTICULO 1.- A partir de la presente fecha se deja sin
efecto el Art. 2 del Acuerdo Ministerial No. 131, expedido
el 18 de julio del 2005, por el cual se encargdé la
Subsecretaria Administrativa a la sefiora Soraya del Pilar
Arévalo Serrano.

ARTICULO 2.- Nombrar provisionalmente a la sefiora
Soraya del Pilar Arévalo Serrano, servidora de este
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Ministerio para que ejerza las funciones de Subsecretaria
Administrativa de esta Cartera de Estado, por el tiempo que
la autoridad nominadora considere necesario, para cuyo
efecto expidase la accion de personal correspondiente.

ARTICULO 3.- Concluido el presente nombramiento
provisional la mencionada funcionaria regresara a su puesto
de origen en las mismas condiciones anteriores a su
designacion.

Comuniquese.- Quito, a 9 de agosto del 2005.

f.) Magdalena Barreiro Riofrio, Ministra de Economia y
Finanzas.

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS.- Certifico,
es fiel copia del documento original que reposa en el
archivo de la Secretaria General.- f.) Marco A. Guerrero N.,
Lider del Archivo General.- 15 de agosto del 2005.

No. 168 - 2005

LA MINISTRA DE ECONOMIA
Y FINANZAS

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la ley,
Acuerda:

ARTICULO 1.- Aceptar la renuncia presentada mediante
oficio No. 556-SPE-DM-2005 de 5 de agosto del 2005, por
el Econ. Luis Rosero Mallea, al cargo de Subsecretario de
Politica Econdémica, agradeciéndole por los servicios
prestados.

ARTICULO 2.- Encargar a partir de la presente fecha, la
Subsecretaria de Politica Econdémica al Econ. Fausto
Herrera.

Comuniquese.- Quito, a 9 de agosto del 2005.

f.) Magdalena Barreiro Riofrio, Ministra de Economia y
Finanzas.

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS.- Certifico,
es fiel copia del documento original que reposa en el
archivo de la Secretaria General.- f.) Marco A. Guerrero N.,
Lider del Archivo General.- 15 de agosto del 2005.

No. 172 - 2005

LA MINISTRA DE ECONOMIA
Y FINANZAS

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la ley,

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- Designar Delegada Principal a la
Lcda. Maria Gloria Barreiro Riofrio, para que me represente
ante el Consejo Nacional de la Nifiez y Adolescencia; v,
como delegado alterno al sefior AE. Eddie Bedon Orbe,
Secretario General de esta Cartera de Estado.

Comuniquese.- Quito, 16 de agosto del 2005.

f.) Magdalena Barreiro Riofrio, Ministra de Economia y
Finanzas.

MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS.- Certifico,
es fiel copia del documento original que reposa en el
archivo de la Secretaria General.- f.) Marco A. Guerrero N.,
Lider del Archivo General.- 16 de agosto del 2005.

No. 173 - 2005

LA MINISTRA DE ECONOMIA
Y FINANZAS

Considerando:

Que la Codificacion de la Ley de Régimen Tributario
Interno en su Art. 115 faculta al Ministro de Economia y
Finanzas a fijar el valor de las especies fiscales, incluidos
los pasaportes;

Que de conformidad con lo que dispone el Art. 1 del
Decreto Legislativo N° 014, publicado en el Registro Oficial
No. 92 de 27 de marzo de 1967, reformado por el Art. 9 del
Decreto Supremo No. 1065-A, publicado en el Registro
Oficial No. 668 de 28 de octubre de 1974, en concordancia
con lo previsto en el Art. 1 del Acuerdo Ministerial No.
488, publicado en el Registro Oficial No. 690 de 12 de
octubre de 1978, el Instituto Geografico Militar es el Gnico
organismo autorizado para que, en sus propios talleres y con
la intervencion de un delegado del Ministerio de Economia
y Finanzas o del Ministerio de Obras Publicas, en su caso,
imprima timbres, papel lineado, estampillas y mas especies
valoradas que la Administracion Publica requiera;

Que segun lo dispuesto en el Art. 3 del citado Acuerdo
Ministerial No. 488, es facultad del Ministro de Economiay
Finanzas, mediante acuerdo ministerial, autorizar la emision
de especies valoradas;

Que mediante oficio No. MEF-STN-2005-3190 de 12 de
julio del 2005, el Subsecretario de Tesoreria de la Nacion,
solicita al Subsecretario Administrativo, disponga se efectle
el trAmite para la emision e impresién de cinco mil (5.000)
certificados de baja y cinco mil (5.000) certificados de
revista de comisario a un valor de comercializacién de un
ddlar de los Estados Unidos de América 00/100 (USD
1,00), cada uno;

Que el Art. 6 letra k) de la Codificacion de la Ley de
Contratacién Publica, exceptia de los procedimientos



10 -- Registro Oficial N° 92

-- Martes 30 de Agosto del 2005

precontractuales, los contratos que celebren las entidades
del sector publico, entre si; y,

En ejercicio de la facultad que le confieren los Arts. 3 del
Acuerdo Ministerial No. 488, publicado en el Registro
Oficial No. 690 de 12 de octubre de 1978, 6 letra k) de la
Codificaciéon a la Ley de Contratacion Pdblica; y, 1 del
Reglamento Sustitutivo del Reglamento General a la Ley de
Contratacion Publica,

Acuerda:

Art. 1.- Autorizar la emisién e impresion de cinco mil
(5.000) certificados de baja y cinco mil (5.000) certificados
de revista de comisario, a un valor de comercializacion de
un délar de los Estados Unidos de América 00/100 (USD
1,00) cada uno.

Art. 2.- Exonerar de los procedimientos precontractuales al
contrato para la impresion de las especies valoradas
sefialadas en el articulo anterior.

Art. 3.- El presente acuerdo ministerial entrard en vigencia
a partir de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 17 agosto del 2005.

f.) Magdalena Barreiro Riofrio, Ministra de Economia y
Finanzas.

MINISTERIO DE ECONOMIA 'Y FINANZAS.- Certifico,
es fiel copia del documento original que reposa en el
archivo de la Secretaria General.- f.) Marco A. Guerrero N.,
Lider del Archivo General.- 17 de agosto del 2005.

No. 017

EL MINISTRO DE ENERGIA
Y MINAS

Considerando:

Que en cumplimiento del mandato establecido en el acuerdo
interministerial de Cartagena de Indias, adoptado por los
ministros de Energia y Minas de Colombia, Ecuador y Perd,
los organismos reguladores de servicios de electricidad
prepararon el documento titulado ‘“Propuesta de
armonizacion de Marcos Normativos noviembre 20017, en
el que se identificaron principios para armonizar los marcos
normativos de los paises suscriptores de dicho acuerdo;

Que mediante Decision 536, se cre6 el Comité Andino de
Organismos Normativos y Organismos Reguladores de
Servicios de Electricidad, conformado por los titulares de
los organismos normativos y de los organismos reguladores

de los servicios de electricidad de cada uno de los paises
miembros, 0 por sus respectivos representantes;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, establece la
delegacion de atribuciones en autoridades u 6rganos de
inferior jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas
por ley o decreto, dicha delegacién sera publicada en el
Registro Oficial; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
179, numeral 6 de la Constitucion Politica de la Republica
del Ecuador, referente a la expedicion de acuerdos
ministeriales que requiera la gestion ministerial, y los
articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Designar al sefior doctor Hernan Sanchez
Valdivieso, Subsecretario de Electrificacién, como
representante principal de esta Secretaria de Estado, ante el
Comité Andino de Organismos Regulatorios y Normativos
de Servicios de Electricidad de la Comunidad Andina,
CANREL.

Art. 2.- El sefior Subsecretario designado, informaré
periédicamente al despacho ministerial, sobre las
resoluciones y actividades cumplidas en el Comité Andino
de Organismos Regulatorios y Normativos de Servicios de
Electricidad de la Comunidad Andina.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, D. M., a 17
de agosto del 2005.

f.) Ing. Ivn Rodriguez Ramos.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quito, 17 de agosto
del 2005.- f.) Lic. Mario Parra.

No. 018

EL MINISTRO DE ENERGIA
Y MINAS

Considerando:

Que esta Secretaria de Estado ejerce la representacion
oficial de la Republica del Ecuador ante la Organizacion
Latinoamericana de Energia (OLADE);

Que en cumplimiento de la Decision XV1/D/156, adoptada
en la XVI Reunién de Ministros de OLADE, realizada en
Montevideo, Uruguay el 12 y 13 de diciembre de 1985, el
Ministro de Energia y Minas dicté el reglamento que rige
las actividades del Coordinador Nacional del Ecuador ante
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OLADE, mediante Acuerdo Ministerial No. 903 de 24 de
marzo de 1986, reformado con Acuerdo Ministerial No.
1431 de 7 de septiembre de 1987;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva, establece la
delegacion de atribuciones en autoridades y 6rganos de
inferior jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas
por ley o decreto, dicha delegacion sera publicada en el
Registro Oficial; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
179, numeral 6 de la Constitucién Politica de la Republica
del Ecuador, referente a la expedicion de acuerdos
ministeriales que requiera la gestion ministerial, los
articulos 17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva; y, en concordancia
con el reglamento antes citado,

Acuerda:

Art. 1.- Designar al sefior doctor Hernan Sanchez
Valdivieso, Subsecretario de Electrificaciéon de esta
Secretaria de Estado, como Coordinador Nacional del
Ecuador ante la Organizacion Latinoamericana de Energia,
OLADE.

Art. 2.- El sefior Coordinador designado, informara a este
despacho sobre las resoluciones adoptadas y las actividades
cumplidas en la OLADE.

Art. 3.- Derogar el Acuerdo Ministerial No. 010, publicado
en el Registro Oficial No. 39 de 15 de junio del 2005.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, D. M., a 17
de agosto del 2005.

f.) Ing. Ivan Rodriguez Ramos.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.- Quito, a 17 de
agosto del 2005.- f.) Lic. Mario Parra.

No. 193

LA MINISTRA DE EDUCACION
Y CULTURA

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1131, publicado en el
Registro Oficial No. 231 de 12 de diciembre del 2003, se
cred el carné estudiantil como documento Unico de
identificacion de los nifios, nifias y jovenes estudiantes de
los establecimientos educativos de los niveles basico y
bachillerato, publico, privado, municipales y
fiscomisionales a nivel nacional que se encuentren
legalmente matriculados y asistan a clases;

Que los nifios, nifias y jovenes estudiantes que porten el
carné estudiantil se haran acreedores a la tarifa de transporte

estudiantil fijado por el Consejo Nacional de Transito y
Transporte Terrestres y demas beneficios que se acordaren,
durante el afio lectivo correspondiente;

Que el Ministerio de Educacion y Cultura, hasta la presente
fecha no ha dado cumplimiento por razones de diversa
naturaleza a las disposiciones constantes en el decreto antes
singularizado; y,

En uso de las atribuciones contempladas en los literales a) y
f) del Art. 29 del Reglamento General de la Ley de
Educacion,

Acuerda:

Art. 1.- Disponer al Subsecretario General Administrativo y
Financiero; Subsecretario/a de Educacion; subsecretarios/as
regionales de Educacion del Litoral, del Austro y de la
Amazonia; directores/as nacionales de: Asesoria Juridica, de
Educacion Regular y Especial, Financiero y Administrativo;
Director Nacional de Educacion Intercultural Bilingie; vy,
directores/as provinciales de Educacion Hispana e
Intercultural Bilinglie del pais, que realicen todas las
acciones y tramites que correspondan dentro del &mbito de
su competencia para lograr dar cumplimiento al Decreto
Ejecutivo No. 1131, publicado en el Registro Oficial No.
231 de 12 de diciembre del 2003.

Art. 2.- Dejar sin efecto todos los acuerdos, resoluciones,
actas, memorandos y mas documentos que contengan
disposiciones que se relacionen con el carné estudiantil.

Art. 3.- El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de
la presente fecha sin perjuicio de su publicacién en el
Registro Oficial.

Comuniquese.- En la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano, a 22 de julio del 2005.

f.) Consuelo Yanez Cossio, Ministra de Educacion y

Cultura.

Asesoria Juridica.- Certifico que es esta copia es igual a su
original.- Quito, a 22 de julio del 2005.- f.) Jorge Placencia.

No. 134

Fernando Acosta Coloma
SUBSECRETARIO GENERAL DE GOBIERNO

Considerando:

Que, el articulo 23, numeral 11 de la Constitucion Politica
de la Republica, reconoce y garantiza la libertad de religion,
expresada en forma individual o colectiva en publico o
privado;

Que, la Unidad de Pastores y Ministros Evangélicos del
Cantén Durén, de la provincia del Guayas, a través de su
representante ha solicitado al Ministerio de Gobierno, la
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aprobacion y registro de su estatuto constitutivo, para lo
cual presenta los documentos necesarios con las que
justifica de que se trata de una entidad de caracter religioso;

Que, segln informe No. 2005-000345-AJU-MVM de 19 de
julio del 2005, emitido por la Direccién de Asesoria
Juridica, se ha dado cumplimiento a lo dispuesto en el
Decreto Supremo 212 de 21 de julio de 1937, publicado en
el R. O. No. 547 de 23 de los mismos mes y afio, asi como
el Reglamento de Cultos Religiosos, publicado en el
Registro Oficial No. 365 de 20 de enero del 2000; y,

En ejercicio de la delegacion conferida por el sefior
Ministro de Gobierno y Policia, mediante Acuerdo
Ministerial No. 100 de 16 de junio del 2005 y de la facultad
consagrada en la Constitucion Politica de la Republica y de
conformidad con la Ley de Cultos y su reglamento de
aplicacién,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Ordénase el registro del estatuto
constitutivo y aprobacion, presentado por la Unidad de
Pastores y Ministros Evangélicos del Cantén Duran, con
domicilio en el cantdn Duran, provincia del Guayas, sin
modificaciones.

ARTICULO SEGUNDO.- Los miembros de la Unidad de
Pastores y Ministros Evangélicos del Canton Durén,
practicaran libremente el culto que segin su estatuto
profesen, con las Unicas limitaciones que la Constitucién, la
ley y reglamentos prescriban para proteger y respetar la
diversidad, pluralidad, la seguridad y los derechos de los
demas.

ARTICULO TERCERO.- Es obligacion del representante
legal, comunicar al Registrador de la Propiedad del canton
Duran y a este Ministerio, de la designacion de los nuevos
personeros, asi como del ingreso o salida de miembros de la
organizacion evangélica, para fines de estadistica y control.

ARTICULO CUARTO.- El Ministerio de Gobierno, podra
ordenar la cancelacion del registro de la entidad religiosa de
comprobarse hechos que constituyan violaciones graves al
ordenamiento juridico.

ARTICULO QUINTO.- Disponer que el Registrador de la
Propiedad del canton Duran inscriba en el Libro de
Organizaciones Religiosas, el acuerdo ministerial de
aprobacion, el acta constitutiva y el Estatuto de la Unidad
de Pastores y Ministros Evangélicos del Cantén Duran.

ARTICULO SEXTO.- El presente acuerdo, entrara en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese.- Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 22
de julio del 2005.

f.) Dr. Fernando Acosta Coloma, Subsecretario General de
Gobierno.

N° 160

Fernando Acosta Coloma
MINISTRO DE GOBIERNO Y POLICIA, E.

Considerando:

Que, la Mision Evangelistica Pentecostal “EL. PODER
DE JESUCRISTO EN LOS ULTIMOS TIEMPOS”, con
domicilio en la parroquia Junquillal, cantén Salitre,
provincia del Guayas, a través de su representante solicita al
Ministro de Gobierno, la aprobacion de su estatuto
constitutivo, para lo cual presenta los documentos
necesarios justificando de que se trata de una entidad de
caracter religiosa;

Que, segin informe No. 2005-0423-AJU-GGV de 10 de
agosto del 2005, emitido por la Direccion de Asesoria
Juridica, se ha dado cumplimiento a lo dispuesto en el
Decreto Supremo 212 de 21 de julio de 1937, publicado en
el R. O. No. 547 de 23 de los mismos mes y afio, asi como
con el Reglamento de Cultos Religiosos, publicado en el
Registro Oficial No. 365 de 20 de enero del 2000;

Que, el articulo 23, numeral 11 de la Constitucion Politica
de la Republica, reconoce y garantiza la libertad de religion,
expresada en forma individual o colectiva en publico o
privado; y,

En ejercicio de la facultad consagrada en la Constitucion
Politica de la Republica, Ley de Cultos y su reglamento de
aplicacion,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Ordenar el registro vy
aprobacion del estatuto constitutivo presentado por la
Mision Evangelistica Pentecostal “EL. PODER DE
JESUCRISTO EN LOS ULTIMOS TIEMPOS”, con
domicilio en el canton Salitre, provincia del Guayas.

ARTICULO SEGUNDO.- Los miembros de la Mision
Evangelistica Pentecostal “EL PODER DE
JESUCRISTO EN LOS ULTIMOS TIEMPOS”,
practicaran libremente el culto que segin su estatuto
profesen, con las Unicas limitaciones que la Constitucién, la
ley y reglamentos prescriban para proteger y respetar la
diversidad, pluralidad, la seguridad y los derechos de los
demas.

ARTICULO TERCERQO.- Es obligacién del representante
legal, comunicar al Registrador de la Propiedad y a este
Ministerio, la designacion de los nuevos personeros asi
como el ingreso o salida de miembros de la organizacién
religiosa, para los fines de estadistica y control.

ARTICULO CUARTO.- Disponer que el Registrador de la
Propiedad del canton Salitre, provincia del Guayas, inscriba
en el Libro de Organizaciones Religiosas el acuerdo
ministerial de aprobacion, acta constitutiva y Estatuto de la
Mision Evangelistica Pentecostal “EL. PODER DE
JESUCRISTO EN LOS ULTIMOS TIEMPOS”.

ARTICULO QUINTO.- El Ministerio de Gobierno, podra
ordenar la cancelacion del registro de la entidad, de
comprobarse hechos que constituyan violaciones graves al
ordenamiento juridico.
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ARTICULO SEXTO.- El presente acuerdo, entrard en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese.- Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 11
de agosto del 2005.

f) Fernando Acosta Coloma, Ministro de Gobierno y
Policia, E.

No. 162

Dr. Fernando Acosta Coloma
MINISTRO DE GOBIERNO Y POLICIA, E.

Considerando:

Que, la IGLESIA CRISTIANA SAUCES, con domicilio
en la ciudad de Guayaquil, provincia del Guayas, a traves de
su representante solicita al Ministro de Gobierno, la
aprobacion de su estatuto constitutivo, para lo cual presenta
los documentos necesarios justificando de que se trata de
una entidad de caracter religiosa;

Que, segun informe No. 2005-0419-AJU-GGV de 10 de
agosto del 2005, emitido por la Direccion de Asesoria
Juridica, se ha dado cumplimiento a lo dispuesto en el
Decreto Supremo 212 de 21 de julio de 1937, publicado en
el R. O. No. 547 de 23 de los mismos mes y afio, asi como
con el Reglamento de Cultos Religiosos publicado en el
Registro Oficial No. 365 de 20 de enero del 2000;

Que, el articulo 23, numeral 11 de la Constitucion Politica
de la Republica, reconoce y garantiza la libertad de religion,
expresada en forma individual o colectiva en publico o
privado; y,

En ejercicio de la facultad consagrada en la Constitucion
Politica de la Republica, Ley de Cultos y su reglamento de
aplicacion,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Ordenar el registro vy
aprobacion del estatuto constitutivo presentado por la
IGLESIA CRISTIANA SAUCES, con domicilio en la
ciudad de Guayaquil.

ARTICULO SEGUNDO.- Los miembros de la IGLESIA
CRISTIANA SAUCES, practicaran libremente el culto que
segun su estatuto profesen, con las Unicas limitaciones que
la Constitucion, la ley y reglamentos prescriban para
proteger y respetar la diversidad, pluralidad, la seguridad y
los derechos de los demas.

ARTICULO TERCERO.- Es obligacién del representante
legal, comunicar al Registrador de la Propiedad y a este
Ministerio, la designacion de los nuevos personeros asi
como el ingreso o salida de miembros de la organizacion
religiosa, para los fines de estadistica y control.

ARTICULO CUARTO.- Disponer que el Registrador de la
Propiedad del cantén Guayaquil, provincia del Guayas,
inscriba en el Libro de Organizaciones Religiosas el
acuerdo ministerial de aprobacion, acta constitutiva y
Estatuto de la IGLESIA CRISTIANA SAUCES.

ARTICULO QUINTO.- El Ministerio de Gobierno, podra
ordenar la cancelacion del registro de la entidad, de
comprobarse hechos que constituyan violaciones graves al
ordenamiento juridico.

ARTICULO SEXTO.- El presente acuerdo, entrara en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese.- Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 11
de agosto del 2005.

f.) Fernando Acosta Coloma, Ministro de Gobierno y
Policia, E.

No. 164

Dr. Fernando Acosta Coloma
MINISTRO DE GOBIERNO Y POLICIA, E.

Considerando:

Que, la Iglesia Evangélica “LOS AMIGOS DE DIOS”,
con domicilio en la ciudad de Guayaquil, provincia del
Guayas, a través de su representante solicita al Ministro de
Gobierno, la aprobacion de su estatuto constitutivo, para lo
cual presenta los documentos necesarios justificando de que
se trata de una entidad de caracter religiosa;

Que, segun informe No. 2005-0420-AJU-GGV de 10 de
agosto del 2005, emitido por la Direccién de Asesoria
Juridica, se ha dado cumplimiento a lo dispuesto en el
Decreto Supremo 212 de 21 de julio de 1937, publicado en
el R. O. No. 547 de 23 de los mismos mes y afio, asi como
con el Reglamento de Cultos Religiosos, publicado en el
Registro Oficial No. 365 de 20 de enero del 2000;

Que, el articulo 23, numeral 11 de la Constitucion Politica
de la Republica, reconoce y garantiza la libertad de religion,
expresada en forma individual o colectiva en publico o
privado; y,

En ejercicio de la facultad consagrada en la Constitucion
Politica de la Republica, Ley de Cultos y su reglamento de
aplicacion,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Ordenar el registro vy
aprobacion del estatuto constitutivo presentado por la
Iglesia Evangélica “LOS AMIGOS DE DIOS”, con
domicilio en la ciudad de Guayaquil, provincia del Guayas.

ARTICULO SEGUNDO.- Los miembros de la Iglesia
Evangélica “LOS AMIGOS DE DIOS”, practicaran
libremente el culto que segun su estatuto profesen, con las
Unicas limitaciones que la Constitucion, la ley y
reglamentos prescriban para proteger y respetar la
diversidad, pluralidad, la seguridad y los derechos de los
demas.

ARTICULO TERCERO.- Es obligacion del representante
legal, comunicar al Registrador de la Propiedad y a este
Ministerio, la designaciéon de los nuevos personeros asi
como el ingreso o salida de miembros de la organizacion
religiosa, para los fines de estadistica y control.
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ARTICULO CUARTO.- El Ministerio de Gobierno, podra
ordenar la cancelacion del registro de la entidad, de
comprobarse hechos que constituyan violaciones graves al
ordenamiento juridico.

ARTICULO QUINTO.- Disponer que el Registrador de la
Propiedad del cantén Guayaquil, provincia del Guayas,
inscriba en el Libro de Organizaciones Religiosas el
acuerdo ministerial de aprobacion, acta constitutiva y
Estatuto de la Iglesia Evangélica “LOS AMIGOS DE
DIOS”.

ARTICULO SEXTO.- El presente acuerdo, entrard en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese.- Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 11
de agosto del 2005.

f.) Dr. Fernando Acosta Coloma, Ministro de Gobierno y
Policia, E.

No. 0164-A

Dr. Fernando Acosta Coloma
MINISTRO DE GOBIERNO Y POLICIA, E.

Considerando:

Que, el Centro Cristiano Evangélico “LA LUZ DEL
MUNDO”, con domicilio en la comunidad de Illahua
Chaupiloma, parroquia Quisapincha, canton Ambato,
provincia de Tungurahua, a través de su representante
solicita al Ministro de Gobierno, la aprobacién de su
estatuto constitutivo, para lo cual presenta los documentos
necesarios justificando de que se trata de una entidad de
caracter religiosa;

Que, segun informe No. 2005-417-AJU-GGV de 9 de
agosto del 2005, emitido por la Direccion de Asesoria
Juridica, se ha dado cumplimiento a lo dispuesto en el
Decreto Supremo 212 de 21 de julio de 1937, publicado en
el R. O. No. 547 de 23 de los mismos mes y afio, asi como
con el Reglamento de Cultos Religiosos, publicado en el
Registro Oficial No. 365 de 20 de enero del 2000;

Que, el articulo 23, numeral 11 de la Constitucién Politica
de la Republica, reconoce y garantiza la libertad de religién,
expresada en forma individual o colectiva en publico o
privado; y,

En ejercicio de la facultad consagrada en la Constitucién
Politica de la Republica, Ley de Cultos y su reglamento de
aplicacion,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Ordenar el registro y
aprobacion del estatuto constitutivo presentado por el
Centro Cristiano Evangélico “LA LUZ DEL MUNDO”,
con domicilio en la comunidad de Illahua Chaupiloma,
parroquia Quisapincha, cantén Ambato, provincia de
Tungurahua.

ARTICULO SEGUNDO.- Los miembros del Centro
Cristiano Evangélico “LA LUZ DEL MUNDO”,

practicaran libremente el culto que segin su estatuto
profesen, con las Unicas limitaciones que la Constitucion, la
ley y reglamentos prescriban para proteger y respetar la
diversidad, pluralidad, la seguridad y los derechos de los
demas.

ARTICULO TERCERO.- Es obligaciéon del representante
legal, comunicar al Registrador de la Propiedad y a este
Ministerio, la designacién de los nuevos personeros asi
como el ingreso o salida de miembros de la organizacion
religiosa, para los fines de estadistica y control.

ARTICULO CUARTO.- El Ministerio de Gobierno, podra
ordenar la cancelacion del registro de la entidad, de
comprobarse hechos que constituyan violaciones graves al
ordenamiento juridico.

ARTICULO QUINTO.- Disponer que el Registrador de la
Propiedad del canton Ambato, provincia de Tungurahua,
inscriba en el Libro de Organizaciones Religiosas el
acuerdo ministerial de aprobacién, acta constitutiva y
estatuto del Centro Cristiano Evangélico “LA LUZ DEL
MUNDO?”,.

ARTICULO SEXTO.- El presente acuerdo, entrara en
vigencia a partir de su publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese.- Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 11
de agosto del 2005.

f.) Fernando Acosta Coloma, Ministro de Gobierno y
Policia, E.

No. 167

Mauricio Gandara Gallegos
MINISTRO DE GOBIERNO Y POLICIA

Considerando:

Que, con la expedicién del Estatuto Organico por Procesos
del Ministerio de Gobierno, publicado en el Registro Oficial
No. 645 de 21 de agosto del 2002, la Direccién Nacional de
Comisarias de la Mujer y la Familia, cambi6 su
denominacién a Direccion Nacional de Género, con las
mismas atribuciones y funciones que tenia segiin Acuerdo
Ministerial No. 001 y publicado en Registro Oficial No. 47
de 30 de marzo del 2000;

Que, de conformidad a lo estipulado en el Art. 3 del
Reglamento de Comisarias de la Mujer y la Familia, éstas
tendran  su  estructura, funciones y competencia
determinadas en la Constitucidn, la ley y demas normas que
al respecto se dicten para su funcionamiento;

Que, el Art. 15 del Reglamento de Comisarias de la Mujer y
la Familia sefiala que en los cantones donde existan méas de
dos comisarias de la Mujer y la Familia, se establecera un
régimen de turnos que seran elaborados por la Direccion
Nacional de Género;

Que, de conformidad a lo estipulado en el Art. 122 de la
Ley Organica de Servicio Civil y Carrera Administrativa y
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de Unificacién y Homologacion de las Remuneraciones del
Sector Publico, se reconocerd el pago por horas
extraordinarias o suplementarias;

Que, como las comisarias de la Mujer y la Familia, son
instancias que juzgan contravenciones resultantes de actos
de violencia intrafamiliar y en vista de que las intendencias,
subintendencias, comisarias nacionales de Policia, no estan
cumpliendo con su obligacién de informar o derivar los
casos de violencia intrafamiliar a dichas dependencias; ya
que la probleméatica de violencia intrafamiliar se agrava
durante los fines de semana y dias feriados en donde existe
mayor volumen de denuncias por “maltrato fisico” y
“psicoldgico”. Es necesario el establecimiento de los turnos
rotativos en las comisarias de las Mujer y la Familia en los
cantones donde existe mas de dos de estas dependencias; v,

En ejercicio de la facultad prevista en el numeral 6 del Art.
179 de la Constitucion Politica de la Republica.

Acuerda:

ARTICULO UNICO.- Establecer los turnos rotativos en
las comisarias de la Mujer y la Familia de los cantones de
Quito y Guayaquil, lugares en donde se cuenta con mas de
dos comisarias, los mismos que se efectuaran de acuerdo al
siguiente detalle:

1. Los turnos rotativos en las comisarias de la Mujer y la
Familia, los iniciara la Comisaria Primera, continuando
conforme la identificacién numérica de esas judicaturas.

2. Cumplir los turnos semanales de lunes a viernes en el
horario que actualmente estan atendiendo, de 08h00 a
16h30.

3. Los dias sabados, domingos y dias feriados se cumplira
el horario de 09h00 a 18h00.

4. Los turnos se iniciardn a partir del dia sdbado 3 de
septiembre del afio 2005.

El presente acuerdo entrard en vigencia, a partir de la
presente fecha sin perjuicio de su publicacién en el Registro
Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 16 de agosto
del 2005.

f.) Mauricio Gandara Gallegos, Ministro de Gobierno y
Policia.

MINISTERIO DE GOBIERNO Y POLICIA.- Certifico que
el presente documento es fiel copia del original que reposa
en el archivo de este Ministerio al cual me remito en caso
necesario.- Quito, a 16 de agosto del 2005.- f.) llegible,
Servicios Institucionales.

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE PLAYAS

Considerando:

Que la Constitucion Politica de la Republica, en su articulo
228, garantiza la autonomia del régimen seccional
auténomo, facultandolo a legislar mediante ordenanzas;

Que la Codificacion de la Ley Organica de Régimen
Municipal, en el articulo 64, numeral 1, establece, entre las
atribuciones del Concejo, la de ejercer la facultad legislativa
cantonal a través de ordenanzas, de conformidad con sus
competencias;

Que el articulo 633 del Codigo Civil dispone que el uso y
goce que para el transito, riego, navegacion y cualesquiera
otros objetos licitos, corresponden a los particulares en las
calles, plazas, puentes y caminos publicos, en el mar y sus
playas, en rios y lagos, y generalmente en todos los bienes
nacionales de wuso puUblico, estardn sujetos a las
disposiciones de ese cddigo, a las leyes especiales y a las
ordenanzas generales o locales que sobre la materia se
promulguen;

Que es necesario lograr un ordenamiento de los espacios
publicos, asi como entrar en un proceso de reorganizacion
integral de la forma como se ha venido administrando los
permisos de ocupacién de via publica;

Que es necesario dar un marco referencial al vendedor
ambulante y a los ciudadanos de escasos recursos, a fin de
proporcionar soluciones sociales a la problemética de la
informalidad y el desempleo; y,

En ejercicio de sus facultades constitucionales y legales,

Expide:

LA ORDENANZA DE USO DEL ESPACIO
Y LA VIA PUBLICA

TITULO 1

GENERALIDADES

Art. 1.- Definicion del espacio y via publica.- Para los
efectos de esta ordenanza, se entenderd por via publica a las
calles, plazas, parques, pasajes, portales, aceras, parterres,
malecon, puentes y todos los lugares publicos de transito
vehicular y peatonal; asi como también los caminos y
carreteras que intercomunican la cabecera cantonal con sus
recintos, hasta seis metros de cada costado de la superficie
de rodadura, de acuerdo a la zonificacion y los
requerimientos que en cada uno de ellos establezca el
Departamento de Planificacion Urbana.

Art. 2.- Definicion de espacio publico.- Se entendera por
espacio publico todo entorno necesario para que el
desplazamiento de las personas por la via publica no sea
afectado, en forma directa o indirecta, por olores, ruidos,
insalubridad u otras situaciones similares que afecten a la
salud y seguridad de los habitantes, o que atenten al decoro
y a las buenas costumbres.

Art. 3.- Derechos y obligaciones.- Toda persona tiene
derecho a transitar libremente por la via publica del cantén,
respetando el derecho de los demas, bajo las normas y
limitaciones establecidas en las leyes y ordenanzas.

Art. 4.- Para una mejor aplicacion de esta ordenanza la
ciudad se divide en las siguientes zonas:
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Zona 1:

Norte: Avenida 15 de Agosto, desde el estadio Jaime
Roldés, pasando a la Plaza Civica, saliendo al Malecon
(Ave. Jaime Rold6s) hasta la Ave. del Pacifico.

Sur: Ave. 7ma., desde la Ave. Zendn Macias hasta la Ave.
Paquisha, bajando al Malecon, girando en esta interseccion
del Oeste hasta llegar al rompeolas.

Este: Estadio Jaime Roldoés.

Oeste: Ave. del Pacifico con la interseccién de la Ave.
Jaime Roldds, bajando al Malecdn hasta el rompeolas.

Zona 2:

Norte: Desde el sector de Los Ostreros, en la Ave.
Paquisha, en linea Este a Oeste (carretera via a Posorja), o
Ave. Jaime Roldos, hasta llegar a la altura de la hosteria El
Tucano.

Este: Sector de la hosteria El Tucano entre la interseccién
del carretero a Playas - Posorja, bajando hasta el Malecon.

Oeste: Ave. Paquisha, desde la Ave. Jaime Roldés hasta el
Malecon (Ave. Jambeli).

Zona 3:

Norte: Ave. Sixto Chang, desde la Ave. del Pacifico hasta
la Ave. Zen6n Macias.

Sur: Ave. 15 de Agosto, desde la Ave. del Pacifico hasta la
Ave. Zen6n Macias.

Este: Ave. Zendn Macias, desde la Ave. Sixto Chang hasta
la Ave. 15 de Agosto.

Oeste: Avenida del Pacifico, desde la Ave. Sixto Chang
hasta la Ave. 15 de Agosto.

Los sectores y el posible uso de la via publica deben ser
expresamente graficados y definidos por el Departamento
de Planificacion Urbana.

Art. 5.- Célculo del valor de los derechos municipales.-
Las concesiones, permisos, multas y demas derechos
municipales, se cobraran tomando como base, para su
aplicacion y calculo, la remuneracion basica unificada del
trabajador en general.

Art. 6.- De los funcionarios competentes.- Cuando no se
especifique lo contrario, entiéndase que para la concesion
de los permisos municipales establecidos en el Titulo Il de
la presente ordenanza, serd competente el Jefe de Espacio y
Via Publica, previo el visto bueno del Sr. Alcalde.

TITULO II

DE LAS OBLIGACIONES Y DEBERES DE LOS
PROPIETARIOS DE PREDIOS URBANOS Y LA DE
SUS INQUILINOS, EN RELACION CON EL
CUIDADO DE LA VIA PUBLICA.

Art. 7.- Obligaciones de los propietarios y arrendatarios
de solares y edificaciones.- Los propietarios, inquilinos, o
quienes posean a cualquier titulo un bien inmueble, son los

sujetos pasivos de las obligaciones establecidas a
continuacion:

a) Conservar en buen estado y reparar, cada vez que sea
necesario, los soportales (espacio de uso publico
comprendido entre la linea de fabrica y la linea de
construccion) y veredas que correspondan a la extension
de su fachada;

b) Huminar debidamente sus soportales, a fin de colaborar
con la seguridad y presentacion nocturna;

c) Vigilar que en los portales, soportales y veredas de los
inmuebles de su propiedad, no se deposite basura fuera
de las frecuencias y horarios establecidos; y,

d) Mantener limpios los solares, cercas o cerramientos de
los mismos, las fachadas de los edificios y casas. Pintar
las cercas, cerramientos y fachadas de casas y edificios
por lo menos cada dos afios, en el mes de julio, de
conformidad a la ordenanza de ornato que aplique el
Departamento de Planificacion Urbana.

Art. 8.- Recipientes para disponer basura.- Los
administradores de todo establecimiento comercial e
industrial, deben mantener recipientes apropiados para
disponer correctamente la basura, suficientemente visibles
para que clientes y transelintes puedan arrojar los desechos.

Art. 9.- Recipientes para disponer desechos organicos.-
Los que en razdn de sus negocios o actividades, se hallaren
en necesidad de desalojar o evacuar cortezas o desperdicios
organicos, estan obligados a mantener depdsitos higiénicos
con tapa, que puedan ser facilmente recogidos y vaciados
por el personal del servicio de aseo de calles.

Art. 10.- Prohibicion de guardar articulos pestilentes.-
Prohibese depositar en el espacio o via publica, temporal o
permanentemente, articulos o productos que por su hedor
afecte al vecindario y a la ciudad en general.

TITULO 11

DE LA VIA PUBLICA
CAPITULO I
DE LAS OBSTRUCCIONES DE LA VIA PUBLICA

Art. 11.- Obligaciones de los transedntes.- Es obligacion
de todas las personas no obstruir la via puablica,
especialmente con basura y desperdicios.
Art. 12.- Prohibicion a peatones y a usuarios de
vehiculos.- Es prohibido a los peatones y a las personas que
se transporten en vehiculos publicos o privados, arrojar
basuras o desperdicios a la via publica.

CAPITULO I

DE LOS PERMISOS DE OCUPACION DE LA
VIA PUBLICA

Paréagrafo 1°
Del expendio de alimentos en la via publica

Art. 13.- Permisos municipales.- La Municipalidad podra
conceder permisos para la ocupacion de la via publica
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Gnicamente con sujecion a las disposiciones establecidas en
la presente ordenanza. En la zona o calle expresamente
declaradas por el Concejo Cantonal como destinadas para el
funcionamiento de mercados populares, comedores, ventas
ambulantes y demas que obstruyan o utilicen la via pablica.

Art. 14.- Del expendio de alimentos en la via publica.-
Para expender alimentos preparados en la via publica se
requerira permiso municipal, el del Dep. de Salud expedido
a nombre de la persona que manipule los alimentos, sin
perjuicio de los demas establecidos en otras leyes u
ordenanzas.

Art. 15.- Prohibicién.- Prohibese expresamente la
instalacion de fogones o braseros en la via publica.

Art. 16.- Higiene.- Los expendedores de alimentos cuidaran
de la higiene y salubridad en la preparacion, manipulacion y
expendio de su producto, bajo prevencion de revocarsele el
permiso.

Art. 17.- Formato y numeracion de los permisos.- Los
permisos de ocupacion de via publica seran otorgados en un
formato Unico, numerado. El permiso serd debidamente
codificado de acuerdo a la zona y al tipo de permiso.
Necesariamente contendrd la fecha de concesion y de
caducidad, nombres y nimero de cédula del beneficiario,
direccion exacta del lugar de ocupacidn y el valor a pagarse.
Prohibese todas las formas de recibos o permisos
provisionales. El funcionario municipal que emita formatos
diferentes a los establecidos para el control de la via publica
serd sancionado con la destitucion inmediata del cargo.
(Todo formato de permiso llevard el nombre y firma del
Alcalde.) 0JO. CONSULTAR.

Art. 18.- Validez.- El plazo de validez de los permisos no
ser4 mayor de un afio. Su renovacién debera tramitarse con
anterioridad a la fecha de vencimiento, y previo la
constatacion que se encuentren ubicados dentro de las areas
autorizadas por el Concejo Cantonal destinados para aquel
uso.

Art. 19.- Verificacion.- La Comisaria verificara, en
operativos destinados al efecto, si la superficie y ubicacion
de la via publica ocupada, corresponde a la otorgada en el
permiso. En caso de ocupacion de un éarea mayor a la
permitida, o ubicacién distinta a la otorgada, se ordenard la
inmediata cancelacion del mismo, con la consiguiente
pérdida de los valores pagados.

Paragrafo 2°
De las construcciones, remodelaciones y demoliciones

Art. 20.- De los permisos de ocupacion de la via publica
para construcciones.- Para la construccién, aumento,
cerramiento, remodelacion, reparacion y demolicion de
edificaciones, los propietarios o interesados, deberan
solicitar previamente un permiso de ocupacion de via
publica para depositar o desalojar los materiales durante los
trabajos respectivos.

Art. 21.- Ocupacion ocasional por horas.- Para el depdsito
0 desalojo transitorio de materiales de construccion, por
periodos menores de ocho horas, no sera necesaria la
obtencion de permiso alguno, pero debera observarse, en

todo caso, orden, diligencia y limpieza en la forma de
hacerlo.

Art. 22.- Zonas de seguridad para peatones y vehiculos.-
Cuando la ocupacion de la via pablica abarque la totalidad
de la vereda y se afecte el transito peatonal, el responsable
técnico de la obra debera construir pasadizos cubiertos para
evitar peligros a los transelintes. El espacio libre para la
circulacion peatonal debera tener como minimo 1 metro de
ancho por 2.5 metros de alto.

Para la proteccion de los vehiculos que se parquean o
circulan frente a las construcciones, se exigira la
construccion de lonas de proteccion en la fachada de las
edificaciones.

Art. 23.- Ocupacién de la via publica sin permiso.- Los
que ocupen la via publica, sin haber obtenido el permiso
respectivo, seran sancionados con el pago del doble de la
tarifa semanal establecida, hasta que éste sea otorgado;
cuando la ocupacion sobrepase los 30 dias, la llustre
Municipalidad procederd a desalojarlo, cobrando al
infractor, via coactiva, el doble del valor incurrido para
dicho efecto.

Paréagrafo 3°
De los espacios de estacionamiento vehicular

Art. 24.- Permiso.- Para la concesion de espacios de via
publica reservados para parqueo exclusivo de vehiculos se
deberd obtener un permiso anual, con sujecion a la
planificacion efectuada por la Municipalidad y de acuerdo a
la direccion de las vias y a los espacios reservados para los
paraderos de transporte publico.

Art. 25.- Parqueaderos para clinicas, hoteles y otros.-
Los espacios requeridos por hoteles, clinicas,
establecimientos que necesiten espacio de carga y descarga,
seran preferentemente concedidos.

Art. 26.- Exoneracion.- Quedan exentos del pago de la tasa
correspondiente, los parqueos destinados a vehiculos
oficiales y de las primeras autoridades del sector publico, en
los lugares adyacentes a los edificios en que se encuentren
sus despachos.

Art. 27.- Sefalizacidn.- Los espacios concedidos para
estacionamiento vehicular deberan ser demarcados en su
perimetro con pintura amarilla, segun la superficie otorgada,
que guardara proporcién con las dimensiones del vehiculo.

La vigilancia para evitar el estacionamiento de otros
vehiculos sera por cuenta del interesado.

Art. 28.- Garajes privados.- Los garajes privados que
cuenten con rampa de acceso las construiran de manera tal
que no impidan la limpieza del colector o sumidero
respectivo.

Paréagrafo 4°
De los letreros y avisos publicitarios
Art. 29.- Letreros y avisos.- Todo letrero o aviso

publicitario situado en la via publica debera ser registrado
reglamentariamente.  Se  exceptlan  los  letreros
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completamente fijados o adheridos a las fachadas de los
edificios, que no sobresalgan visualmente mas de 30 cm, y
aquellos ornamentales instalados temporalmente en razén
de fiestas civicas 0 navidefias.

Art. 30.- Registro municipal de avisos publicitarios.- En
el registro municipal que al efecto llevara el Departamento
de Via Publica, constara, ademas del nombre y direccion del
propietario o interesado, la ubicacion del letrero, las
dimensiones y superficie total publicitaria y la fecha de
concesion.

Art. 31.- Validez.- Los permisos seran anuales y en caso de
renovacion, ésta debera tramitarse previo a su vencimiento.

Art. 32.- Requisitos.- Para instalar un letrero publicitario se
requiere:

1. Que no obstruya el paso peatonal o vehicular.

2. Que no afecte el paisaje o derecho de vista de ningln
vecino; por lo tanto, queda prohibido la instalacion de
letreros tipo bandera en fachadas de edificios.

3. Estar debidamente registrado.

4. Informe favorable del Departamento de Planificacion
Urbana.

5. Presentar la patente municipal que le autorice ejercer
actividades econémicas en el canton.

Art. 33.- Avisos prohibidos.- Prohibese la instalacion de
guindolas, banners, pancartas o letreros fabricados en tela,
plastico o cualquier otro material que se coloque
atravesando la via publica, salvo autorizacion del
Departamento de Via Pdblica, determinadas las
circunstancias temporales del mismo, y al finalizar el tiempo
solicitado deberad proceder al retiro de la publicidad por
cuenta del peticionario.

Art. 34.- Letreros y avisos abandonados.- Los letreros y
avisos que estén en franco estado de abandono y deterioro,
0 que ofrecieren peligro para peatones y automotores, se
procedera a notificar al propietario del retiro del mismo,
caso contrario el Departamento de Via Publica ordenara el
desalojo, con costas al duefio.

Paragrafo 5°
De los espacios para restaurantes y bares

Art. 35.- Utilizacion de soportales para negocios
comerciales.- Los hoteles, restaurantes y bares podran
obtener permiso de ocupacién de via publica, frente al
inmueble en el que estuviesen establecidos, con el objeto de
dar atencion a su clientela, situando Unicamente mesas y
sillas en los soportales. Queda terminantemente prohibido el
uso de las veredas. En estos casos se requiere autorizacion
expresa del duefio del inmueble, y si éste estuviera sujeto al
régimen de propiedad horizontal, del Administrador del
condominio.

Art. 36.- Permisos.- Los permisos seran anuales y se
cobraran en funcion del area ocupada. Se entiende por area
ocupada el soportal, que sea utilizado con mesas, sillas u
otros, que seran dispuestas de modo que no obstaculicen el
transito peatonal.

La Municipalidad verificard el area ocupada, y de existir
diferencias con el permiso, se reliquidara la tarifa con un
incremento del 50% como multa.

Paragrafo 6°
De los puestos estacionarios

Art. 37.- Definicion.- Se denominan puestos estacionarios
los espacios fijos asignados para la ocupacion de la via
publica, tales como puestos de periddicos y revistas,
vitrinas, kioscos, puestos de lustre de calzado, puestos de
plastificacion de credenciales y otros afines.

Art. 38.- Determinacion de la zona para puestos
estacionarios.- ElI Departamento de Planificacion Urbana
establecera las zonas donde podran ubicarse este tipo de
negocios, asi como su tamafio, disefio, color y material a
utilizarse.

Art. 39.- Reubicacion.- El Alcalde dispondra, en base a los
informes del Departamento de Planificacion Urbana, la
reubicacion en cualquier época de los puestos estacionarios
concedidos, de acuerdo a las conveniencias del sector y
zonas de la ciudad.

Art. 40.- De las vitrinas.- Se podran obtener permisos para
ocupar pilares o soportales con vitrinas o exhibicion de
mercaderias, Unicamente en las calles donde el
Departamento de Planificacion Urbana lo establezca.

Art. 41.- De los kioscos.- Se denominan kioscos las casetas
metélicas o de madera situadas en la via pablica, fijadas de
manera que no permitan transportarse y que se destinen al
expendio de productos o servicios.

Art. 42.- Zonas de ubicacion y medidas.- El Departamento
de Planificacion Urbana establecerd las zonas y lugares
exactos donde podran otorgarse permisos de ocupacion para
instalacion de kioscos, los que observaran las medidas,
color y forma dispuestos por el referido departamento, sin
que se ocupen las veredas.

Art. 43.- Vigencia.- Los permisos seran anuales y deberan
constar en una parte visible que facilite su revision.

Paréagrafo 7°
De los vendedores ambulantes

Art. 44.- Definicion.- Se denominan vendedores
ambulantes las personas que se dediquen a la venta de
mercaderias y servicios en la via publica, ejerciendo su
actividad en continua movilizacion.

Quienes se dediquen a este tipo de actividades deberan
contar con el respectivo permiso municipal.

Art. 45.- Obstrucciéon del transito.- La Municipalidad
cuidara que los vendedores ambulantes no obstruyan el
trafico vehicular ni peatonal, y evitara que su aglomeracion
implique el cierre de una calle, vereda, soportal o accesos a
edificios.

Art. 46.- Ferias libres.- Las denominadas ferias libres y los
mercados de pulgas deberan contar con el respectivo
permiso municipal, a fin de ordenar debidamente las
actividades de los vendedores ambulantes.
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Paragrafo 8°
De otras formas de ocupacion de la via publica

Art. 47.- De las macetas ornamentales.- Las macetas
ornamentales debidamente cuidadas y que no obstruyan el
paso peatonal pueden permanecer situadas en las veredas
mientras cumplan tales requisitos.

Las macetas ornamentales situadas en balcones y ventanas
deberan ofrecer las debidas seguridades a los peatones por
causa de caidas, riego de agua o poda.

Art. 48.- De los acondicionadores de aire.- Las
edificaciones que tengan instalados acondicionadores de
aire deberdn guardar una altura minima de 2,5 metros,
cuidando de manera especial de no mojar la via pablica con
las emanaciones del aparato.

Art. 49.- De los parlantes.- Prohibese los parlantes
ubicados en el exterior de un edificio, por cuanto
constituyen una forma de ocupacion de la via publica y de
contaminacion del espacio publico.

S6lo de manera excepcional, la autoridad competente
extenderd permisos para esta actividad, con horario de
funcionamiento.

Art. 50.- De los trabajos en la via publica.- Prohibese la
realizacion de trabajos que signifiquen riesgos, molestias o
perjuicios a los transelntes, tales como trabajos de
soldadura eléctrica o autbgena, de pintura al soplete,
trabajos mecanicos o cualquier otro.

Los talleres de cualquier tipo no podran desalojar aceites,
grasas y pinturas en la via publica.

Art. 51.- Aglomeraciones.- Los negocios que, por la
naturaleza de sus productos, generen aglomeraciones de sus
clientes en horas diurnas y nocturnas, y de tales
aglomeraciones o circunstancias se deriven situaciones
proclives al desaseo, desorden, noctambulismo, deberan
tomar las medidas adecuadas para evitar tales efectos, y en
caso de no lograr controlar los efectos indeseables, estan
obligados a trasladar sus instalaciones a lugares idoneos
para su tipo de negocio, o acondicionar solares o locales
suficientes para eliminar la afectacion causada a los vecinos.
Bastara la queja de éstos para que el Comisario Municipal
tome acciones inmediatas.

Art. 52.- Ventanillas para atencion al publico.-
Constituye también ocupacion de via publica la atencién a
clientes mediante ventanillas situadas hacia los soportales y
veredas, de tal manera que la aglomeracion del publico que
atraiga impida el libre trénsito de los peatones y de los
vehiculos.

Art. 53.- Inmuebles abandonados.- Cuando el evidente
estado de abandono de una edificacion o solar impida de
alguna manera el libre transito peatonal y vehicular, u
ofrezca peligro inminente de causar dafios a peatones o
vehiculos, se citara a los propietarios para que levanten la
obstruccion o demuela el edificio.

Art. 54.- De las construcciones que ocupen la via
publica-  Seran  demolidas  inmediatamente  las
construcciones de cualquier tipo que se levantaren sobre la
via publica.

Art. 55.- Del cierre de la via publica.- Cuando, sin
permiso de la Municipalidad, se procediere a obstaculizar
una via publica, por razones de festejos o juegos, se la
despejara inmediatamente por la fuerza publica.

Art. 56.- Permisos para desfiles y eventos.- Todo desfile
que se realice en el canton, por cualquier motivo festivo,
civico, institucional o deportivo, debera contar con el
respectivo permiso municipal.

Es facultad del Alcalde autorizar este tipo de actos, en las
zonas y en los horarios en que deberan realizarse.

Art. 57.- Obstaculos vehiculares.- Prohibese la
obstaculizacién de la via publica con la construccion de
rompevelocidades en las calles y caminos del cantdn.

Art. 58.- Prohibicién del transito de maquinas que
puedan dafiar el pavimento.- Prohibese el transito de
vehiculo y maquinarias cuyas ruedas y orugas puedan
causar dafio al pavimento. En caso de contravencion, pagara
las reparaciones respectivas mas las multas a que hubiere
lugar.

Art. 59.- Circos y ferias.- Cuando se trate de actividades
ocasionales netamente comerciales, tales como circos, ferias
0 parques de distracciones que ocupen la via publica, se
concederd el permiso respectivo cuidando las medidas de
seguridad para los usuarios y el aseo publico.

Es facultad del Alcalde autorizar este tipo de actos en las
zonas y en los horarios que deberian realizarse.

Art. 60.- Permisos especiales.- En tratdndose de eventos
culturales o benéficos, como exposiciones pictdricas, se
otorgaran permisos ocasionales gratuitos.

TITULO IV

DE LAS TASAS POR OCUPACION DE ESPACIO
Y VIA PUBLICA

Art. 61.- Tasas.- Las tasas municipales por concepto de
ocupacién de via publica se determinaran de conformidad
con la siguiente tabla:

TIPO DE PERMISO

VALOR A CANCELAR

“ | Expendio de alimentos, tales como kioscos cabafias y similares en

zona central

25% de la remuneracion basica unificada

“ | Expendio de alimentos, tales como kioscos cabafias y similares en

otras zonas

20% de la remuneracion basica unificada

< | Permiso de ocupacion de via publica para construccion, de 1 a 7

dias

20% de la remuneracién basica unificada
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TIPO DE PERMISO

VALOR A CANCELAR

< | Permiso de ocupacion de via publica para construccion, de 8 hasta

30 dias

25 % de la remuneracion béasica unificada

autorizadas

Espacio para estacionamientos de vehiculos de alquiler en zonas

Una remuneracion béasica unificada

«» | Letreros y avisos tipo paleta en vereda

«» | Letreros y avisos tipo paleta en parterres en la zona central (zona 3)
«» | Letreros y avisos tipo paleta en parterres en otras zonas

Quedan prohibidos
20% de la remuneracién basica unificada.
17% de la remuneracién basica unificada

«» | Letreros y avisos tipo valla en vereda

Quedan prohibidos

«» | Letreros y avisos tipo valla en parterres en zona central (zona 3)

20% de la remuneracién basica unificada

«» | Letreros y avisos tipo valla en parterres en otras zonas

17% de la remuneracién basica unificada

Restaurantes y bares en zona central (zona 3)

25% de la remuneracién basica unificada

< | Restaurantes y bares en zona central en otras zonas

20% de la remuneracién basica unificada

Puestos estacionarios en zona

16% de la remuneracién basica unificada

Vitrinas instaladas en zona central (zona 3)

19% de la remuneracion basica unificada

Vitrinas instaladas en otras zonas

17% de la remuneracion basica unificada

Los valores correspondientes al porcentaje de la R.B.U. serdn mensuales.

TITULO V

DE LAS CONTRAVENCIONES RELATIVAS AL
ESPACIO Y VIA PUBLICA

Art. 62.- Del juzgamiento de las contravenciones.- Para
conocer y juzgar las contravenciones establecidas en la
presente ordenanza, es competente el Comisario Municipal,
con sujecioén al procedimiento establecido en el Libro V del
Codigo de Procedimiento Penal.

Art. 63.- Policia Municipal.- Para efectos del
procedimiento e imposicion de penas, las contravenciones
se dividen, segin su mayor o menor gravedad, en
contravenciones de primera, segunda y tercera clase, y las
penas correspondientes a cada una de ellas estan
determinadas en los articulos siguientes:

Art. 64.- Contravenciones de primera clase.- Seran
reprimidos con multa de hasta el 50% de la remuneracion
béasica unificada del trabajador en general:

1° Los que ocuparen las aceras o los soportales con
fogones, braseros, articulos de comercio y objetos en
general que interrumpan o entorpezcan el libre transito
de los peatones, 0 los que transitaren por las aceras y
soportales a caballo o en cualquier vehiculo; o que, por
los mismos, condujeren objetos que, por su forma y
calidad, estorbaren a los transeuntes.

2° Los que causaren algln dafio leve a las fuentes, faroles
de alumbrado, bancas o cualquier otro bien municipal,
sin perjuicio de la indemnizacién civil.

3° Los que ataren animales a postes, verjas o similares en
la via publica.

4° Los que en las paredes escribieren palabras o frases que
ofendan a la moral, o dibujaren pinturas obscenas.

5° Los que hubieren dejado en soltura animales bravios o
dafiinos.

6° Los que, estando obligados por la presente ordenanza a
obtener un permiso, no lo hicieren.

Art. 65.- Contravenciones de segunda clase.- Serén
reprimidos con multa del 50% al 100% de la remuneracion
bésica unificada del trabajador en general y prision de 1 dia,
0 con una de estas penas solamente:

1° Los vendedores ambulantes que no cuenten con el
respectivo permiso.

2° Los que por haber ejecutado obras en sus respectivas
propiedades no tuvieren expeditas y en buen estado la
via publica, en las partes que les correspondiere.

3° Los que abrieren huecos o zanjas en las calles, plazas o
caminos.

4° Los que acumulen basura en la via publica, fuera de las
frecuencias y horarios de recoleccion establecidos para
tal efecto.

Art. 66.- Contravenciones de tercera clase.- Seran
reprimidos con multa de una a dos remuneraciones bésicas
unificadas del trabajador en general y prisidon de uno a tres
dias, o con una de estas penas solamente:

1° Los que hicieran sus necesidades fisioldgicas en la via
publica. Considérese como agravante cuando se atente
al decoro y pudor.

2° Los que levantaren construcciones sobre la via publica.

Disposicién transitoria.- Los permisos de ocupacion de via

publica obtenidos con anterioridad a la expedicion de la
presente ordenanza, venceran el 31 de diciembre del 2005.

Dada y firmada en la sala de sesiones del I. Concejo
Cantonal de Playas, a los 10 dias del mes de junio del afio
dos mil cinco.

f.) Silvino Mite Orrala, Vicepresidente del Concejo.

f.) Lcdo. Santiago Armendariz Flores, Secretario Municipal.
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Certifico que la presente Ordenanza de uso del espacio y la
via publica fue discutida y aprobada por el I. Concejo
Cantonal de Playas, en sesiones ordinarias de fecha 24 de
mayo Yy 9 de junio del dos mil cinco, en primero y segundo
debate, respectivamente.

f.) Lcdo. Santiago Armendariz Flores, Secretario Municipal.

Playas, 11 de junio del 2005.

EjecUtese y promulguese la presente ordenanza municipal.

f.) Ing. Rodrigo Correa Vasco, Alcalde de Playas.

Lo certifico.

f.) Lcdo. Santiago Armendariz Flores, Secretario Municipal.

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE PLAYAS

Considerando:

Que, la Ley Orgéanica de Régimen Municipal, en su articulo
281, dispone que los bienes municipales de dominio
privado deberan administrarse con criterio empresarial para
obtener el maximo rendimiento financiero;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 64 numeral
30 de la ley ibidem, es atribucion del Concejo acordar la
venta, permuta o hipoteca de bienes del dominio privado de

Que, segin lo prescrito por el articulo 300 del mismo
cuerpo legal, para el arrendamiento de bienes inmuebles
municipales se observaran las mismas solemnidades que
para la venta de dichos bienes;

Que, en el Registro Oficial No. 202 del 2 de junio de 1993
se promulgé la Ordenanza reformatoria para el
arrendamiento, traspaso y enajenacion de solares
municipales;

Que, es menester actualizar los valores que por concepto de
venta, permuta y arrendamiento percibe la Municipalidad; y,

En ejercicio de sus facultades constitucionales y legales,

Expide:

La siguiente, Ordenanza reformatoria a la ordenanza
para el arrendamiento, traspaso y enajenacién de solares
municipales.

Art. 1.- A continuacion del articulo 55, agréguense los
siguientes:

“Art. 56.- Para la venta, permuta o arrendamiento de
solares o lotes, fajas y excedentes de terrenos que
pertenecen al dominio privado de la [llustre
Municipalidad de Playas se procedera a la ubicacion del
mismo, para lo cual se utilizara la zonificaciéon que para
éste y otros objetivos mantiene el Departamento de
Planificacion Urbana. Los valores seran aplicados de
acuerdo a la tabla que se anexa.”.

“Art. 57.- Los valores para la venta, permuta o
arrendamiento de solares o lotes, fajas y excedentes de
terrenos que pertenecen al dominio privado de la llustre
Municipalidad de Playas, se aplicaran de conformidad a

la Municipalidad; lo siguiente:
SECTOR 1
VALOR ACTUAL MANZANAS
1,2 9a32,60a65, 75, 76, 77
2,4 6,7,8
3 104, 114, 161 a 165
4 5, 80
6 5,52, 57, 412
SECTOR 2
VALOR ACTUAL MANZANAS
0,72 24 a 32,110, 111, 285 a 289, 297, 298, 317, 321, 325, 331, 340, 349, 367, 369, 371, 377, 60A 99A 182
A230, 255, 272, a 279, 281 a 283
0,9 149, 181, 183
1,2 4,5,7,8,10, 11, 15, 15A, 18, 20, 21, 22, 23, 188, 189, 192, 193, 194, 209, 210
1,44 219
1,8 210, 211
2,25 33a50, 68, 702105
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SECTOR 3
VALOR ACTUAL MANZANAS
12 131, 133 a 137, 139 a 146, 148, 145, 150 a 154, 159 a 166, 164, 166, 168, 170 172 a 177, 180, 184,
186, 187
24 38, 40, 45, 46, 51, 97, 98, 100, 101, 103, 106, 240, 110, 111, 113, 117, 121, 122, 125, 126, 128
3 94,95
4 80, 81, 83, 85, 86, 89, 90
6 3,5,11, 14, 18, 22, 25, 27, 31, 35, 37, 41, 42, 43, 44,52, 53
SECTOR 4
VALOR ACTUAL MANZANAS
0,48 46,50, 54, 57, 95, 98, 107 a 110, 121, 124, 248 a 250, 252 a 258, 261, 263 a 269, 271 a 280, 285 a
293, 296, 297, 299
300, 302,304 a 307,312 a 316, 318 a 325, 404 a 410, 412 a 414, 427, 437 a 441, 446, 447, 110B, 258D,
294K, 295V, 322A, 404A, 404B
08 119, 120, 125, 127, 128, 132, 125, 139, 146, 147, 459 a 465, 470, 473, 475, 517, 518, 521, 109 a
1 7,112,113
2 112,113
3 1,2
SECTOR5
VALOR ACTUAL MANZANAS
0,66 39, 41, 64
0,99 8,12, 13, 14, 15, 16, 37, 45 a 47, 72, 79, 114, 116
1,32 92,119, 129, 132, 133, 147 a 164, 183, 206, 216, 219, 221, 222, 223, 224, 225, 229, 231, 234, 235,
236, 239, 241, 242, 244, 245, 275, 132A, 165A, 168A, 220A, 275A
1,65 6,7,22a34,492a52, 93
33 3,4,5,11,17, 18,19, 94 a 96, 103, 106, 107, 122, 123, 131
SECTOR 6
VALOR ACTUAL MANZANAS
2 1202123, 125, 131
3 115, 118, 138, 158, 162 a 164, 782
4 75,77, 86, 110, 111, 114
48 5,6,7,8,26,63,66
6 91293
6 13,15
7.2 38,46 249
9,6 1,1,18
SECTOR 7
VALOR ACTUAL MANZANAS
1,2 616, 18, 19, 20, 22, 23, 27, 28, 30, 31, 35, 43, 44, 46, 49, 57, 58, 52, 64, 65, 80 a 83, 121, 132, 133
16 6a16,76,78
2 1a4,67a70,72, 73,138, 145, 159, 160
2.8 84 286, 104, 116, 118, 127, 129 a 131, 134 2 137, 140 a 144
3 183, 195
4 62

“Art. 58.- Para el arrendamiento de lotes, fajas y

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

excedentes de terrenos que pertenezcan al dominio

privado de la llustre Municipalidad de Playas, el canon
mensual base sera el 10% del valor de la venta del

mismo.”.

Primera.- Las disposiciones de esta ordenanza seran
aplicadas a los usuarios cuyos expedientes se encuentran
realizando el trdmite respectivo y no hayan sido aprobados
por el Concejo Cantonal.

“Art. 59.- Exceptlase de este procedimiento de venta

aquellos inmuebles que por expresa disposicion de leyes
o0 decretos vigentes deben ser objeto de una valoracién
distinta a lo determinado en el Art.

ordenanza.”.

Segunda.- Los expedientes que se encuentren ya aprobados
por el Concejo Cantonal tendran un plazo de 45 dias
contados a partir de la publicacion de esta reforma para la
cancelacion de los valores. Luego de los 45 dias deberan

1 de esta
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cancelar los valores correspondientes que estipula la
presente reforma a la ordenanza.

Tercera.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del I. Concejo
Cantonal de Playas, a los 18 dias del mes de junio del 2005.
f.) Silvino Mite Orrala, Vicepresidente del Concejo.

f.) Lcdo. Santiago Armendariz F., Secretario Municipal.
Certifico que la presente Ordenanza reformatoria a la
Ordenanza para el arrendamiento, traspaso y enajenacion de
solares municipales, fue discutida y aprobada por el I.
Concejo Cantonal de Playas, en sesiones ordinarias de
fechas 9 y 16 de junio del dos mil cinco, en primero y
segundo debate, respectivamente.

f.) Lcdo. Santiago Armendariz Flores, Secretario Municipal.

Playas, 21 de junio del 2005.

EjecUtese y promulguese la presente ordenanza municipal.
f.) Ing. Rodrigo Correa Vasco, Alcalde del canton.
Lo certifico.

f.) Lcdo. Santiago Armendariz Flores, Secretario Municipal.

EL CONCEJO MUNICIPAL
DE ISABELA

Considerando:

Que segun lo establecido en la Constitucion Politica de la
Republica del Ecuador, en el Art. 228, manifiesta que los
gobiernos seccionales, entre ellos las municipalidades,
gozan de plena autonomia, podréan dictar ordenanzas, crear,
modificar y suprimir tasas y contribuciones especiales de
mejoras;

Que la Carta Magna en sus articulos 238, 239, nos indica
que la provincia de Galapagos, tendra un régimen especial,
de  administracion territorial  por  consideraciones
demograficas y ambientales, podran limitarse dentro de ellas
los derechos de migracion interna, trabajo o cualquier otra
actividad que pueda afectar al medio ambiente;

Que la Ley Orgéanica de Régimen Municipal, en su Art. 12,
sefiala los fines esenciales municipales, el numeral 1,
manifiesta “procurar el bienestar material y social de la
colectividad y contribuir al fomento y proteccion de los
intereses locales “el numeral 4, agrega “Promover el
desarrollo econémico, social, medio ambiente y cultural
dentro de su jurisdiccion, y complementado con el numeral
2, que textualmente dice “Planificar e impulsar el desarrollo
fisico del cantén”;

Que el numeral séptimo del Art. 15 de la Ley Organica de
Régimen Municipal, establece como una de las funciones
primordiales del Municipio, es controlar las construcciones
que se realicen en el canton, el Art. 64 numeral décimo
tercero, establece como uno de los deberes de la
Municipalidad, expedir ordenanzas de construcciones que
se realicen en el cantdn;

Que el Art. 161 de la Ley Organica de Régimen Municipal,
dispone que en materia de planeamiento y urbanismo, a la
Administracién Municipal le corresponde aprobar los
planos de toda clase de construcciones, las que sin este
requisito, no podra llevarse a cabo la construccion;

Que en septiembre del afio 2002, se suscribi6 el Convenio
de descentralizacion y transferencias del turismo entre el
Gobierno Central, el Ministerio de Turismo y el Gobierno
Municipal de Isabela. Cuyo objetivo principal de nuestra
entidad, es planificar, fomentar, gestionar, incentivar,
facilitar la organizacion, funcionamiento y competitividad
de la actividad turistica en el canton;

Que una de las atribuciones que se le otorga en el
mencionado convenio es expedir ordenanzas, resoluciones
de caracter local, que en forma especifica contribuyan al
fortalecimiento y desarrollo del turismo;

Que las disposiciones décima primera de la Ley Orgéanica
para la Conservacion y Desarrollo Sustentable de
Galdpagos, en el pardgrafo segundo, sefiala: las
autorizaciones para la construccion de infraestructura o la
realizacion de actividades turisticas en Isabela, se otorgaran
siempre que por cualquier medio admitido en derecho se
garantice que dicha concesion no fomente el traslado hacia
Isabela de residentes permanentes de otras islas; y,

En uso de las atribuciones que le otorga el Art.126 de la Ley
Orgéanica de Régimen Municipal,

Expide:

LA ORDENANZA QUE REGULA LAS
ACTIVIDADES E INFRAESTRUCTURAS
TURISTICAS EN EL CANTON ISABELA

TITULO I
NOCIONES GENERALES

Art. 1. AMBITO DE APLICACION.- La presente
ordenanza tiene por objeto establecer las normas, para
garantizar la convivencia, mediante la regulaciéon de las
actividades turisticas que beneficiaran a los residentes
permanentes de Isabela.

Art. 2. FINALIDADES.- Las finalidades de la presente
ordenanza son:

a) Procurar prioritariamente  que los  residentes
permanentes en Isabela, desarrollen sus actividades
sobre todo turisticos en beneficio de la comunidad
local;

b) Dictar que las disposiciones necesarias que vayan a
regular el turismo con base local siendo el eje principal
el residente permanente de Isabela;
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c) Erradicar  considerablemente  la  compra-venta
desmedida y sin control y regulacién alguna de
inmuebles en nuestro cantén, a personas que no tienen
residencia en Isabela; y,

d) Establecer las sanciones que correspondan en caso de
contravencion, de las disposiciones de la presente
ordenanza determinando el procedimiento.

Art. 3. AUTORIDAD COMPETENTE.- El 6érgano
competente para vigilar el cumplimiento de esta ordenanza,
sera el Alcalde, Comisario Municipal, con la colaboracién
del Registrador de la Propiedad, notarios, autoridades
cantonales, INGALA, control de residencia Parque
Nacional Galapagos, Policia Nacional, asociaciones,
gremios, cooperativas, cdmaras y otros.

TITULO 11
SOCIEDAD O ASOCIACIONES

Art. 4. NORMATIVAS.- Para el ejercicio de todas las
actividades lucrativas, en el canton lIsabela las personas
naturales y juridicas deberan obligatoriamente pertenecer a
las correspondientes asociaciones, cooperativas, camaras,
gremios, u otras organizaciones cantonales, como lo indica
la Ley de Régimen Especial para la Conservacion y
Desarrollo Sustentable de Galdpagos, en la disposicion
general segunda.

Las personas naturales Y juridicas que no tengan residencia
permanente en el cantén Isabela, podrén realizar inversiones
en el cantdn lIsabela, siempre y cuando se asocien a un
residente permanente en Isabela de cualquier clase de
asociacién que lo estipula el Titulo XX V1 del Cédigo Civil.

* Las acciones que tengan él o los isabelefios, en
cualquier clase de sociedad, deberdn tener como minimo
alicuotas de un cincuenta por ciento en forma
permanente. Caso contrario no se aprobara o se revocara
los planos 'y permisos de construccion.

* La categoria de residente permanente en lIsabela lo
otorga la Ley Organica para la Conservacion y
Desarrollo Sustentable, en la disposicion transitoria
cuarta.

TITULO 111
CONSTRUCCIONES

Art. 5. DE LA APROBACION DE PLANOS Y
PERMISOS DE CONSTRUCCION.- Toda persona
natural o juridica, de derecho publico o privado, sociedades
de hecho, comerciales civiles, que deseare construir,
reconstruir total o parcialmente casas o edificaciones, en el
cantdn antes de empezar los trabajos deberd solicitar al
Alcalde la aprobacién de los planos constructivos
correspondientes, posteriormente debera solicitar permiso
de construccidn.

La autorizacion municipal es un requisito indispensable. El
solicitante deberd presentar los siguientes documentos:

a) Solicitud dirigida al Alcalde;

b) Certificado de no adeudar al Municipio;

c) Servicio administrativo;

d) Formulario elaborado por la Direccion de Obras
Publicas, en las que se especificara la clase de obra o
trabajo que se propone realizar y que constara el nombre
y firma del propietario o representante legal;

e) En caso que el propietario o representante legal, no
tenga residencia permanente en Isabela, debera
acompafar copia certificada de cualquier clase de
asociacion licita, inscrita en el Registro Mercantil del
Canton Isabela, constando, que un residente permanente
en lsabela, tenga como minimo de un cincuenta por
ciento de las acciones. Caso contrario se negara el
petitorio;

f) Documentos personales del peticionario;

g) Escrituras publicas debidamente inscritas en el Registro
de la Propiedad; v,

h) Certificado de la correspondiente  asociacion,
cooperativa, camara, gremio, que pertenezcan el
peticionario.

Los planos mencionados deberan contener:

1.- Planos de eje o trazados, plantas y detalles de cubierta,
indicando, implantacion general del &rea a construirse y
especificando los retiros del perimetro del terreno,
cortes transversales, disefios de escaleras de demas
aberturas de iluminacion, ventilacién y detalles que
definan claramente el proyecto.

indicando

2.- Cuadro de especificaciones técnicas,

materiales y acabados.

3.- Planos estructurales que comprenden los detalles de
plintos de cimientos, pilares vigas, losas escaleras,
cisternas, tanques de agua y mas detalles estructurales.

4.- Proyecto de instalaciones eléctricas y sanitarias.

5.- Estudio de suelos, cuando por las condiciones del suelo,
por la carga y volumen de la obra, sea necesario.

6.- Certificado de avallos y catastros.

La aprobacién de los planos serd decretada o negada en
primera instancia, por el Director de Obras Publicas
Municipales, quien remitira toda la documentacion a la
Alcaldia, quien ratificard o rectificard la resolucion del
mencionado funcionario.

Art. 6. DE LOS PERMISOS DE CONSTRUCCION.-
No podra procederse a la construccidn, reparacion o
reconstruccion de un inmueble, alineamiento de cercas,
cambios de cercas, de techados, levantamiento de muros,
cerramiento, aumentos, reparaciones de soportales, camaras
sépticas, pavimentos y otros trabajos.

El constructor deberd seguir exactamente como han sido
aprobados, y en caso de efectuar alteraciones, el Comisario
Municipal, ordenara paralizar la obra hasta que cumpla con
los planos aprobados.



Registro Oficial N° 92 --

Martes 30 de Agosto del 2005 -- 25

Art. 7. AUTORIZACION.- La Direccion de Obras
Publicas, sera quien otorgue el permiso de construccion de
la obra solicitada, previa la documentacion requerida.

Igualmente el Sr. Alcalde sera quien otorgue o niegue en
Gltima instancia el permiso para construir.

Art. 8. AREAS RESTRICTIVAS.- No se podra construir
en el area considerada como franja de playa mas de un piso,
por obstaculizar la visibilidad de las personas que viven o
transitan en la parte posterior de los mismos. Igualmente no
se podra construir mas de una edificacion para utilizar en
servicios turisticos, en un area mayor de 450 m2. Se prohibe
que personas naturales o juridicas construyan, para utilizar
en los servicios turisticos, sin previamente haber cumplido
con los requisitos establecidos en la ordenanza.

Art. 9. INSPECCION DE EDIFICACIONES.- El
Presidente de la Comision de Obras Publicas Municipales,
conjuntamente con el Director de Obras Publicas y el
Comisario Municipal, tienen la facultad de inspeccionar
todas las construcciones que se hayan ejecutado, y las que
se ejecuten. Verificardn que las construcciones tengan los
respectivos permisos de construccion, de conformidad a los
planos aprobados. Si la inspeccion realizada contraviniere
que la obra se encuentra ejecutando en contravencion a los
planos aprobados, el Comisario Municipal suspendera de
inmediato la construccion hasta que el propietario presente
debidamente los planos y permiso de construccion.

Es obligacion del propietario, presentar el permiso de
construccion cuando el Alcalde, el Presidente de la
comisién o el Director de Obras Publicas, o el Comisario
Municipal lo requieran.

TITULO IV
INFRACCIONES Y SANCIONES

Art. 10. DE LA COMPETENCIA.- Tiene competencia
para conocer, sancionar las infracciones las disposiciones de
esta ordenanza, el Comisario Municipal del cantdn Isabela y
el Concejo Municipal.

Art. 11. RESPONSABILIDAD.- Son responsables de las
contravenciones los que han perpetrado directamente o
a través de otras personas, a ejecutar una infraccion
estipulada en las leyes, reglamentos y ordenanzas.

Art. 12.- SANCIONES.- Las sanciones aplicables a las
contravenciones, contra las disposiciones de esta ordenanza
son las siguientes:

1. Demolicidn de la obra.

2. Ejecucion de obras previamente que han sido
aprobadas.

Suspensidn de obra.

Revocacion de la aprobacion de planos.
Revocacién del permiso de construccion.
Clausura del establecimiento.

Desalojo.

©® N o o A~ w

Imposicion de multas de cien a mil salarios minimos
que rige para la provincia de Galapagos.

Art. 13. NUEVO PROPIETARIO.- Cuando se vendan
lotes o construcciones que cuenten con planos aprobados,
pero que tengan permisos de construccion, él o los nuevos
propietarios el responsable de cumplir las disposiciones de
la presente ordenanza.

Art. 14. PROCEDIMIENTO DE SANCION.- Los que
construyan, amplien, modifiquen o reparen edificaciones,
sin contar con la respectiva aprobacion de planos ni permiso
de construccion y contraviniendo las normas de
zonificacion y lineas de fabrica, seran sancionados por el
Comisario Municipal, con la gravedad de la infraccién, sin
perjuicio que el Comisario Municipal ordene la suspension
de las obras hasta que se le presente el permiso de
construccion respectiva.

Si el propietario se rehlsa a obtener la aprobacion de planos
y permiso de construccion correspondiente o no suspende la
construccion pese a la orden emitida por el Comisario. Este
podré ordenar la demolicion de la edificacion.

Para proceder a la aplicacion de esta sancion, se aplicara las
disposiciones del Cddigo de Procedimiento Penal Art. 393 y
siguientes.

El Comisario citara al propietario con la providencia de
demolicién de la(s), construcciones, tendra el término de
tres dias para contestar la misma, luego se le notificara
previamente, para que se lleve a efecto la audiencia de
conciliacién, dentro del término de tres dias subsiguientes.
Posteriormente se abrird el término de prueba por tres dias,
luego se dictard la resolucion motivada; en caso que se
sancione con la demolicion, se fijara dia y hora para el
efecto.

Art. 15. APELACION.- De la resolucion que haya
realizado el Comisario Municipal, se podra presentar
apelacion al Concejo Municipal, recurso que deberd
interponerse dentro del término de tres dias. Como lo sefiala
el Art. 161 de la Ley Orgénica de Régimen Municipal,
inciso 1) la resolucion del Concejo de esta materia causaré
ejecutoria.

Art. 16. INFORMES.- En todo proceso el Comisario
Municipal, solicitard al Director de Obras Publicas el
informe técnico correspondiente antes de expedir la
resolucion.

Art. 17.- COACTIVAS.- El Municipio cobrara las multas a
los infractores mediante juicio coactivo. Al efecto la
Direcciéon Financiera emitira los titulos de crédito
correspondientes.

TITULOV
COLABORACION DE OTRAS ENTIDADES

Art. 18. INFORMES.- El encargado de la Oficina del
Control de Residencia, del INGALA, del canton lIsabela,
enviard el listado completo de las personas que constan
como residentes permanentes en lIsabela y mensualmente
enviard a la junta civica, de los que han sido considerados
residentes en este canton.

Igualmente el Registro de Propiedad que hace las veces de
Registro  Mercantil, enviara mensualmente a la
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Municipalidad, a la Junta Civica de Isabel, con los
documentos respectivos, de la formacién de asociaciones,
cooperativas, gremios, compaiiias etc.

El Parque Nacional de Galapagos, previo a conceder
permiso de operacion turistica dentro de las areas protegidas
del cantén Isabela; debera contar con el analisis previo de la
Junta Civica de Isabela, para su posterior aprobacién por
parte de la Municipalidad.

TITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: Se aplicara la siguiente terminologia, para la
interpretacion y aplicacion de esta ordenanza.

ACERA: Parte lateral de la via publica comprendida entre
la linea de lindero y las calzadas, destinada al trénsito de
peatones.

AFECTACION: Accién por la cual se destina un terreno o
parte de él para las obras publicas de interés social.

ALICUOTA: Es la fraccion y/o porcentaje de participacion
que le corresponde al propietario de un bien exclusivo.

AREA TOTAL CONSTRUIDA: Es la suma de las
superficies edificadas por piso, excluyendo el é&rea de
terrazas y balcones.

CERRAMIENTO: Obra menor de caracter permanente,
que se levanta en el predio, a partir de la linea de lindero
respecto de las areas de uso publico o de predios
colindantes, y que tienen por objeto impedir el acceso hacia
el predio y delimitarlo.

LINEA DE FABRICA (0] LINEA DE
CONSTRUCCION: Delimita el area implantable de una
construccion de un lote, segun las normas municipales.

PERMISO: Es un acto administrativo, mediante el cual se
le otorga a una persona (s) natural o juridica, la autorizacién
para habilitar determinado terreno para ejecutar obras
especificas y/o edificar.

RESIDENTE PERMANENTE EN ISABELA: Llamase
residente permanente en Isabela, al que haya nacido o
adquirido la residencia permanente en Isabela.

SEGUNDA: NORMAS SUPLETORIAS.- Las personas a
més del cumplimiento de la presente ordenanza, deberan
sujetarse a las demas ordenanzas que se encuentran en
vigencia como: pago a la tasa del turismo, patente anual
municipal, permiso de construcciones.

Art. FINAL: La presente ordenanza entrard en vigencia
desde su aprobacidn, sin perjuicio a su publicacién en el
Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Municipal de
Isabela, el dia 28 de marzo del 2005.

f.) Sr. Pablo Gordillo, Alcalde del cantdn Isabela.

f.) Patricia Jaramillo, Secretaria del Concejo Municipal.

CERTIFICO: Que el presente reglamento de ordenanza
que precede fue aprobada por el Concejo Municipal de
Isabela en dos discusiones en sesiones realizadas los dias 25
de febrero y el 28 de marzo del 2005.

f.) Sra. Patricia Jaramillo, Secretaria del Concejo Municipal
de Isabela.

VICEPRESIDENTE: Puerto Villamil, 29 de marzo del
2005 de conformidad al Art. 128 de la Ley Organica de
Régimen Municipal remite la Ordenanza que regula las
actividades e infraestructuras turisticas en el canton Isabela.

f.) Sr. William Jaime, Vicepresidente del Concejo
Municipal.

CERTIFICO: Que la ordenanza que precede fue remitida a
la Alcaldia en la fecha indicada por la Vicepresidencia del
Concejo Municipal.

f.) Sra. Patricia Jaramillo, Secretaria del Concejo de Isabela.

ALCALDIA: Isabela, 31 de marzo del 2005, la Alcaldia de
Isabela de conformidad al Art. 129 de la Ley de Régimen
Municipal, visto el tramite legal procede a la sancion de la
presente ordenanza que regula las actividades e
infraestructuras turisticas en el cantdn Isabela, disponiendo
que se ejecute.

f.) Sr. Pablo Gordillo, Alcalde del canton Isabela.

CERTIFICO: Que la ordenanza que precede fue sancionada
en la fecha indicada.

f.) Sra. Patricia Jaramillo, Secretaria del Concejo Municipal
de Isabela.

LA ILUSTRE MUNICIPALIDAD DEL CANTON
SAN PEDRO DE HUACA

Considerando:

Que se ha concluido el Plan de Desarrollo Humano
Parroquial de Mariscal Sucre, basado en un proceso
participativo local y ejecutado a través de un acuerdo de
voluntades entre UDENOR y el Gobierno Auténomo de la
llustre Municipalidad del Cantén San Pedro de Huaca;

Que se realizd el diagndstico parroquial, a través de un
conjunto de talleres parroquiales participativos, se proceso,
sistematiz6 e integré la informacion levantada en los
talleres, permitiendo contar con el PDHP;

Que en los talleres se dio a conocer y aprob6 tanto el
diagndstico, las alternativas de solucién y la formulacién
del PDHP;

Que el Plan de desarrollo Humano Parroquial constituye un
instrumento de gobierno que orienta, norma y regula el
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desarrollo de la parroquia encaminado a conseguir el
mejoramiento de la calidad de vida de su poblacion;

Que uno de los fines esenciales del plan es buscar un
desarrollo humano integral y sostenido, con el esfuerzo de
la poblacién, concentrando, localizando y utilizando sus
Ppropios recursos; Y,

En uso de las atribuciones que le confiere la Ley Organica
de Régimen Municipal en el articulo 12 numerales 1, 2 y 3,
en concordancia con el articulo 161 literales a) y b) del
cuerpo legal invocado, resuelve expedir la siguiente,

ORDENANZA QUE PONE EN VIGENCIA EL PLAN DE
DESARROLLLO HUMANO DE LA PARROQUIA
MARISCAL SUCRE DEL CANTON SAN PEDRO DE
HUACA

Art. 1.- Apruébese y pongase en vigencia en la
circunscripcion territorial de la parroquia Mariscal Sucre,
del canton San Pedro de Huaca, el Plan de Desarrollo
Humano Parroquial, PDHP, con sus objetivos, politicas,
estrategias, metas asi como los programas, proyectos,
acciones sectoriales, y en general todos los formulados en
dicho plan, que son parte integrante de la presente
ordenanza y que comprende lo siguiente:

= Diagnéstico:
= Planificacion:

Conocer y comprender

Preparar acciones para solucionar
problemas

Realizar acciones planificadas
Valorar las acciones

Reconstruir y sacar conclusiones
Compartir la informacion
sistematizada

= Ejecucion:

= Evaluacion:
= Sistematizar:
= Socializar:

Art. 2.- Dispdnese que las direcciones de Planificacion,
Financiera y Obras Publicas y demas dependencias
municipales procedan de manera inmediata a adoptar todas
las acciones orientadas a la ejecucion del Plan de Desarrollo
Humano Parroquial PDHP, correspondiéndole a la
Direccion de Planificacion la coordinacion, cooperacion y
seguimiento para la ejecucion de los componentes
propuestos en el PDHP.

Art. 3.- Todo ordenamiento territorial que se prevea ejecutar
en la parroquia Mariscal Sucre, deberd observar lo previsto
en el PDHP y su propuesta de ordenamiento urbano.

Art. 4.- El presupuesto para el afio 2005 serd formulado en
forma concertada y los siguientes seran aprobados de igual
manera y en conformidad con los programas y proyectos
identificados y priorizados en el PDHP en mencion.

Art. 5.- La ejecucion y ampliacion del PDHP se sustentara
en la opinién y participacion permanente de la sociedad
civil, mesas de concertacion en los temas: social (salud,
educacion, cultura, deportes y valores); econdmica
productiva (agropecuaria); territorio, ambiente y riesgo
(infraestructura, servicios basicos y transporte); y, politico
institucional, a través de sus organizaciones territoriales,
tanto en el &mbito urbano como rural.

Art. 6.- El llustre Concejo Municipal del Cantén San Pedro
de Huaca, se compromete institucionalmente a la ejecucién,
aplicacién y actualizacion del PDHP de Mariscal Sucre.

Art. 7.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
de su publicacion en el Registro Oficial, segin lo dispone el
articulo 222 de la Ley Organica de Régimen Municipal.

Dada en la sala de sesiones de la Junta Parroquial de
Mariscal Sucre y del llustre Concejo Municipal del Canton
San Pedro de Huaca, a los veintitrés dias del mes de
diciembre del 2004.

f.) Sr. Ramiro Palacios, Secretario General.

CERTIFICO QUE: La ordenanza que antecede fue
aprobada por el Concejo Municipal de San Pedro de Huaca,
en las sesiones realizadas los dias 17 y 23 de diciembre del
2004, la misma que firmada por el sefior Vice - Alcalde, la
remitimos en cinco ejemplares al sefior Alcalde del cantén
San Pedro de Huaca.

f.) Sr. Manuel Melo, Vice - Alcalde.

f.) Sr. Ramiro Palacios Reyes, Secretario General.

ALCALDIA DEL ILUSTRE MUNICIPIO DE SAN
PEDRO DE HUACA. Huaca, a 24 de diciembre del 2004.
Las 08h30. De conformidad a lo dispuesto en los Arts. 72,
128, 222 vy siguientes de la Ley Orgénica de Régimen
Municipal, SANCIONO la presente  ordenanza,
Promulguese.

EJECUTESE.
f.) Arg. Francisco Salazar, Alcalde.
Proveyd y firmé el decreto que antecede el sefior Alcalde

del llustre Municipio de San Pedro de Huaca, Arg.
Francisco Salazar, el 24 de diciembre del 2004.

f.) Sr. Ramiro Palacios Reyes, Secretario General.

ACUERDO DE CARTAGENA

PROCESO 77-1P-2004

Interpretacion prejudicial del articulo 83 literales a) y €)
de la Decision 344 de la Comision del Acuerdo de
Cartagena formulada por el Consejo de Estado de la
Republica de Colombia, Sala de lo Contencioso
Administrativo, Seccion Primera, e interpretacion de
oficio de los articulos 81, 83 literal a) y 84 de la misma
Decision. Marca: figurativa: SUPERTEX. Actor:
SUPERTEX MEDICAL S. A. Proceso Interno N° 6450

EL TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA COMUNIDAD
ANDINA, en San Francisco de Quito, a los quince dias del
mes de septiembre del afio dos mil cuatro.

VISTOS:

La solicitud de interpretacion prejudicial y sus anexos,
remitida por el Consejo de Estado de la RepuUblica de



28 -- Registro Oficial N° 92

-- Martes 30 de Agosto del 2005

Colombia, Sala de lo Contencioso Administrativo, Seccion
Primera, a través de su Consejera Ponente Doctora Olga
Inés Navarrete Barrero, relativa al articulo 83 literales d) y
e) de la Decision 344 de la Comision del Acuerdo de
Cartagena, con motivo del proceso interno N° 6450.

El auto de 4 de agosto del 2004, mediante el cual este
Tribunal decidi6 admitir a tramite la referida solicitud de
interpretacion prejudicial por cumplir con los requisitos
contenidos en los articulos 32 y 33 del Tratado de Creacién
del Tribunal y 125 del estatuto; y,

Los hechos relevantes sefialados por el consultante y
complementados con los documentos agregados a su
solicitud, que se detallan a continuacion:

1. Partes en el proceso interno

Demandante es la sociedad SUPERTEX MEDICAL S. A.y
demandada es la Superintendencia de Industria y Comercio
de la Republica de Colombia.

2. Hechos

Los sefialados por el consultante en la solicitud que se
acompafia al oficio N° 1056 de 12 de julio del 2004,
complementados con los documentos incluidos en anexos,
que demuestran:

En fecha 27 de agosto de 1997 el sefior Jairo Caicedo
Castillo, solicito ante la Division de Signos Distintivos de la
Superintendencia de Industria y Comercio, el registro de la
marca mixta “SUPERTEX” para distinguir productos de la
clase 2 de la Clasificacion Internacional de Niza.
(Clasificaciéon Internacional de Niza. Clase 2: Colores,
barnices, lacas; conservantes contra la herrumbre y el
deterioro de la madera; materias tintéreas; mordientes;
resinas naturales en estado bruto; metales en hojas y en
polvo para pintores, decoradores, impresores y artistas).
Publicado el extracto de la solicitud en la Gaceta de la
Propiedad Industrial N° 453 la sociedad SUPERTEX
MEDICAL S.A. (anteriormente denominada SUPERTEX
RESTREPO & CIA S. EN C.) present6 observaciones por
ser titular de la marca SUPERTEX para las clases 5y 24 y
el Depdsito de ensefia comercial SUPERTEX.

La Superintendencia de Industria y Comercio expidio la
Resolucion N° 13705 de 21 de julio de 1999, por medio de
la cual declar6 infundada la observacion presentada y
concedid el registro del signo solicitado.

Contra la citada resolucion la actora interpuso recurso de
reposicion y, en subsidio de apelacion, el primero fue
resuelto a través de la Resolucion N° 23771 de 17 de
noviembre de 1999, expedida por la Jefe de la Division de
Signos Distintivos de la Superintendencia de Industria y
Comercio, que confirmé la Resolucién impugnada y el
segundo a través de la Resolucion N° 03290 de 24 de
febrero del 2000, expedida por el Superintendente Delegado
para la Propiedad Industrial de la Superintendencia de
Industria y Comercio, que confirmd también la citada
resolucion.

3. Fundamento Juridico de la demanda

La actora manifiesta que se viol6 el articulo 83 literales d) y
e) de la Decision 344 de la Comision del Acuerdo de

Cartagena, tomando en cuenta los pardmetros para
determinar la notoriedad de una marca a los que hace
referencia el articulo 84 de la Decision 344 “los cuales NO
son obligatorios en su totalidad debido a que el citado
articulo sefiala que para determinar si una marca es
notoriamente conocida, se tendra en cuenta ‘entre otros’
los siguientes criterios lo que significa que los parametros
citados en el articulo 84 son meramente enunciativos si
ademas de ello se tiene en cuenta la Resolucion N° 1612 de
1995, que tuvo desarrollo durante la vigencia de la
Decision 344, de lo anterior se observa que la
Superintendencia de Industria y Comercio, con su
actuacion al conceder la marca SUPERTEX (sic) Clase 2,
violo el articulo 83 literales d) y e) ...".

Sostiene que “Si se observan las marcas cotejadas en lo
que a su elemento denominativo se refiere, las mismas son
idénticas en cuanto que llevan la misma expresion
SUPERTEX”. Dice que en la fecha en que se presenté la
solicitud de registro del signo SUPERTEX mixto “las
marcas SUPERTEX Clases 5 y 24 ... eran notoriamente
conocidas debido entre otros a las ventas realizadas para
los afios 1994, 1995, 1996, 1997 y 1998 ...”. Por lo que
“... la notoriedad de las marcas SUPERTEX Clases 5 y 24,
si se demostro de acuerdo a la legislacion vigente ... "

Indica que por lo tanto “... se deja demostrada la violacion
del articulo 83 literales d) y e) de la Decision 344 ....
Debido a que la notoriedad de las marcas observantes pese
a no amparar productos idénticos o similares a la marca
solicitada, las califica para prohibir el registro de otra
marca con expresion idéntica y solicitada para amparar
productos distintos, debido a que la notoriedad de una
marca como bien lo dice la Decisidn 344, permite que sea
protegida la misma con independencia de su clase”.

4. Fundamentos Juridicos de la Contestacion a la
demanda:

La Superintendencia de Industria y Comercio al contestar
la demanda dice:

No se tenga en cuenta las pretensiones y condenas
solicitadas por la demandante por cuanto carecen de apoyo
juridico y, por consiguiente, de sustento de derecho para
que prosperen.

Que con la expedicion de las Resoluciones N° 13705 y N°
03290 proferidas por la Division de Signos Distintivos de la
Superintendencia de Industria y Comercio y N° 03290
emitida por el Superintendente Delegado para la Propiedad
Industrial “no se ha incurrido en violacion de normas
constitucionales y en las contenidas en la Decision 344 de
la Comision del Acuerdo de Cartagena ...".

Que “Efectuado el examen sucesivo y comparativo de las
marcas registradas en debate ‘SUPERTEX’ (sic) (solicitada
para la clase 2) y ‘SUPERTEX’ clase 24, se concluye que
no existe riesgo de confusiéon que induzca al publico a
error, habida cuenta que la marca solicitada para registro
no ampara productos relacionados o conexos con los del
observante, ya que la marca solicitada ampara pinturas,
colores, barnices, lacas, materias primas tintoreas resinas,
productos comprendidos en la clase 2 de la nomenclatura
vigente, y por otro lado la marca registrada ampara todos
los productos de la clase 5, dentro de los cuales se



Registro Oficial N° 92 --

Martes 30 de Agosto del 2005 -- 29

encuentran productos farmacéuticos veterinarios e
higiénicos e igualmente los productos de la clase 24 dentro
de los tejidos y los productos textiles”.

Sobre la presunta violacion de los literales d) y e) del
articulo 83 de la Decision 344 dice que “... el signo
solicitado ‘SUPERTEX’ (sic) para distinguir los productos
de la clase 2 no se encuentra incurso en esta causal de
irregistrabilidad habida cuenta que las pruebas aportadas
en la via gubernativa fueron insuficientes para demostrar
la notoriedad de la marca ‘SUPERTEX’ clase 5 y 24 a
favor de la Sociedad Supertex Medical S.A. ...".

Sostiene que “..la marca ‘SUPERTEX’ (sic) para
distinguir los productos de la clase 2 es registrable
conforme a lo dispuesto en la Decision 344 de la Comision
del Acuerdo de Cartagena y cumple con todos los
requisitos establecidos en la norma comunitaria”.

En consecuencia, “Las resoluciones acusadas no son nulas,
se ajustan a pleno derecho a las disposiciones legales
vigentes aplicables sobre marcas y no violentan normas de
cardcter superior como lo aduce la parte demandante”.

CONSIDERANDO:

Que las normas contenidas en el articulo 83 literales d) y e)
de la Decision 344 de la Comision del Acuerdo de
Cartagena, cuya interpretacion ha sido solicitada, forman
parte del ordenamiento juridico de la Comunidad Andina,
conforme lo dispone el literal ¢) del articulo 1 del Tratado
de Creacion del Tribunal;

Que este Tribunal es competente para interpretar por via
prejudicial las normas que conforman el ordenamiento
juridico comunitario, con el fin de asegurar su aplicacion
uniforme en el territorio de los Paises Miembros, siempre
que la solicitud provenga de Juez Nacional también con
competencia para actuar como Juez Comunitario, como lo
es, en este caso, el Tribunal Consultante, en tanto resulten
pertinentes para la resolucion del proceso, conforme a lo
establecido por el articulo 32 del Tratado de Creacion del
Tribunal (codificado mediante la Decision 472), en
concordancia con lo previsto en los articulos 2, 4 y 121 del
Estatuto (codificado mediante la Decision 500);

Que, teniendo en cuenta la norma expresamente requerida
por el consultante y aplicable al caso concreto, se
interpretara el articulo 83 literales d) y e) de la Decisién
344, y en el gjercicio de lo facultado por los articulos 34 del
Tratado de Creacion del Tribunal y 126 de su estatuto, de
oficio se interpretaran los articulos 81, 83 literal a) y 84 de
la misma Decision, cuyos textos se transcriben a
continuacion:

Decision 344

“Articulo 81.- Podran registrarse como marcas los
signos que sean perceptibles, suficientemente distintivos
y susceptibles de representacion gréfica.

Se entenderd por marca todo signo perceptible capaz
de distinguir en el mercado, los productos o servicios
producidos o comercializados por una persona de los
productos o servicios idénticos o similares de otra
persona’.

“Articulo 83.- Asimismo, no podran registrarse como
marcas aquellos signos que en relacién con derechos
de terceros, presenten algunos de los siguientes
impedimentos:

a) Sean idénticos o se asemejen de forma que puedan
inducir al publico a error, a una marca
anteriormente solicitada para registro o registrada
por un tercero, para los mismos productos o
servicios, 0 para productos o servicios respecto de
los cuales el uso de la marca puede inducir al
publico a error;

)

d) Constituyan la reproduccion, la imitacion, la
traduccion o la transcripcion, total o parcial, de un
signo distintivo notoriamente conocido en el pais en
el que solicita el registro o en el comercio
subregional, o internacional sujeto a reciprocidad,
por los sectores interesados y que pertenezca a un
tercero. Dicha prohibicion sera aplicable, con
independencia de la clase, tanto en los casos en los
que el uso del signo se destine a los mismos
productos o servicios amparados por la marca
notoriamente conocidita, como en aquellos en los
que el uso se destine a productos o servicios
distintos.

Esta disposicion no serd aplicable cuando el
peticionario sea el legitimo titular de la marca
notoriamente conocida;

e) Sean similares hasta el punto de producir
confusion con una marca notoriamente conocida,
independientemente de la clase de los productos o
servicios para los cuales se solicita el registro.

Esta disposicion no sera aplicable cuando el
peticionario sea el legitimo titular de la marca
notoriamente conocida;

().

“Articulo 84.- Para determinar si una marca es
notoriamente conocida, se tendran en cuenta, entre
otros, los siguientes criterios:

a) La extension de su conocimiento entre el publico
consumidor como signo distintivo de los productos
o servicios para los que fue acordada;

b) La intensidad y el dmbito de la difusion y de la
publicidad o promocién de la marca;

c) Laantigliedad de la marcay su uso constante;

d) El analisis de producciéon y mercadeo de los
productos que distingue la marca”.

I. La marcay los requisitos para su registro

Con base al concepto de marca que contiene el articulo 81
de la Decision 344 el Tribunal, en reiterada jurisprudencia,
ha definido la marca como un bien inmaterial constituido
por un signo conformado por una o mas letras, nimeros,
palabras, dibujos, colores y otros elementos de soporte,
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individual o conjuntamente estructurados que, perceptible a
través de medios sensoriales y susceptible de representacion
grafica, sirve para identificar y distinguir en el mercado los
productos o servicios producidos o comercializados por una
persona de otros idénticos o similares, a fin de que el
consumidor o usuario medio los identifique, valore,
diferencie y seleccione sin riesgo de confusién o error
acerca del origen o la calidad del producto o servicio.

La marca salvaguarda tanto el interés de su titular al
conferirle un derecho exclusivo sobre el signo distintivo de
sus productos o servicios, como el interés general de los
consumidores o usuarios de dichos productos o servicios,
garantizandoles el origen empresarial y la calidad de éstos,
evitando el riesgo de confusién o error, tornando asi
transparente el mercado.

De la anterior definicion, se desprenden los siguientes
requisitos para el registro de un signo como marca:

La perceptibilidad, es la cualidad que tiene un signo de
expresarse y materializarse para ser aprehendido por los
consumidores 0 usuarios a través de los sentidos.

Siendo la marca un bien inmaterial, para que pueda ser
captada y apreciada, es necesario que lo abstracto pase a ser
una impresion material identificable, soportado en una o
mas letras, nimeros, palabras, dibujos u otros elementos
individual o conjuntamente estructurados a fin de que, al ser
aprehendida por medios sensoriales y asimilada por la
inteligencia, penetre en la mente de los consumidores o
usuarios del producto o servicio que pretende amparar y, de
esta manera, pueda ser seleccionada con facilidad.

En atencidn a que la percepcion se realiza generalmente por
el sentido de la vista, se consideran signos perceptibles
aquéllos referidos a una o varias palabras, 0 a uno o varios
dibujos o iméagenes, individual o conjuntamente
estructurados.

La distintividad, es la capacidad que tiene un signo para
individualizar, identificar y diferenciar en el mercado unos
productos o servicios de otros, haciendo posible que el
consumidor o usuario los seleccione. Es considerada como
caracteristica esencial que debe reunir todo signo para ser
registrado como marca y constituye el presupuesto
indispensable para que cumpla su funcién principal de
identificar e indicar el origen empresarial y la calidad del
producto o servicio, sin riesgo de confusion.

Sobre el carécter distintivo de la marca, el tratadista Jorge
Otamendi sostiene que: “El poder o cardcter distintivo es la
capacidad intrinseca que tiene para poder ser marca. La
marca, tiene que poder identificar un producto de otro. Por
lo tanto, no tiene ese poder identificatorio un signo que se
confunde con lo que se va a identificar, sea un producto, un
servicio o cualesquiera de sus propiedades”. (Otamendi,
Jorge. “Derecho de Marcas”. LexisNexis. Abeledo Perrot,
Cuarta Edicidn, Buenos Aires, 2001, p. 27).

Sobre este aspecto el Tribunal ha manifestado en reiteradas
ocasiones que: “El signo distintivo es aquel individual y
singular frente a los demas y que no es confundible con
otros de la misma especie en el mercado de servicios y de
productos. El signo que no tenga estas caracteristicas,
careceria del objeto o funcion esencial de la marca, cual es
el de distinguir unos productos de otros”. (Proceso 19-1P-

2000, publicado en la G.O.A.C. N° 585 de 20 de julio de
2000, marca: LOS ALPES).

La susceptibilidad de representacion gréafica, es la aptitud
que tiene un signo de ser descrito en palabras, imagenes,
férmulas u otros soportes, es decir, en algo perceptible para
ser captado por el puablico consumidor. Este requisito
guarda correspondencia con lo dispuesto en el articulo 88
literal d) de la Decision 344, en el cual se exige que la
solicitud de registro sea acompafiada por la reproduccion de
la marca cuando ésta contenga elementos graficos.

Sobre el tema, Marco Matias Aleman sostiene: “La
representacion grafica del signo es una descripcion que
permite formarse la idea del signo objeto de la marca,
valiéndose para ello de palabras, figuras o signos, o
cualquier otro mecanismo iddéneo, siempre que tenga la
facultad expresiva de los anteriormente seiialados”.
(Aleman, Marco Matias, “Normatividad Subregional sobre
Marcas de Productos y Servicios”, Top Manangement,
Bogots, p. 77).

De lo anteriormente expuesto, el Juez Nacional tendra que
determinar en el presente caso si la marca SUPERTEX
(mixta) redne los requisitos de perceptibilidad, distintividad
y susceptibilidad de representacion gréfica, y si ademas no
se encuentra incursa en las prohibiciones contenidas en los
articulos 82 y 83 de la Decision 344.

I1. Marcas denominativas, graficas y mixtas

El Tribunal considera necesario examinar lo concerniente a
las marcas denominativas, graficas y mixtas, puesto que
tienen relacion directa con el caso concreto.

Las marcas denominativas llamadas también nominales o
verbales, utilizan expresiones aclsticas o fonéticas,
formadas por una o varias letras, palabras o nudmeros,
individual o conjuntamente estructurados, que integran un
conjunto o un todo pronunciable, que puede 0 no tener
significado conceptual. Este tipo de marcas se subdividen
en: sugestivas que son las que tienen una connotacion
conceptual que evoca ciertas cualidades o funciones del
producto identificado por la marca; y arbitrarias que no
manifiestan conexion alguna entre su significado y la
naturaleza, cualidades y funciones del producto que va a
identificar.

Las marcas graficas llamadas también visuales porque se
aprecian a través del sentido de la vista, son figuras o
iméagenes que se caracterizan por la forma en que estan
expresadas. La jurisprudencia del Tribunal ha precisado que
dentro del sefialado tipo de marcas se encuentran las
puramente graficas, que evocan en el consumidor
Unicamente la imagen del signo y que se representan a
través de un conjunto de lineas, dibujos, colores, etc.; y las
figurativas, que evocan en el consumidor un concepto
concreto, el nombre que representa este concepto y que es
también el nombre con el que se solicita el producto o
servicio que va a distinguir. (Proceso 09-1P-94, publicado
en la G.O.A.C. N° 180 de 10 de mayo de 1995, marca:
DIDA).

Las marcas mixtas se componen de un elemento
denominativo (una o varias palabras) y un elemento grafico
(una o varias imagenes). La combinacién de estos elementos
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al ser apreciados en su conjunto produce en el consumidor
una idea sobre la marca que le permite diferenciarla de las
demas existentes en el mercado. Sin embargo al efectuar el
cotejo de estas marcas se debe identificar cual de estos
elementos prevalece y tiene mayor influencia en la mente
del consumidor, si el denominativo o el grafico. A fin de
llegar a tal determinacion, “en el andlisis ... hay que fijar
cudl es la dimensién mas caracteristica que determina la
impresion general que ... suscita en el consumidor...
debiendo el examinador esforzarse por encontrar esa
dimension, la que con mayor fuerza y profundidad penetra
en la mente del consumidor y que, por lo mismo, determina
la impresion general que el signo mixto va a suscitar en los
consumidores” (Fernandez-Novoa, Carlos, “Fundamentos
de Derecho de Marcas”, Editorial Montecorvo S. A.,
Madrid 1984, p. 237 a 239).

La jurisprudencial también dice: “La marca mixta es una
unidad, en la cual se ha solicitado el registro del elemento
nominativo como el gréafico, como uno solo. Cuando se
otorga el registro de la marca mixta se la protege en su
integridad y no a sus elementos por separado”. (Proceso
55-1P-2002, publicado en la G.O.A.C. N° 821 del 1 de
agosto del 2002, disefio industrial: BURBUJA vides 2000).
Igualmente el Tribunal ha reiterado: “La doctrina se ha
inclinado a considerar que, en general, el elemento
denominativo de la marca mixta suele ser el mas
caracteristico o determinante, teniendo en cuenta la fuerza
expresiva propia de las palabras, las que por definicién son
pronunciables, lo que no obsta para que en algunos casos
se le reconozca prioridad al elemento gréfico, teniendo en
cuenta su tamafio, color y colocacién, que en un momento
dado pueden ser definitivos. El elemento gréafico suele ser
de mayor importancia cuando es figurativo o evocador de
conceptos, que cuando consiste simplemente en un dibujo
abstracto.” (Proceso 26-1P-98, publicado en la G.O.A.C. N°
410 de 24 de febrero de 1999, marca: C.A.S.A. mixta).

Estos criterios deberan ser tomados en consideracion a
tiempo de proceder al cotejo en el presente caso entre la
marca SUPERTEX (mixta) y marca SUPERTEX.

I11. Irregistrabilidad por identidad o similitud de signos,
riesgo de confusion, similitudes, reglas para efectuar
el cotejo marcario

Las prohibiciones contenidas en el articulo 83 de la
Decision 344 buscan, fundamentalmente, precautelar el
interés de terceros al prohibir que se registren como marcas
los signos que, en relacion con derechos de terceros, sean
idénticos 0 se asemejen a una marca anteriormente
solicitada para registro o registrada para los mismos
servicios 0 productos, 0 para productos o servicios respecto
de los cuales el uso de la marca pueda inducir al publico a
error. En consecuencia, no es necesario que el signo
solicitado para registro induzca a error a los consumidores,
sino que es suficiente la existencia del riesgo de confusion
para que se configure la irregistrabilidad.

El Tribunal ha sostenido que “La confusion en materia
marcaria, se refiere a la falta de claridad para poder elegir
un bien de otro, a la que puedan ser inducidos los
consumidores por no existir en el signo la capacidad
suficiente para ser distintivo”. (Proceso 85-1P-2004,
aprobado el 1 de septiembre del 2004, marca: DIUSED
JEANS).

Para establecer la existencia del riesgo de confusién sera
necesario determinar si existe identidad o semejanza entre
los signos en disputa, tanto entre si como en relacion con
los productos o servicios distinguidos por ellos, y
considerar la situaciéon de los consumidores o usuarios, la
cual variara en funcion de los productos o servicios de que
se trate.

El Tribunal ha sostenido que la identidad o la semejanza de
los signos puede dar lugar a dos tipos de confusion: la
directa, caracterizada porque el vinculo de identidad o
semejanza induce al comprador a adquirir un producto o
usar un servicio determinado en la creencia de que esta
comprando o usando otro, lo que implica la existencia de un
cierto nexo también entre los productos o servicios; y la
indirecta, caracterizada porque el citado vinculo hace que el
consumidor atribuya, en contra de la realidad de los hechos,
a dos productos o dos servicios que se le ofrecen, un origen
empresarial comun. (Proceso 109-1P-2002, publicado en la
G.0.A.C. N° 914 de 1 de abril del 2003, marca: CHILIS y
disefo).

Los supuestos que pueden dar lugar al riesgo de confusion
entre varios signos y los productos o servicios que cada una
de ellos ampara, serian los siguientes: (i) que exista
identidad entre los signos en disputa y también entre los
productos o servicios distinguidos por ellos; (ii) o identidad
entre los signos y semejanza entre los productos o servicios;
(iif) o semejanza entre los signos e identidad entre los
productos y servicios; (iv) o semejanza entre aquellos y
también semejanza entre éstos. (Proceso 82-1P-2002,
publicado en la G.O.A.C. N° 891 de 29 de enero del 2003,
marca: CHIP’S).

El Tribunal ha diferenciado entre: “la ‘semejanza’ y la
‘identidad’, ya que la simple semejanza presupone que
entre los objetos que se comparan existen elementos
comunes pero coexistiendo con otros aparentemente
diferenciadores, produciéndose por tanto la
confundibilidad. En cambio, entre marcas o signos
idénticos, se supone que nos encontramos ante lo mismo,
sin diferencia alguna entre los signos”. (Proceso 82-1P-
2002, ya citado).

Es importante sefialar que la comparacion entre los signos,
deberé realizarse en base al conjunto de elementos que los
integran, donde el todo prevalezca sobre las partes y no
descomponiendo la unidad de cada uno. En esta labor,
como dice el Tribunal: “La regla esencial para determinar
la confusién es el examen mediante una visién en conjunto
del signo, para desprender cual es la impresion general que
el mismo deja en el consumidor en base a un andlisis ligero
y simple de éstos, pues ésta es la forma comin a la que
recurre el consumidor para retenerlo y recordarlo, ya que
en ningln caso se detiene a establecer en forma detallada
las diferencias entre un signo y otro...”. (Proceso 48-1P-
2004, aprobado el nueve de junio del 2004, marca: EAU
DE SOLEIL DE EBEL citando a los procesos 18-1P-98,
publicado en la G.O.A.C. N° 340 de 13 de mayo de 1998,
marca US TOP).

En este contexto el Tribunal ha enfatizado acerca del
cuidado que se debe tener al realizar el cotejo entre dos
signos para determinar si entre ellos se presenta riesgo de
confusion, toda vez que entre los signos en proceso de
comparacion puede existir identidad o similitud asi como
también entre los productos o servicios a los que cada uno
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de esos signos pretenda distinguir. En los casos en los que
las marcas no s6lo sean idénticas sino que tengan por objeto
los mismos productos o servicios, el riesgo de confusion
seria absoluto; podria presumirse, incluso, la presencia de
la confusién. Cuando se trata de simple similitud, el examen
requiere de mayor profundidad, con el objeto de llegar a las
determinaciones en este contexto, con la mayor precision
posible.

Asimismo, el Tribunal observa que la determinacion del
riesgo de confusién corresponde a una decision del
funcionario administrativo o, en su caso, del juzgador,
quien la determinara, con base a principios y reglas que la
doctrina y la jurisprudencia han sugerido a los efectos de
precisar el grado de confundibilidad, la que va del extremo
de identidad al de la semejanza.

En lo que respecta a los &mbitos de la confusion el Tribunal
ha sentado los siguientes criterios: “El primero, la
confusidn visual, la cual radica en poner de manifiesto los
aspectos ortograficos, los meramente graficos y los de
forma. El segundo, la confusién auditiva, en donde juega
un papel determinante, la percepcion sonora que pueda
tener el consumidor respecto de la denominacién aunque
en algunos casos vistas desde una perspectiva grafica sean
diferentes, auditivamente la idea es de la misma
denominacion o marca. El tercer y dltimo criterio, es la
confusiéon ideol6gica, que conlleva a la persona a
relacionar el signo o denominacion con el contenido o
significado real del mismo, o mejor, en este punto no se
tiene en cuenta los aspectos materiales o auditivos, sino
que se atiende a la comprension, o al significado que
contiene la expresion, ya sea denominativa o grdfica”.
(Proceso 48-1P-2004, ya mencionado, citando al Proceso
13-1P-97, publicado en la G.O.A.C. N° 329 de 9 de marzo
de 1998, marca: DERMALEX).

La jurisprudencia de este Organo Jurisdiccional
Comunitario, basandose en la doctrina, ha sefialado que
para valorar la similitud marcaria y el riesgo de confusion es
necesario considerar, los siguientes tipos de similitud:

La similitud ortografica emerge de la coincidencia de letras
entre los segmentos a compararse, donde la secuencia de
vocales, la longitud de la o las palabras, el nimero de
silabas, las raices, o las terminaciones comunes, pueden
inducir en mayor grado a que la confusién sea mas palpable
u obvia.

La similitud fonética se da, entre signos que al ser
pronunciados tienen un sonido similar. La determinacion de
tal similitud depende, entre otros elementos, de la identidad
en la silaba ténica o de la coincidencia en las raices o
terminaciones. Sin embargo, deben tomarse también en
cuenta las particularidades de cada caso, con el fin de
determinar si existe la posibilidad real de confusion entre
los signos confrontados.

La similitud ideolégica se produce entre signos que evocan
la misma o similares ideas, que deriva del mismo contenido
0 parecido conceptual de los signos. Por tanto, cuando los
signos representan 0 evocan una misma cosa, caracteristica
0 idea, se estaria impidiendo al consumidor distinguir una
de otra.

Reglas para efectuar el cotejo marcario

A objeto de facilitar a la Autoridad Nacional Competente el
estudio sobre la supuesta confusion entre los signos en
conflicto, es necesario tomar en cuenta los criterios
elaborados por el tratadista Pedro Breuer Moreno que han
sido recogidos de manera reiterada por la jurisprudencia de
este Tribunal y que, aplicados al caso objeto de la presente
interpretacion, son:

1. La confusién resulta de la impresion de conjunto
despertada por los signos, es decir que debe examinarse
la totalidad de los elementos que integran a cada uno de
ellos, sin descomponer, y menos aln alterar, su unidad
fonética y grafica, ya que “debe evitarse por todos los
medios la diseccion de las denominaciones
comparadas, en sus diversos elementos integrantes”
(Ferndndez-Novoa, Carlos, Ob. Cit. p. 215).

2. En el examen de registrabilidad las marcas deben ser
examinadas en forma sucesiva y no simultanea, de tal
manera que en la comparacion de los signos
confrontados debe predominar el método de cotejo
sucesivo, excluyendo el analisis simultaneo, en atencién
a que éste Ultimo no lo realiza el consumidor o usuario
coman.

3. Deben ser tenidas en cuenta las semejanzas y no las
diferencias que existan entre los signos, ya que la
similitud generada entre ellos se desprende de los
elementos semejantes o de la semejante disposicion de
los mismos, y no de los elementos distintos que
aparezcan en el conjunto marcario.

4. Quien aprecie la semejanza debera colocarse en el lugar
del consumidor presunto, tomando en cuenta la
naturaleza de los productos o servicios identificados por
los signos en disputa (Breuer Moreno, Pedro, “Tratado
de Marcas de Féabrica y de Comercio”, Editorial Robis,
Buenos Aires, pp. 351y s.s.).

En el cotejo que haga el Juez consultante, es necesario
determinar los diferentes modos en que pueden asemejarse
los signos en disputa e identificar si la posible existencia de
similitud, entre SUPERTEX (mixta) y SUPERTEX es
ideoldgica, ortografica o fonética, asi como relacionarlos
con los productos o servicios que amparan.

IV. La marca notoriamente conocida y su prueba

La marca notoriamente conocida es aquella en la que
convergen su difusion entre el publico consumidor del
producto o servicio al que la marca se refiere con el uso
intensivo de la misma y su consiguiente reconocimiento
dentro de los circulos interesados por la calidad de los
productos o servicios que ella ampara, ya que ningun
consumidor recordara ni difundird el conocimiento de la
marca cuando | os productos o servicios por ella protegidos
no satisfagan las necesidades del consumidor, comprador o
usuario, respectivamente.

La difusion de la marca en los diferentes mercados, la
intensidad del uso que de ella se hiciere, y el prestigio
adquirido, influyen decisivamente para que ésta adquiera el
caracter de notoria, ya que asi el consumidor reconocera y
asignara dicha caracteristica debido al esfuerzo que el titular
de la misma realice para elevarla de la categoria de marca
comun u ordinaria al estatus de notoria.
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Para el tratadista Carlos Fernandez-Novoa, la marca notoria
es “aquella que goza de difusion o -lo que es lo mismo- es
conocida por los consumidores de la clase de productos a
los que se aplica la marca. La difusion entre el sector
correspondiente de los consumidores es el presupuesto de
la notoriedad de la marca”. (Ferndndez-Novoa, Carlos. Ob.
Cit. p. 32). El Profesor José Manuel Otero lastres sobre el
tema, en base a lo sefialado precedentemente, define a la
marca notoriamente conocida como: “aquella marca que
goza de difusion y ha logrado el reconocimiento de los
circulos interesados (los consumidores y los competidores).
De esta definicion se desprende que son dos las notas
fundamentales que caracterizan este tipo de marcas: un
determinado grado de difusién y el reconocimiento en el
mercado por los circulos interesados como signo indicador
del origen empresarial del correspondiente producto o
servicio”. (Otero Lastres, José Manuel, “La prueba de la
marca notoriamente conocida en el Derecho Marcario”,
Seminario Internacional, Quito, 1996, p. 243).

Este Tribunal caracteriza a la marca notoria como aquella
que reune la calidad de ser conocida por una colectividad de
individuos pertenecientes a un determinado grupo de
consumidores usuarios del tipo de bienes o de servicios a
los que les es aplicable, porque se encuentra ampliamente
difundida entre dicho grupo. (Proceso 7-1P-96, publicado en
la G.O.A.C. N° 299 de 17 de octubre de 1997, marca:
REMAVENCA).

Asimismo, el Tribunal ha manifestado, en relacion a las
personas que hayan de tener conocimiento de una
determinada marca para que a ella se le otorgue la calidad
de “notoria” y la consiguiente proteccion ampliada, que
basta con que se trate del correspondiente grupo de
consumidores del producto o servicio al que la marca se
refiere y ello en el lugar en donde se adelante el
procedimiento y no en otro distinto. (Proceso 01-1P-87,
publicado en la G.O.A.C. N° 28 de 15 de febrero de 1988,
marca: VOLVO). También ha sefialado que el solo registro
de la marca enano 0 mas paises no le otorga la catalogacion
de marca notoria, sino que esa calidad resulta del conjunto
de factores que es necesario probar, ya sea dentro de la
etapa administrativa de registro o en el &mbito judicial.
(Proceso 77-1P-2000, publicado en la G.O.A.C. N° 690 de
23 de julio del 2001, marca: PURO VARELA).

La notoriedad de la marca no se presume, debes ser
probadas, por quien la alega, las circunstancias que le dan
ese estatus. Al respecto el Tribunal recogiendo criterios
doctrinarios, ha sentado la siguiente jurisprudencia: “Varios
son los hechos o antecedentes que determinan que una
marca sea notoria: calidad de los productos o servicios,
conocimiento por parte de los usuarios o consumidores,
publicidad, intensidad de uso, que deben ser conocidos por
el juez o administrador para calificar a la marca de
notoria, y que para llegar a esa conviccion deben ser
probados y demostrados dentro del proceso judicial o
administrativo. Aun en el supuesto de que una marca haya
sido declarada administrativa o judicialmente como
notoria, tiene que ser presentada a juicio tal resolucion o
sentencia, constituyéndose éstas en una prueba con una
carga de gran contenido procedimental”. (Proceso 08-1P-
95, publicado en la G.O.A.C. N° 231 de 17 de octubre de
1996, marca: LISTER).

En consecuencia, la notoriedad de la marca constituye un
hecho que debe ser probado por quien la alega, teniendo en

cuenta los criterios previstos en el articulo 84 de la Decision
344, tales como: la extension de su conocimiento entre el
publico consumidor, la intensidad y el ambito de la difusion
y de la publicidad, la antigiiedad de la marca y su uso
constante y el analisis de produccién y mercadeo de los
productos que distingue la marca.

En virtud de lo anteriormente expuesto,

EL TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA
COMUNIDAD ANDINA

CONCLUYE:

PRIMERO: Un signo para que sea registrable como marca
debe cumplir con los requisitos de distintividad,
perceptibilidad y susceptibilidad de representacién gréfica,
previstos por el articulo 81 de la Decision 344 de la
Comision del Acuerdo de Cartagena, de conformidad con
los criterios sentados en la presente interpretacion
prejudicial y no debe estar incurso en ninguna de las
causales de irregistrabilidad establecidas en los articulos 82
y 83 de la misma Decisién 344.

SEGUNDO: En el andlisis de registrabilidad de un signo,
se debe tener en cuenta la totalidad de los elementos que lo
integran y, al tratarse de un signo mixto, es necesario
conservar la unidad gréfica y fonética del mismo, sin ser
posible descomponerlo para efectos de comparar los
elementos que lo conforman de manera aislada. Sin
embargo al efectuar el cotejo de estas marcas, se debe
identificar cudl de sus elementos prevalece y tiene mayor
influencia en la mente del consumidor, si el denominativo o
el gréfico y proceder a su cotejo a fin de determinar el
riesgo de confusion, conforme a los criterios contenidos en
la presente interpretacion.

TERCERO: No son registrables como marcas los signos
que, en relacion con derechos de terceros, sean idénticos o
se asemejen a una marca anteriormente solicitada para
registro o registrada para los mismos servicios o productos,
0 para productos o servicios respecto de los cuales el uso de
la marca pueda inducir al pablico a error, de donde resulta
que no es necesario que el signo solicitado para registro
induzca a error o confusién a los consumidores sino que es
suficiente la existencia del riesgo de confusion para que se
configure la prohibicion de irregistrabilidad.

CUARTO: Corresponde a la Administracion o, en su
caso, al Juzgador, alejados de toda  arbitrariedad,
determinar el riesgo de confusion con base a principios y
reglas elaborados por la doctrina y la jurisprudencia
recogidos en la presente interpretacion prejudicial y que se
refieren basicamente a la identidad o a la semejanza que
pudieran existir entre los signos.

QUINTO: La marca notoriamente conocida es la que
adquiere esa calidad por una colectividad de individuos
pertenecientes a un determinado grupo de consumidores o
usuarios del tipo de bienes o de servicios a los que les es
aplicable, porque se encuentra ampliamente difundida entre
dicho grupo, y ha logrado el reconocimiento del mismo.

La calidad de marca notoriamente conocida no se presume
debiendo probarse por quien la alega las circunstancia que
le dan ese estatus. El solo registro de la marca en uno 0 mas
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paises no le otorga la categoria de marca notoria, sino que
esa calidad resulta del conjunto de factores que es necesario
probar, tales como: la extension de su conocimiento entre el
publico consumidor, la intensidad y el &mbito de la difusion
y de la publicidad, la antigliedad de la marca, su uso
constante y el analisis de produccién y mercadeo de los
productos que distingue la marca.

El Consejo de Estado de la Republica de Colombia, Sala de
lo Contencioso Administrativo, Seccion Primera, debera
adoptar la presente interpretacion prejudicial cuando dicte
sentencia dentro del proceso interno N° 7461 de
conformidad con lo dispuesto por el articulo 35 del Tratado
de Creacion del Tribunal de Justicia de la Comunidad
Andina y articulo 127 de su estatuto, asi como dar
cumplimiento a lo previsto en el articulo 128, parrafo
tercero, del mismo.

NOTIFIQUESE vy remitase copia de la presente
interpretacion prejudicial a la Secretaria General de la
Comunidad Andina para su publicacion en la Gaceta Oficial
del Acuerdo de Cartagena.

Walter Kaune Arteaga
PRESIDENTE

Rubén Herdoiza Mera
MAGISTRADO

Ricardo Vigil Toledo
MAGISTRADO

Guillermo Chahin Lizcano
MAGISTRADO

Moisés Troconis Villarreal
MAGISTRADO

Eduardo Almeida Jaramillo
SECRETARIO a.i.

TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA COMUNIDAD
ANDINA.- La sentencia que antecede es fiel copia del
original que reposa en el expediente de esta Secretaria.
CERTIFICO.

Eduardo Almeida Jaramillo
SECRETARIO a.i.

ACUERDO DE CARTAGENA

PROCESO N° 79-1P-2004

Interpretacion Prejudicial de oficio de los articulos 71y
73 literales a) y e) de la Decision 313 de la Comision del
Acuerdo de Cartagena; y de los articulos 95, 96 y la
Disposicién Transitoria Primera de la Decision 344 de la
Comision del Acuerdo de Cartagena, en base a lo
solicitado por la Primera Sala del Tribunal Distrital N° 1

de lo Contencioso Administrativo de la RepUblica del
Ecuador. Proceso Interno N° 2416-ML. Actor: THE
BROASTER COMPANY. Marca: BROASTER.

TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA COMUNIDAD
ANDINA, San Francisco de Quito, a los 15 dias del mes de
septiembre del afio dos mil cuatro.

VISTOS:

La solicitud de interpretacion prejudicial de los articulos 81,
82 literal h), 83 literales a) y €) y 95 de la Decision 344 de
la Comisién del Acuerdo de Cartagena, contenida en Oficio
N° 407-T.C.A.- D.Q.- 1 S- 2416-ML, de fecha 22 de julio
del 2004, de la Primera Sala del Tribunal de lo Contencioso
Administrativo Distrito de Quito, Republica del Ecuador,
con motivo del proceso interno N° 2416-ML.

Que la mencionada solicitud cumple con los requisitos de
admisibilidad esenciales establecidos en los articulos 32 y
33 del Tratado de Creacion del Tribunal de Justicia de la
Comunidad Andina y los contemplados en el articulo 125
de su Estatuto, razén por la cual, fue admitida a tramite
mediante auto dictado el 18 de agosto del 2004.

Como hechos relevantes para la interpretacion, se deducen:
1. Las partes
La actoraes THE BROASTER COMPANY.

Se demanda al Ministerio de Industria, Comercio,
Integracion y Pesca de la Republica de Ecuador, a la
Procuraduria General del Estado y como tercero interesado
a LATINOAMERICANA DE ALIMENTOS LATIDAL
S. A

2. Determinacion de los hechos relevantes
2.1. Hechos

El 11 de junio de 1993, LATINOAMERICANA DE
ALIMENTOS LATIDAL S. A, solicitd ante la Direccion
Nacional de Propiedad Intelectual, el registro de la marca
“BROASTER” para amparar productos comprendidos en la
clase internacional 29 (Clase 29: Carne, pescado, aves y
caza; extractos de carne; frutas y legumbres en conserva,
secas y cocidas; jaleas, mermeladas, compotas; huevos,
leche y productos lacteos; aceites y grasas comestibles).

Publicado el extracto de la solicitud, la compafiia THE
BROASTER COMPANY, presentd oposicion con base en
sus marcas denominadas BROASTER y BROASTED
(registrada en las clases 11, 29, 32 y 33). Adicionalmente,
presenta oposicion el sefior Rodrigo Galarraga Andrade,
con base en la marca KING CHICKEN RICO POLLO
FRITO BROSTERIZADO registrada; y el nombre
comercial KING CHICKEN RICO POLLO
BROSTERIZADO registrados y utilizados para la
identificacion de productos de la clase internacional 30;
(Clase 30: Café, té, cacao, azlcar, arroz, tapioca, sagu,
sucedaneos del café; harinas y preparaciones hechas de
cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles;
miel, jarabe de malaza; levadura, polvos para esponjar;
sal, mostaza; vinagre, salsas (condimentos); especias;
hielo).
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Una vez agotada la etapa de alegatos, se declaré que en
cuanto a la primera observacion, se puede determinar que, si
bien entre las marcas en controversia existe una identidad
visual y fonética, las dos marcas protegen productos
totalmente distintos que dificilmente podrian  ser
confundidos o relacionados; en cuanto a la segunda
observacion, no existe ninguna semejanza entre la marca
solicitada y la observante, ni identidad grafica-visual o
fonética-auditiva, por lo cual es rechazada; por lo tanto se
concede el registro de la marca para el solicitante, a través
de la Resolucion N° 0946266.

2.2. Fundamentos de la demanda

El apoderado de THE BROASTER COMPANY, manifiesta
que el registro de la marca “BROASTER: solicitada por
LATINOAMERICANA DE ALIMENTOS LATIDAL S. A,
podria suponer confusion o engafio en los medios
comerciales o en el publico consumidor, sobre la
naturaleza y procedencia de los productos que se pretende
amparar con esta marca, puesto que el publico consumidor
podria suponer que tales productos provienen de la misma
fuente (casa comercial) que tiene registrada con
anterioridad las -estas si- notoriamente conocidas marcas
BROASTER Y BROASTED de propiedad de THE
BROASTER COMPANY, engafio que resultaria altamente
lesivo para los legitimos intereses de mi representada”.

Alega ademas, en relacion al pronunciamiento del Director
Nacional de Propiedad Industrial respecto a que la marca
solicitada es notoriamente conocida por su utilizacion en la
cadena de restaurantes GUS que “el sefior Director
Nacional de propiedad Industrial confiere la condicion de
marca notoria a una marca solicitada y no registrada”.

Concluye manifestando que “Las marcas BROASTER vy
BROASTED de las que es titular mi representada, y
BROASTER de ‘Latidal’ son confundibles, porque hay
similitud visual, gréfica, ortogréfica, auditiva e ideoldgica;
porque distinguen los mismos o vinculados productos y
porque, en el caso de BROASTED, pertenecen a la misma
clase internacional”.

2.3. Contestacion a la demanda

2.3.1. Del Ministerio de Industrias, Comercio,
Integracion y Pesca.

Se presentan las siguientes excepciones:

1. Legalidad y validez de la resolucién impugnada.
2. Negativa de los fundamentos de la demanda.

3. Interpretacion prejudicial previa.

2.3.2. De LATINOAMERICANA DE ALIMENTOS
LATIDALS. A.

Sefiala que “la marca BROASTER de mi representada, no
estd formada por unas simples letras que hacen la palabra,
cada letra tiene su forma, tamafio y color estilizado, que la
identifica plenamente con la marca GUS, que siempre
acompafia a los signos distintivos de LATINOAMERICANA
DE ALIMENTOS LATIDAL S. A, creando en el

consumidor una solida idea sobre su procedencia y origen,
reforzando la misma mas adn, al ser comercializada y
publicitada (sic) en la cadena de restaurantes GUS”.

Aduce ademéas que el sefior Magistrado “podrd apreciar en
las pruebas aportadas en el proceso administrativo, la
marca BROASTER es diferente, distintiva y notoria de las
marcas BROASTER y BROASTED de THE BROASTER
COMPANY, y es precisamente este hecho que garantiza y
protege al publico consumidor respecto de los productos
que ampara la marca BROASTER de
LATINOAMERICANA DE ALIMENTOS LATIDAL”.

Para finalizar se solicita el rechazo de la accion propuesta y
se ratifique la Resolucion N° 946266.

2.3.3. De la Procuraduria General del Estado
Deduce las siguientes excepciones:

1. Negativa pura y simple de los fundamentos de hecho y
de derecho de la demanda.

2. Improcedencia de la demanda, porque no retne los
requisitos previstos en los articulos 3 y 30 de la ley de la
Jurisdiccion Contencioso Administratia.

3. Caducidad del derecho de la parte actora y prescripcion
de la accion.

Por todo esto solicita se rechace la demanda.
CONSIDERANDO:

Que, este Tribunal es competente para interpretar por la via
prejudicial las normas que conforman el Ordenamiento
Juridico de la Comunidad Andina, siempre que la solicitud
provenga de un Juez Nacional también con competencia
para actuar como Juez Comunitario, en tanto resulten
pertinentes para la resolucién del proceso interno;

Que, la solicitud de interpretacion prejudicial se encuentra
conforme con las prescripciones contenidas en los articulos
32 y 33 del Tratado de Creacidn del Tribunal de Justicia de
la Comunidad Andina;

Que en el presente caso fueron solicitados los articulos 81,
82 literal h), 83 literales a) y €) y 95 de la Decision 344 de
la Comision del Acuerdo de Cartagena, pero por la fecha de
la presentacion de la solicitud se interpretaran de oficio los
articulos 71 y 73 literales a) y e) de la Decision 313 de la
Comision del Acuerdo de Cartagena, y los articulos 95 y 96,
asi como la Disposicion Transitoria Primera de la Decision
344 de la Comisién del Acuerdo de Cartagena por
considerarselos aplicables a la presente solicitud de
interpretacion.

El texto de las normas objeto de la interpretacion prejudicial
se transcribe a continuacion:

DECISION 313
Articulo 71
“Podran registrarse como marcas los signos que sean

perceptibles, suficientemente distintivos y susceptibles
de representacion grafica.
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Se entendera por marca todo signo perceptible capaz
de distinguir en el mercado, los productos o servicios
producidos o comercializados por una persona de los
productos o servicios idénticos o similares de otra
persona’.

Articulo 73

“Asimismo, no podran registrarse como marcas
aquellos signos que en relacion con derechos de
terceros, presenten algunos de los siguientes
impedimentos:

a) Sean idénticos o se asemejen de forma que puedan
inducir al puablico a error, a una marca
anteriormente solicitada para registro o registrada
por un tercero, para los mismos productos o
servicios, 0 para productos o servicios respecto de
los cuales el uso de la marca pueda inducir al
publico a error;

()

e) Sean similares hasta el punto de producir confusién
con una marca notoriamente  conocida,
independientemente de la clase de los productos o
servicios para los cuales se solicita el registro.

Esta disposicion no serd4 aplicable cuando el
peticionario sea el legitimo titular de la marca
notoriamente conocida”.

DECISION 344
DISPOSICION TRANSITORIA PRIMERA

“Todo derecho de propiedad industrial validamente
concedido de conformidad con la legislacion existente
con anterioridad a la fecha de entrada en vigencia de
la presente Decision, subsistira por el tiempo en que fue
concedido. En lo relativo a su uso, goce, obligaciones,
licencias, renovaciones y prorrogas, se aplicaran las
normas contenidas en la presente Decision”.

Articulo 95

“Una vez admitida a tramite la observacion y no
incurriendo ésta en las causales del articulo anterior,
la oficina nacional competente notificara al
peticionario para que, dentro de treinta dias habiles
contados a partir de la notificacion, haga valer sus
alegatos de estimarlo conveniente.

Vencido el plazo a que se refiere este articulo, la oficina
nacional competente decidira sobre las observaciones y
la concesion o denegacion del registro de marca, lo
cual notificard al peticionario mediante resolucién
debidamente motivada”.

Articulo 96

“Vencido el plazo establecido en el articulo 93 sin que
se hubieren presentado observaciones, la oficina
nacional competente procederd a realizar el examen de
registrabilidad y a otorgar o denegar el registro de la
marca. Este hecho ser4 comunicado al interesado
mediante resolucion debidamente motivada”.

En atencién a los puntos controvertidos en el proceso
interno asi como de las normas que van a ser interpretadas,
este Tribunal considera que corresponde desarrollar lo
referente a los siguientes temas:

I. DE LA APLICACION DE LA LEY
COMUNITARIA ENEL TIEMPO.

En principio, y con el fin de garantizar el respeto a las
exigencias de seguridad juridica y de confianza legitima, la
norma comunitaria de caracter sustancial no surte efectos
retroactivos; por tanto, las situaciones juridicas
disciplinadas en ella se encuentran sometidas, en si y en sus
efectos, a la norma vigente al tiempo de su constitucion. Y
si bien la nueva norma comunitaria no es aplicable, salvo
prevision expresa, a las situaciones juridicas nacidas con
anterioridad a su entrada en vigencia, procede su aplicacion
inmediata a los efectos futuros de la situacion nacida bajo el
imperio de la norma anterior.

Este Tribunal en una de sus interpretaciones prejudiciales
ha sefialado que: “Resulta oportuno para dilucidar los
aspectos relativos a la aplicacion de la ley comunitaria en
el tiempo, precisar la terminologia relacionada con este
tipo de situaciones, asi el profesor Marcial Rubio Correa
seiiala que: ‘Aplicacion inmediata de una norma, es
aquella que hace a los hechos, relaciones y situaciones que
ocurren mientras tiene vigencia, es decir, entre el momento
en que entra en vigor y aquel en que es derogada o
modificada; aplicacion ultra activa de una norma, es
aquella que se hace a los hechos, relaciones y situaciones
que ocurren luego que ha sido derogada o modificada de
manera expresa o tacita, es decir, luego que termina su
aplicacion inmediata; aplicacion retroactiva de una norma,
es aquella que se hace para regir hechos, situaciones o
relaciones que tuvieron lugar antes del momento en que
entra en vigencia, es decir, antes de su aplicacion
inmediata; y aplicacion diferida de una norma es aquella
que se hace cuando la norma expresamente ha sefialado
que debera aplicarse en un momento futuro, que empieza a
contarse después del momento en que entre en vigencia”
(RUBIO, Marcial. Titulo Preliminar. Para Leer el Cdodigo
Civil, Vol. Ill. Pontificia Universidad Catolica del Perd.
Fondo Editorial. Lima: 1988. p. 57 y s5).

El problema de aplicacion de las normas en el tiempo
supone una disyuntiva entre la seguridad juridica y la
innovacion legislativa. Por tal motivo, para solucionar esta
contrariedad, la teoria juridica brinda diversas posibilidades,
entre las que destacan dos:

- La teoria de los derechos adquiridos que se apoya en la
seguridad juridica que debe otorgar todo sistema
juridico. Se entiende por derechos adquiridos aquellos
que han entrado en el dominio de su titular y que no
pueden ser modificados por normas posteriores, porque
se estaria haciendo aplicacion retroactiva de ellas.

- La teoria de los hechos cumplidos que se basa en el
caracter innovador de las normas. Se prefiere aqui la
aplicacion inmediata de las normas antes que la ultra
actividad de las normas derogadas. Para ello se parte del
hecho que las leyes posteriores deben suponerse
mejores que las anteriores.

El profesor Luis Henrique Farias Mata con relacion a la
Disposicion Transitoria Primera de la Decision 344, sefiala
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que: aquella  reposa sobre dos principios
fundamentales: de una parte, como regla, el inveterado
respeto a los derechos adquiridos; acompafiado, de otra
parte, por las naturales restricciones que todo derecho
comporta en beneficio del interés general o colectivo, en el
caso, el interés comunitario” (FARIAS MATA, Luis
Henrique. La Primera Disposicion Transitoria de la
Decision 344 del Acuerdo de Cartagena, en la Revista luris
Dictio, Vol 1, Colegio de Jurisprudencia de la Universidad
San Francisco de Quito, Quito, 2000, p. 58).

Este Tribunal ha sefialado que “... la Disposicion en
referencia contempla la aplicabilidad inmediata, de la
norma sustancial posterior, a los efectos futuros del
derecho nacido bajo la vigencia de la norma anterior, pues
dispone que, en cambio, se aplicara la Decision 344 al uso,
goce, obligaciones, licencias, renovaciones y prorrogas de
tal derechos (sic)... A la vez, si el ius superveniens se halla
constituido por una norma de caracter procesal, ésta se
aplicard, a partir de su entrada en vigencia, a los
procedimientos por iniciarse o en curso. De hallarse en
curso el procedimiento, la nueva norma se aplicard
inmediatamente a las actividades procesales pendientes y o,
salvo prevision expresa, a las ya cumplidas (PROCESO 38-
IP- 2002. MARCAS: PREPAC OIL, SISTEMA PREPAC
Y PREPAC, G.0.A.C No. 845 de 1 de octubre del 2002)”.

1. DEFINICION DE MARCA Y LOS REQUISITOS
PARA QUE UN SIGNO PUEDA SER
REGISTRADO COMO MARCA.

El segundo péarrafo del articulo 71 de la Decision 313,
define a la marca como: “Todo signo perceptible capaz de
distinguir en el mercado, los productos o servicios
producidos o comercializados por una persona de los
productos o servicios idénticos o similares de otra
persona’.

Asi mismo, el citado articulo 71, determina los requisitos
que debe reunir un signo para ser registrable, estos son: la
perceptibilidad, la distintividad y la susceptibilidad de
representacion grafica.

Respecto a estos tres requisitos, el Tribunal en reiterada
jurisprudencia ha sefialado:

La perceptibilidad es la capacidad del signo para ser
aprehendido o captado por alguno de los sentidos. La
marca, al ser un bien inmaterial, debe necesariamente
materializarse para ser apreciada por el consumidor; sélo si
es tangible para el consumidor, podra éste compararla y
diferenciarla, de lo contrario, si es imperceptible para los
sentidos, no podra ser susceptible de registro.

La distintividad, es considerada por la doctrina y por la
jurisprudencia de este Tribunal como la funcion primigenia
que debe reunir todo signo para ser susceptible de registro
como marca, es la razdn de ser de la marca, es la
caracteristica que permite diferenciar o distinguir en el
mercado los productos o servicios comercializados por una
persona de los idénticos o similares de otra, para asi impedir
que se origine una confusion en las transacciones
comerciales.

Jorge Otamendi sostiene respecto al caracter distintivo de la
marca: “El poder o cardcter distintivo es la capacidad
intrinseca que tiene para poder ser marca. La marca, tiene

que poder identificar un producto de otro. Por lo tanto, no
tiene este poder identificatorio un signo que se confunde
con lo que se va a identificar, sea un producto, un servicio
o cualesquiera de sus propiedades”. (Otamendi, Jorge.
Derecho de Marcas. 4ta. Edicién. Abeledo-Perrot: Buenos
Aires, 2002. p. 27).

La susceptibilidad de representacion grafica, permite
constituir una imagen o una idea del signo, en sus
caracteristicas y formas, a fin de posibilitar su registro.
Consiste en descripciones realizadas a través de palabras,
graficos, signos mixtos, colores, figuras, etc. de manera que
sus componentes puedan ser apreciados en el mercado de
productos.

Marco Matias Aleman dice que: “La representacion grdfica
del signo es una descripcion que permite formarse la idea
del signo objeto de la marca, valiéndose para ello de
palabras, figuras o signos, o cualquier otro mecanismo
idéneo, siempre que tenga la facultad expresiva de los
anteriormente  seiialados”.  (Aleman, Marco Matias.
Normatividad Subregional sobre Marcas de Productos y
Servicios. Top Management: Bogota. p. 77)

11l. IRREGISTRABILIDAD DE SIGNOS IDENTICOS
O SEMEJANTES. RIESGO DE CONFUSION.
REGLAS DE COMPARACION. CONEXION
COMPETITIVA. IMITACION DE UN SIGNO
NOTORIO.

El prohibir el registro de aquellos signos que afecten
derechos de terceros de conformidad con la normativa
comunitaria sobre propiedad industrial, es uno de los
objetivos del articulo 73 de la Decision. En este sentido, el
literal a) del articulo 73 establece como prohibicion para ser
registrados, aquellos signos que sean idénticos, o se
asemejen de forma que puedan inducir al pablico a error, a
una marca anteriormente solicitada para registro o registrada
por un tercero, para los mismos productos o servicio, o para
productos o servicios respecto de los cuales el uso de la
misma, pueda inducir a los consumidores a error.

Como se ha manifestado en reiterada jurisprudencia de este
Tribunal “... la funcién principal de la marca es la de
identificar los productos o servicios de un fabricante o
comerciante de los de igual o semejante naturaleza, que
pertenezcan al competidor; por ello es fundamental que el
signo en proceso de registro, no genere confusion respecto
de los bienes o servicios distinguidos por otro solicitado
previamente 0 por una marca que Se encuentre inscrita,
puesto que éstos gozan de la proteccion legal que les
otorga el derecho de prioridad o el registro,
respectivamente”. (Proceso N° 101-1P-2002. G.O.A.C. No.
877 de 19 de diciembre del 2002 Marca: COLA REAL+
GRAFICA).

En este sentido, la confusién en materia marcaria, se refiere
a la falta de claridad para poder elegir entre un bien 0 un
servicio de otro, a la que pueden ser inducidos los
consumidores por no existir en el signo la capacidad
suficiente en el signo para ser distintivo. A fin de evitar esta
situacion de confusion, la prohibicion contenida en el literal
a) del articulo 73 de la mencionada Decision, no exige que
el signo pendiente de registro induzca a error a los
consumidores 0 usuarios, sino que basta la existencia de
este riesgo para que se configure aquella prohibicion.
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Con respecto al riesgo de confusién, este Tribunal ha
sefialado los supuestos que pueden dar lugar a éste entre
varias denominaciones y los productos o servicios que cada
una de ellas ampara, identificando los siguientes: “... que
exista identidad entre los signos en disputa y también entre
los productos o servicios distinguidos por ellos; o identidad
entre los signos y semejanza entre los productos o
servicios; o semejanza entre los signos e identidad entre los
productos y servicios; o semejanza entre aquellos y también
semejanza entre éstos” (Proceso N° 68-1P-2002. G.O.A.C.
No. 876 de 18 de diciembre del 2002. Marca: AGUILA
DORADA).

Asi pues, la identidad o la semejanza de los signos puede
dar lugar a dos tipos de confusién: la directa y la indirecta.
La primera se caracteriza porque el vinculo de identidad o
semejanza conduce al consumidor a adquirir un producto
determinado en la creencia de que esta adquiriendo otro, lo
que implica la existencia de un cierto nexo también entre los
productos. La segunda, la indirecta, caracterizada porque el
citado vinculo hace que el consumidor atribuya, en contra
de la realidad de los hechos, a dos productos o servicios que
se le ofrecen, un origen empresarial comdn. Por tanto, de
existir semejanza entre el signo pendiente de registro y la
marca ya registrada, existira el riesgo de que el consumidor
relacione y confunda aquel signo con esta marca, o una
marca con la otra.

Este Tribunal ha determinado que la similitud visual se
presenta por el parecido de las letras entre los signos a
compararse, en los que la sucesion de vocales, la longitud
de la palabra o palabras, el nimero de silabas, las raices o
las terminaciones iguales, pueden incrementar el grado de
confusion. Y habra lugar a presumir la semejanza entre los
signos si las vocales idénticas se hallan situadas en el
mismo orden, vista la impresion general que, tanto desde el
punto de vista ortogréafico como fonético, produce el citado
orden de distribucion.

En cuanto a la similitud fonética, el Tribunal ha sefialado
que la misma depende, entre otros factores, de la identidad
de la silaba ténica y de la coincidencia en las raices o
terminaciones, pero que, a fin de determinar la existencia
real de una posible confusion, deben tomarse en cuenta las
particularidades de cada caso, puesto que las marcas
denominativas se forman por un conjunto de letras que, al
ser pronunciadas, emiten sonidos que se perciben por los
consumidores de modo distinto, segun su estructura gréfica
y fonética.

Por altimo se habla de la similitud conceptual, sobre la que
este organo jurisdiccional ha indicado que se configura
entre signos que evocan una idea idéntica o semejante.

En definitiva, el Tribunal estima que la confusion puede
manifestarse cuando, al percibir la marca, el consumidor
supone que se trata de la misma a que estd habituado, o
cuando, si bien encuentra cierta diferencia entre las marcas
en conflicto, cree, por su similitud, que provienen del
mismo productor o fabricante.

De igual modo, a objeto de verificar la existencia del riesgo
de confusion, el examinador debera tomar en cuenta los
criterios que, elaborados por la doctrina (BREUER
MORENO, Pedro. Tratado de Marcas de Fabrica y de
Comercio, Buenos Aires, Editorial Robis, pp. 351 y ss.),
han sido acogidos por la jurisprudencia de este Tribunal, y
que son del siguiente tenor:

1. La confusién resulta de la impresién de conjunto
despertada por las marcas.

2. Las marcas deben ser examinadas en forma sucesiva y
no simultanea.

3. Debe tenerse en cuenta las semejanzas y no las
diferencias que existan entre las marcas.

4. Quien aprecie la semejanza debera colocarse en el
lugar del comprador presunto, tomando en cuenta la
naturaleza de los productos o servicios identificados
por los signos en disputa.

Finalmente, como ha sefialado este Tribunal en anterior
oportunidad, el consultante, en la comparacion que efectie
de los signos “... debera considerar que, si bien el derecho
que se constituye con el registro de un signo como marca
cubre Unicamente, por virtud de la regla de la especialidad,
los productos identificados en la solicitud y ubicados en
una de las clases del nomenclator, la pertenencia de dos
productos a una misma clase no prueba que sean
semejantes, asi como su pertenencia a distintas clases
tampoco prueba que sean diferentes” (Proceso N° 68-1P-
2002. G.O.A.C. No. 876 de 18 de diciembre del 2002.
Marca: AGUILA DORADA).

La doctrina desarrollada por los autores Jorge Otamendi,
Carlos Fernandez-Novoa, Luis Eduardo Bertone y
Guillermo Cabanellas de las Cuevas, sefiala criterios que
podrian conducir a establecer la similitud o la conexién
competitiva entre los productos o los servicios, tales como:

a) La inclusion de los productos en una misma clase del
nomenclator.

Esta regla tiene especial interés cuando se limita el registro
a uno o varios de los productos o servicios de una clase del
nomenclator, perdiendo su valor al producirse el registro
para toda la clase. En el caso de la limitacion, la prueba para
demostrar que entre los productos o servicios que constan
en dicha clase no son similares o0 no guardan similitud para
impedir el registro corresponde a quien alega.

b) Canales de comercializacion.

Hay lugares de comercializacion o expendio de productos o
servicios que influyen escasamente para que pueda
producirse su conexion competitiva, como seria el caso de
las grandes cadenas o tiendas o supermercados en los cuales
se distribuye toda clase de bienes y pasa desapercibido para
el consumidor la similitud de un producto con otro. En
cambio, se daria tal conexion competitiva, en tiendas o
almacenes especializados en la venta de determinados
bienes o en ciertos servicios que se ofrecen. lgual confusion
se daria en pequefios sitios de expendio donde marcas
similares pueden ser confundidas cuando los productos
guardan también una aparente similitud.

¢) Mismos medios de publicidad.

Los medios de comercializacién o distribucién tienen
relacion con los medios de difusién de los productos y los
servicios. Si los mismos productos o servicios se difunden
por la publicidad general (radio, television o prensa)
presumiblemente se presentaria una conexion competitiva o
dichos productos y/o servicios serian competitivamente
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conexos. Por otro lado, si la difusion es restringida por
medio de revistas especializadas, comunicacién directa,
boletines, mensajes telefénicos, etc., la conexién
competitiva seria menor.

d) Relacion o vinculacion entre los productos o servicios.

Una relacion entre los productos o servicios ofrecidos puede
crear una conexion competitiva.

e) Misma finalidad.

Productos o servicios pertenecientes a diferentes clases pero
que tienen similar naturaleza, uso o idénticas finalidades,
pueden inducir a error o confusion.

Asi mismo, de conformidad con el articulo 73, literal e),
eiusdem, se encuentra prohibido el registro de un signo
idéntico o semejante a una marca notoriamente conocida, a
la que se otorga una proteccion especial que se extiende
-caso de haber riesgo de confusion por similitud con un
signo pendiente de registro- con independencia de la clase a
que pertenezca el producto de que se trate, que proteja
similares o diferentes productos y del territorio en que haya
sido registrada, pues se busca prevenir el aprovechamiento
indebido de la reputacién de la marca notoria, asi como
impedir el perjuicio que el registro del signo similar pudiera
causar a la fuerza distintiva o al prestigio de aquélla.

La notoriedad de una marca radica en que sea conocida,
difundida y aceptada por una comunidad que pertenece a un
mismo grupo de usuarios sobre los bienes o servicios que
comlnmente suelen utilizar. La caracteristica que tiene una
marca notoria es que sea protegida de manera especial y
mejor apreciada con relacion a las deméas marcas, pues de su
misma cualidad “notoria” es que se reafirma su presencia
ante el publico consumidor. La notoriedad se adquiere
luego del registro, no puede alegarse la notoriedad, como se
hace en el presente caso, de una marca solicitada, solo se
haré con base en las marcas registradas.

La proteccion de la marca notoria se configura, luego de su
registro, aun en el caso de que no exista similitud entre el
producto o servicio a que se refiere y el correspondiente al
signo cuyo registro ha sido solicitado, toda vez que dicha
proteccidn no se dirige a evitar el riesgo de confusién sino,
como se indico, a prevenir que otra marca aproveche o
perjudique indebidamente el caracter distintivo o el
prestigio de aquélla.

Sin embargo para esta proteccién debe probarse la
notoriedad de la marca, hecho sobre el que el Tribunal se ha
pronunciado en los términos siguientes:

“En la concepcion proteccionista de la marca notoria, ésta
tiene esa clasificacion para efectos de otorgarle otros
derechos que no los tienen las marcas comunes, pero eso
no significa que la notoriedad surja de la marca por si
sola, 0 que para su reconocimiento legal no tengan que
probarse las circunstancias que precisamente han dado a
la marca ese status” (Proceso 08-1P-95 del 30 de agosto de
1996, marca “LISTER”. G.O.A.C. N° 231 del 17 de octubre
de 1996).

La notoriedad de la marca constituye una cuestion de hecho
que debe ser probada basandose, entre otros criterios, en la
extension de su conocimiento, la intensidad y el &mbito de

la difusion y de la publicidad o promocion de la marca, su
antigiiedad y uso constante, y el analisis de produccion y
mercadeo de los productos que la marca distingue.

IV. MARCA DEBIL.

La doctrina ha sefialado que podra calificarse como débil al
signo o0 marca que se conforme en parte por palabras de uso
comun. En consecuencia no puede impedirse que otros
utilicen signos cercanos a éste.

Sobre el particular, Luis Eduardo Bertone y Guillermo
Cabanellas de las Cuevas, sefialan que:

“Es también la jurisprudencia alemana la que mdas ha
elaborado este concepto, de contornos poco nitidos por
cuanto se vincula tanto con el caracter fuerte o débilmente
distintivo del signo marcario como con su disponibilidad.

En efecto, se trata de dos cosas distintas: en un caso, un
vocablo o elemento marcario cualquiera es “débil” por
cuanto es fuertemente evocativo del producto; se trata de
una cualidad intrinseca del signo marcario que lo debilita
para oponerse a otros signos que también se aproximan
bastante al signo genérico, de utilizacion libre
(Freizeichen). En el otro, el signo puede ser distintivo en si,
es decir no guardar relacion alguna con el producto a
designar, por haberse tornado banal por el crecido nimero
de registros marcarios que lo contienen; no se trata de una
cualidad intrinseca del signo, sino de su posicién relativa
en ese universo de signos que constituye el Registro (...)”
(Bertone, Luis Eduardo y Cabanellas de las Cuevas,
Guillermo. Derecho de Marcas, Editorial Heliasta S.R.L.,
Tomo |1, Argentina, 1989, pags. 78 y 79).

Sobre el mismo tema, Jorge Otamendi sefiala que:

“El titular de una marca que contenga una particula de uso
comln, no puede impedir su inclusidn en marcas de
terceros, y fundar en esa sola circunstancia la existencia de
confundibilidad, ya que entonces se estaria otorgando al
oponente, un privilegio inusitado sobre una raiz de uso
general o necesario (...).

(...) se ha dicho que esos elementos de uso comun son
marcariamente débiles y que los cotejos entre marcas que
los contengan deben ser efectuados con criterio
benevolente.” (Otamendi, Jorge. Ob. Cit., Pags. 190 y 191).

Este 6rgano jurisdiccional ha sefialado en casos anteriores,
que el titular de la marca débil no puede obtener el
monopolio de una expresion de uso comun, por lo que ésta
podra ser usada también por otros empresarios, siempre que
se introduzcan elementos que le otorguen distintividad al
conjunto marcario, obteniendo el registro al cumplir con los
requisitos legales sin incurrir en prohibicion alguna.

V. SIGNOS EN IDIOMA EXTRANJERO.

Los signos formados por una o mas palabras en idioma
extranjero, se presume no forman parte del conocimiento
comun, por lo que cabe considerarlas como signos de
fantasia, y en consecuencia procede registrarlos como
marca.

No seran registrables dichos signos, si el significado
conceptual de las palabras en idioma extranjero que los
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integran se ha hecho del conocimiento de la mayoria del
publico consumidor o usuario, habiéndose generalizado su
uso, y tampoco si se trata de vocablos genéricos o
descriptivos.

Este Tribunal ha manifestado al respecto lo siguiente: “ (...)
cuando la denominacion se exprese en idioma que sirva de
raiz al vocablo equivalente en la lengua espafiola al de la
marca examinada, su grado de genericidad o
descriptividad deberd medirse como si se tratara de una
expresion local (...) Al tenor de lo establecido en el art. 82
literal d) de la Decision 344 de la Comision del Acuerdo de
Cartagena, el caracter genérico o descriptivo de una marca
no esta referido a su denominacién en cualquier idioma.
Sin embargo, no pueden ser registradas expresiones que a
pesar de pertenecer a un idioma extranjero, son de uso
comdn en los Paises de la Comunidad Andina, o son
comprensibles para el consumidor medio de esta Subregion
debido a su raiz comun, a su similitud fonética o al hecho
de haber sido adoptadas por un 6rgano oficial de la lengua
en cualquiera de los Paises Miembros (...)” (Proceso N°
69-1P-2001, publicada en la G.O.A.C. N° 759 del 6 de
febrero del 2002, marca OLYMPUS).

VI. DE LAS OBSERVACIONES AL REGISTRO

Las observaciones al registro de un signo como marca
pueden deducirse dentro de los treinta dias habiles
siguientes a la publicacién. Segun el articulo 93 de la
Decision 344, la observaciéon la puede realizar cualquier
persona que tenga legitimo interés, por ejemplo quien se
siente perjudicado, quien es titular de una marca registrada,
quien goza de un derecho de prioridad dentro del pais en el
que se solicita el registro o en un Pais Miembro diferente de
donde se solicite el registro.

Los articulos 95 y 96 de la Decision citada establecen que
admitida la observacion, la oficina nacional competente
notificara al peticionario para que haga valer sus alegatos de
estimarlo conveniente, dentro de los 30 dias habiles
contados a partir de la notificacion; vencido este plazo la
autoridad administrativa decidird sobre estas observaciones
y la concesion o denegacion del registro de marca, lo que
notificard al peticionario mediante resolucion debidamente
motivada.

En el presente caso la administracion no sélo debia evaluar
las observaciones, sino analizar el signo a registrarse frente
a las causales de irregistrabilidad comprendidas en los
articulos 72 y 73, ademés de verificar que el mismo retina
los requisitos del articulo 71; todos de la Decision 313, pues
es la que se encontraba vigente al momento de solicitar el
registro.

En sintesis, el examen de registrabilidad es una obligacion
de la administracion y no puede omitirlo bajo ninguna
circunstancia. Tal atribucion, concedida a la Oficina
Nacional Competente, esta dirigida a conocer, analizar y
dictaminar si el signo se encuentra frente a una de las
causales establecidas en la norma comunitaria y debe
corresponder a una conducta rigurosa y responsable del
administrador en la aplicacion de las normas, a fin de
establecer si el signo estd o no contenido en las
prohibiciones legales.

Consecuentemente, EL TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA
COMUNIDAD ANDINA,

CONCLUYE:

Primero:

Segundo:

Tercero:

Cuarto:

En principio, y con el fin de asegurar el respeto
a las exigencias de seguridad juridica, la norma
comunitaria de caracter sustancial no surte
efectos retroactivos; por tanto, las situaciones
juridicas concretas se encuentran sometidas, a la
norma vigente al tiempo de su constitucion. Y si
bien la nueva norma comunitaria no es
aplicable, a las situaciones juridicas nacidas con
anterioridad a su entrada en vigencia, procede
su aplicacién inmediata a los efectos futuros de
la situacién juridica nacida bajo el imperio de la
norma anterior.

La disposicion transitoria primera de la
Decision 344, sefiala que todo derecho de
propiedad industrial, validamente concedido de
conformidad con la legislacion aplicable al
momento de su otorgamiento, subsistird por el
tiempo en que fue concedido. En lo relativo a su
uso, goce, obligaciones, licencias, renovaciones
y prérrogas, se aplicaran las normas contenidas
en la Decision 344.

Un signo para ser registrado como marca debe
reunir  los  requisitos de distintividad,
perceptibilidad y susceptibilidad de
representacion  gréfica establecidos por el
articulo 71 de la Decisién 313 de la Comisién
del Acuerdo de Cartagena. Ademas es necesario
que la marca no esté comprendida en ninguna
de las causales de irregistrabilidad establecidas
en los articulos 72 'y 73 de la Decision 313.

No son registrables los signos que en relacion
con derechos de terceros sean idénticos o se
asemejen a una marca anteriormente solicitada
para registro o registrada por un tercero, y que
estén destinadas a amparar productos o servicios
idénticos 0 semejantes, de modo que puedan
inducir a los consumidores a error.

El riesgo de confusion entre los signos
confrontados en el presente caso, se deducira
posteriormente a la realizacion del examen
comparativo, en el que se deberén considerar los
criterios aportados por la doctrina y la
jurisprudencia, que han sido desarrollados en
esta interpretacion prejudicial.

A fin de verificar la semejanza entre los
productos en comparacion, el consultante
tomard en cuenta su identificacion en las
solicitudes correspondientes y su ubicacion en
el nomenclator; ademas, podra acudir a los
criterios elaborados por la doctrina para
establecer si existe 0 no conexion competitiva
entre el producto identificado en la solicitud de
registro del signo como marca y el amparado
por la marca ya registrada o ya solicitada para
registro. A objeto de precisar que se trata de
productos semejantes, respecto de los cuales el
uso del signo pueda inducir al publico a error,
sera necesario que los criterios de conexién, de
ser aplicables, concurran en forma clara y en
grado suficiente, toda vez que ninguno de ellos
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bastara, por si solo, para la consecucion del

citado propésito.
Quinto:  La proteccion especial que se otorga a la marca
notoriamente conocida, en relacion con el
producto o servicio que constituya su objeto, se
extiende -caso de haber riesgo de confusién por
similitud con un signo que constituya su
reproduccién, imitacion, traduccion 0
trascripcion, total o parcial- con independencia
de la clase a que pertenezca el producto o
servicio de que se trate y del territorio en que
haya sido registrada, pues se busca prevenir su
aprovechamiento indebido, asi como impedir el
perjuicio que el registro del signo similar
pudiera causar a la fuerza distintiva 0 a la
reputacion de aquélla.

La notoriedad de la marca no se halla implicita
en la circunstancia de ser ampliamente
conocida, sino que, por tratarse de una cuestion
de hecho, es necesaria la demostracion
suficiente de su existencia.

La notoriedad solo puede alegarse acerca de una
marca ya registrada, no se podra alegar
notoriedad de un signo del cual se solicita el
registro como marca.

Sexto: Puede calificarse como signo o marca débil, el
que se conforma por palabras de uso comun. El
titular de una marca que contenga una particula
de uso comun, no puede impedir su inclusion en
marcas de terceros, y fundar en esa sola
circunstancia la existencia de confundibilidad,

Séptimo: Cuando un signo sea integrado por una 0 mas
palabras en idioma extranjero, si el significado
de ellas no forma parte del conocimiento
comun, corresponde considerarlas como de
fantasia, por lo que procede su registro. Sin
embargo, si se trata de vocablos genéricos,
descriptivos o de uso comun, y si su significado
se ha hecho del conocimiento de la mayoria del
publico consumidor o usuario, la denominacion
no podra ser registrada.

Octavo:  El examen de registrabilidad es practicado por
la oficina nacional competente, habiéndose
presentado 0 no observaciones por quien ostenta
la calidad de legitimo interesado. Sélo luego del
andlisis correspondiente, mediante resolucion
motivada se concedera o negara el registro de la
marca.

La Oficina Nacional Competente, debe realizar
necesariamente el examen de registrabilidad, el
que comprenderd el analisis de todas las
exigencias para que un signo pueda ser
registrado como marca contemplados en la
Decision 313. Dicho examen debe realizarse
aun en aquellos casos en que no se hayan
presentado observaciones a la solicitud de
registro.

De conformidad con el articulo 35 del Tratado de Creacién
del Tribunal, el Juez Nacional Consultante, al emitir el

respectivo fallo, deberd adoptar la presente interpretacion
dictada con fundamento en las sefialadas normas del
ordenamiento juridico comunitario. Debera asi mismo, dar
cumplimiento a las prescripciones contenidas en el parrafo
tercero del articulo 128 del vigente estatuto.

Notifiquese al consultante mediante copia certificada y
sellada de la presente interpretacion, la que también debera
remitirse a la Secretaria General de la Comunidad Andina a
efectos de su publicacién en la Gaceta Oficial del Acuerdo
de Cartagena.

Walter Kaune Arteaga
PRESIDENTE

Rubén Herdoiza Mera
MAGISTRADO

Ricardo Vigil Toledo
MAGISTRADO

Guillermo Chahin Lizcano
MAGISTRADO

Moisés Troconis Villarreal
MAGISTRADO

Eduardo Almeida Jaramillo
SECRETARIO a.i.

TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA COMUNIDAD
ANDINA.- La sentencia que antecede es fiel copia del
original que reposa en el expediente de esta Secretaria.
CERTIFICO.

Eduardo Almeida Jaramillo
SECRETARIO a.i.

ACUERDO DE CARTAGENA

PROCESO 82-1P-2004

Interpretacion prejudicial de los articulos 81, 82 literal
a), 83 literal @), 93 y 95 de la Decision 344 de la Comision
del Acuerdo de Cartagena, formulada por la Primera
Sala del Tribunal Distrital N° 1 de lo Contencioso
Administrativo de la Republica del Ecuador. Marca:
OXI RETARD 200. Actor: SMITHKLINE BEECHAM
CORPORATION. Proceso Interno N° 6863-ML.

EL TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA COMUNIDAD
ANDINA, en San Francisco de Quito, a los quince dias del
mes de septiembre del afio dos mil cuatro.

VISTOS:
La solicitud de interpretacion prejudicial y sus anexos,

remitida por la Primera Sala del Tribunal Distrital N° 1 de
lo Contencioso Administrativo de la Republica del Ecuador,
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a través de su Presidente doctor Eloy Torres Guzman,
relativa a los articulos 81, 82 literales a) y h), 83 literal a) y
95 de la Decision 344 de la Comision del Acuerdo de
Cartagena, con motivo del proceso interno N° 6863-ML.

El auto de 11 de agosto del 2004, mediante el cual este
Tribunal decidi6 admitir a tramite la referida solicitud de
interpretacion prejudicial por cumplir con los requisitos
contenidos en los articulos 32 y 33 del Tratado de Creacién
del Tribunal y 125 del estatuto; y,

Los hechos relevantes sefialados por el consultante y
complementados con los documentos agregados a su
solicitud, que se detallan a continuacion:

1. Partes en el proceso interno

Demandante es la sociedad SMITHKLINE BEECHAM
CORPORATION y demandados son: el Director Nacional
de Propiedad Industrial y el Presidente del Instituto
Ecuatoriano de Propiedad Intelectual y como tercera
beneficiaria del acto administrativo impugnado, la compafiia
CHEMICAL PHARM C. LTDA.

2. Hechos

Los sefialados por el consultante en la solicitud que se
acompafia al oficio N° 186-TDA-DQ-1S- 6863-ML de 9 de
junio del 2004, complementados con los documentos
incluidos en anexos, que demuestran:

El 5 de septiembre de 1997, la sociedad CHEMICAL
PHARM C. LTDA. present6 solicitud de registro de la
marca OXI RETARD 200 para productos de la Clase 5.
(Clasificacion Internacional de Niza. Clase 5: Productos
farmacéuticos, veterinarios e higiénicos; sustancias
dietéticas para uso médico, alimentos para bebés;
emplastos, material para apositos; material para empastar
los dientes y para moldes dentales; desinfectantes;
productos para la destruccion de animales dafiinos;
fungicidas, herbicidas). Publicado el extracto de la solicitud
en la Gaceta de la Propiedad Industrial N° 392, y de acuerdo
al contenido de la Resolucién N° 974050, el 21 de octubre
de 1998 la sociedad ASTRA AKTIEBOLAG presentd
primera observacion con fundamento en la solicitud en el
Ecuador de los signos “OXIZ” y “OXIS” para productos de
la clase 5. El 4 de noviembre de 1998 la sociedad ZODIAC
INTERNATIONAL CORPORATION presentd segunda
observacion fundamentandola en el registro en el Ecuador
de la marca “OXA” para productos de la clase 5. EI 5 de
noviembre de 1998 la sociedad SMITHKLINE BEECHAM
CORPORATION present6 tercera observacion al registro
de la marca solicitada, con fundamento en la semejanza y
confusion que genera esta denominacion con la familia de
marcas “OXY” que tiene registrada a su nombre para
productos de las clases 3 y 5.

Mediante Resolucion N° 974050 de 29 de octubre de 1999,
el Director Nacional de Propiedad Industrial, rechaz6 las
observaciones presentadas y concedid el registro de la
marca OXI RETARD 200 para productos de la clase 5, a
favor de la sociedad OXI PHARM C. LTDA.

La sociedad SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION
planted recurso subjetivo o de plena jurisdiccion contra la
Resolucion N° 974050.

3. Fundamento Juridico de la demanda

La sociedad SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION
indica que se violaron los articulos 81, 82 literales a) y h),
83 literal a) y 95 inciso segundo de la Decision 344, ya que
“... en el presente caso existe una confundibilidad que
imposibilita la diferenciacion entre las marcas ‘OXY..." y
‘OXI-RETARD 200°, e impide que las marcas ‘sean
claramente distinguibles’ entre el pulblico consumidor,
respecto de los productos que protege ... De llegar a
registrarse la denominacion ‘OXI-RETARD 200’ se estaria
induciendo al publico a adquirir este producto,
convencidos que son fabricados por SMITHKLINE
BEECHAM CORPORATION, provocando una confusion
indirecta en los medios comerciales y en el publico
consumidor, y permitiendo que CHEMICAL PHARM C.
LTDA., se aproveche del prestigio ganado por las marcas
notoriamente conocidas OXY”.

Sostiene que es propietaria de nueve marcas registradas,
cuatro de las cuales consisten precisamente en la palabra
OXY lo cual podria llevar a confusion, por lo que “Del
andlisis anterior se desprende que el signo solicitado ‘OXI-
RETARD 200’ de CHEMICAL PHARM C. LTDA. no es
suficientemente distintiva frente a la familia de marcas
‘OXY...” de SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION,
quien es titular del derecho al uso exclusivo de la
denominacion ‘OXY’, por lo que de ninguna manera una
tercera persona, sea natural o juridica puede utilizar este
término para identificar productos protegidos en la clase
internacional 5 ...".

Manifiesta que “... de permitirse la inscripcion del signo
confundible ‘OXI-RETARD 200’ se obstaculizaria una
competencia leal ... el signo solicitado por CHEMICAL
PHARM C. LTDA., no distingue en el mercado los
productos que pretende amparar, con relacion a los
productos que protege (sic) las marcas registradas por
SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION, ademas, el
signo solicitado ‘OXI-RETARD 200’ no es susceptible de
registro, en razon de que esta inmerso en las causales de
irregistrabilidad contenidas en el articulo 82, literales a) y
h) y 83 literal a) de la Decision 344",

Dice que “... el signo solicitado ‘OXI-RETARD 200’ que se
pretende registrar ampara exactamente los mismos
productos que protege (sic) las marcas registradas ‘OXY’,
‘OXY 5°, ‘OXY 10°, ‘OXY SCRUB’, ‘OXY WASH’ Y ‘OXY
CLEAN’, esto es productos encasillados en la clase 5, de
tal manera que su coexistencia en el mercado resulta
imposible, pues causaria confusion respecto a la
procedencia empresarial de los mismos”.

Finalmente indica que se viol6 el “articulo 95, inciso 2 de
la Decision 3447, toda vez que “El seiior Director de
Propiedad Industrial no ha efectuado un serio examen de
confundibilidad”.

4. Fundamentos Juridicos de la Contestacion a la
demanda

El Director Nacional de Propiedad Industrial, contesta la
demanda deduciendo las siguientes excepciones: (i)
negativa pura y simple de los fundamentos de hecho y de
derecho de la demanda; (ii) que la Oficina Nacional
Competente, procedié a realizar el examen de
registrabilidad para otorgar o denegar el registro de una
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marca; (iii) que “la marca solicitada OXI RETARD 200,es
distinta de las marcas observantes OXIS, OXIZ, OXA,
OXY,no existe similitud capaz de inducir a error o
confusion en el publico consumidor, si las observamos en
conjunto tomando en cuenta todos los elementos que las
(sic) componen las marcas en conflicto son evidentemente
diferentes y no pueden (sic) haber confusién de ninguna
naturaleza ...”; (iv) que “Por las consideraciones
expuestas, la Direccion Nacional de Propiedad Industrial
resolvié rechazar las observaciones y conceder el registro
de la marca de fabrica OXI RETARD 200, por haber
cumplido lo que dispone el Art. 81 de la Decision 344 y no
contravenir lo estipulado en el Art. 83 literal a) de la
Decision 344...7; (V) que se reserva el derecho de presentar
las pruebas que estimare pertinentes, en el momento
oportuno.

El Presidente del Instituto Ecuatoriano de Propiedad
Intelectual, dice que: (i) niega los fundamentos de hecho y
de derecho de la demanda; v, (ii) se ratifica en la Resolucién
N° 974050, ya que guarda conformidad con la legislacion
andina y nacional.

CONSIDERANDO:

Que las normas contenidas en los articulos 81, 82 literales
a) y h), 83 literal a) y 95 de la Decision 344 de la Comision
del Acuerdo de Cartagena, cuya interpretacion ha sido
solicitada, forman parte del ordenamiento juridico de la
Comunidad Andina, conforme lo dispone el literal c) del
articulo 1 del Tratado de Creacion del Tribunal,

Que este Tribunal es competente para interpretar por via
prejudicial las normas que conforman el ordenamiento
juridico comunitario, con el fin de asegurar su aplicacion
uniforme en el territorio de los Paises Miembros, siempre
que la solicitud provenga de Juez Nacional también con
competencia para actuar como Juez Comunitario, como lo
es, en este caso, el Tribunal Consultante, en tanto resulten
pertinentes para la resolucion del proceso, conforme a lo
establecido por el articulo 32 del Tratado de Creacion del
Tribunal (codificado mediante la Decision 472), en
concordancia con lo previsto en los articulos 2, 4 y 121 del
Estatuto (codificado mediante la Decision 500);

Que teniendo en cuenta las normas expresamente requeridas
por el consultante y aplicables al caso concreto, se
interpretaran los articulos 81, 82 literal a), 83 literal a) y 95
de la Decisién 344, y en ejercicio de lo facultado por los
articulos 34 del Tratado de Creacién del Tribunal y 126 de
su Estatuto, se interpretara de oficio el articulo 93 y no se
interpretar el literal h) del articulo 82 de la misma Decision
por no ser aplicable al caso concreto.

Decisién 344

“Articulo 81.- Podran registrarse como marcas los
signos que sean perceptibles, suficientemente distintivos
y susceptibles de representacién grafica.

Se entendera por marca todo signo perceptible capaz
de distinguir en el mercado, los productos o servicios
producidos o comercializados por una persona de los
productos o servicios idénticos o similares de otra
persona’.

“Articulo 82.- No podran registrarse como marcas los
signos que:
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a) No puedan constituir marca conforme al articulo
anterior;
(..)”.

“Articulo 83.- Asimismo, no podran registrarse como
marcas aquellos signos que en relacién con derechos
de terceros, presenten algunos de los siguientes
impedimentos:

a) Sean idénticos o se asemejen de forma que puedan
inducir al publico a error, a una marca
anteriormente solicitada para registro o registrada
por un tercero, para los mismos productos o
servicios, 0 para productos o servicios respecto de
los cuales el uso de la marca puede inducir al
publico a error;

(...)

“Articulo 93.- Dentro de los treinta dias habiles
siguientes a la publicacion, cualquier persona que
tenga legitimo interés, podr& presentar observaciones
al registro de la marca solicitado.

A los efectos del presente articulo, se entendera que
también tienen legitimo interés para presentar
observaciones en los demés Paises Miembros, tanto el
titular de una marca idéntica o similar para productos
0 servicios, respecto de los cuales el uso de la marca
pueda inducir al publico a error, como quien primero
solicito el registro de esa marca en cualquiera de los
Paises Miembros”.

“Articulo 95.- Una vez admitida a trmite la
observacion y no incurriendo ésta en las causales del
articulo anterior, la oficina nacional competente
notificara al peticionario para que, dentro de los
treinta dias habiles contados a partir de la notificacion,
haga valer sus alegatos, de estimarlo conveniente.
Vencido el plazo a que se refiere este articulo, la
oficina competente decidira sobre las observaciones y
la concesion o denegacion del registro de marca, lo
cual notificara al peticionario mediante resolucion
debidamente motivada”.

I. Lamarcay los requisitos para su registro

Con base en el concepto de marca que contiene el articulo
81 de la Decision 344 el Tribunal, en reiterada
jurisprudencia, ha definido la marca como un bien
inmaterial constituido por un signo conformado por una o
mas letras, ndmeros, palabras, dibujos, colores y otros
elementos de soporte, individual o conjuntamente
estructurados que, perceptible a través de medios
sensoriales y susceptible de representacion grafica, sirve
para identificar y distinguir en el mercado los productos o
servicios producidos o comercializados por una persona de
otros idénticos o similares, a fin de que el consumidor o
usuario medio los identifique, valore, diferencie y
seleccione sin riesgo de confusién o error acerca del origen
o la calidad del producto o servicio.

La marca salvaguarda tanto el interés de su titular al
conferirle un derecho exclusivo sobre el signo distintivo de
sus productos o servicios, como el interés general de los
consumidores o usuarios de dichos productos o servicios,
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garantizandoles el origen empresarial y la calidad de éstos,
evitando el riesgo de confusién o error, tornando asi
transparente el mercado.

De la anterior definicion, se desprenden los siguientes
requisitos para el registro de un signo como marca:

La perceptibilidad, es la cualidad que tiene un signo de
expresarse y materializarse para ser aprehendido por los
consumidores o usuarios a través de los sentidos.

Siendo la marca un bien inmaterial, para que pueda ser
captada y apreciada, es necesario que lo abstracto pase a ser
una impresion material identificable, soportado en una o
mas letras, nimeros, palabras, dibujos u otros elementos
individual o conjuntamente estructurados a fin de que, al ser
aprehendida por medios sensoriales y asimilada por la
inteligencia, penetre en la mente de los consumidores o
usuarios del producto o servicio que pretende amparar y, de
esta manera, pueda ser seleccionada con facilidad.

En atencidn a que la percepcion se realiza generalmente por
el sentido de la vista, se consideran signos perceptibles
aquéllos referidos a una o varias palabras, 0 a uno o varios
dibujos o iméagenes, individual o conjuntamente
estructurados.

La distintividad, es la capacidad que tiene un signo para
individualizar, identificar y diferenciar en el mercado unos
productos o servicios de otros, haciendo posible que el
consumidor o usuario los seleccione. Es considerada como
caracteristica esencial que debe reunir todo signo para ser
registrado como marca y constituye el presupuesto
indispensable para que cumpla su funcién principal de
identificar e indicar el origen empresarial y la calidad del
producto o servicio, sin riesgo de confusidn.

Sobre el carécter distintivo de la marca, el tratadista Jorge
Otamendi sostiene que: “El poder o cardcter distintivo es la
capacidad intrinseca que tiene para poder ser marca. La
marca, tiene que poder identificar un producto de otro. Por
lo tanto, no tiene ese poder identificatorio un signo que se
confunde con lo que se va a identificar, sea un producto, un
servicio o cualesquiera de sus propiedades” (Otamendi,
Jorge. “Derecho de Marcas”. LexisNexis. Abeledo Perrot,
Cuarta Edicidn, Buenos Aires, 2001, p. 27).

Sobre este aspecto el Tribunal ha manifestado en reiteradas
ocasiones que: “El signo distintivo es aquel individual y
singular frente a los demas y que no es confundible con
otros de la misma especie en el mercado de servicios y de
productos. El signo que no tenga estas caracteristicas,
careceria del objeto o funcion esencial de la marca, cual es
el de distinguir unos productos de otros” (Proceso 19-1P-
2000, publicado en la G.O.A.C. N° 585 de 20 de julio del
2000, marca: LOS ALPES).

La susceptibilidad de representacion grafica, es la aptitud
que tiene un signo de ser descrito en palabras, imagenes,
férmulas u otros soportes, es decir, en algo perceptible para
ser captado por el publico consumidor. Este requisito
guarda correspondencia con lo dispuesto en el articulo 88
literal d) de la Decision 344, en el cual se exige que la
solicitud de registro sea acompafiada por la reproduccion de
la marca cuando ésta contenga elementos graficos.

Sobre el tema, Marco Matias Aleméan sostiene: “La
representacion grafica del signo es una descripcion que
permite formarse la idea del signo objeto de la marca,
valiéndose para ello de palabras, figuras o signos, o
cualquier otro mecanismo idéneo, siempre que tenga la
facultad expresiva de los anteriormente sefialados”
(Aleman, Marco Matias, “Normatividad Subregional sobre
Marcas de Productos y Servicios”, Top Manangement,
Bogota, p. 77).

De lo anteriormente expuesto, el Juez Nacional tendra que
determinar en el presente caso si el signo OXI RETARD
200 reune los requisitos de perceptibilidad, distintividad y
susceptibilidad de representacién grafica, y si ademas no se
encuentra incurso en las prohibiciones contenidas

en los articulos 82 y 83 de la Decision 344.

I1. Familia de marcas

Con relacién a la familia de marcas en el presente caso s6lo
se hace referencia a su concepto, toda vez que es el
observante y no el solicitante quien fundamenta su
observacion en la familia de marcas OXY.

El Tribunal ha sostenido que: “En el Derecho de Marcas se
admite en general la existencia de una pluralidad de
marcas que posean un rasgo distintivo comun. Si este
elemento comun figura al inicio de la denominacion, sera,
por lo general, el elemento dominante. El elemento
dominante comlin hara que todas las marcas que lo
incluyan produzcan una impresion general comdn, toda vez
que inducira a los consumidores a asociarlas entre si y a
pensar que los productos a que se refieren participan de un
origen comun. Dado que el elemento dominante comun
obra como un indicador de pertenencia de la marca a una
familia de marcas, es probable que el consumidor medio
considere que el producto donde figura el citado elemento
comun constituye objeto de una marca que pertenece a
determinada familia de marcas, por lo que el registro de
aquélla, caso de corresponder a distinto titular, podria
inducir a confusion” (Proceso 97-1P-2002, publicado en la
G.O.A.C. N° 912 del 25 de marzo de 2003, marca:
ALPINETTE).

I11. Prefijos de uso comun y marcas farmacéuticas

Inicialmente una marca que contenga una particula o prefijo
o sufijo de uso comin no puede impedir su inclusiéon en
marcas de terceros, y fundar en esa sola circunstancia la
existencia de confundibilidad, ya que entonces se estaria
otorgando a su titular un privilegio inusitado sobre una raiz
de uso general o necesario. El titular de una marca con un
elemento de uso comln sabe que tendra que coexistir con
las marcas anteriores, y con las que se han de solicitar en el
futuro. Esta realidad necesariamente tendra efectos sobre el
criterio que se aplique en el cotejo. Y, por ello se ha dicho
que esos elementos de uso comln son necesariamente
débiles y que los cotejos entre marcas que los contengan
deben ser efectuados con criterio benevolente (Proceso 31-
IP-2003, publicado en la G.O.A.C. N° 965 de 8 de agosto
del 2003, marca: “& MIXTA”).

El cotejo entre marcas farmacéuticas presenta aspectos
especiales a los que el Tribunal se ha referido en los
siguientes términos: “En  las marcas farmacéuticas
especialmente, se utilizan elementos o palabras de uso
comun o generalizado que no deben entrar en la
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comparacion, lo que supone una excepcion al principio ...
Si las denominaciones enfrentadas tienen algin elemento
genérico comdn a las mismas este elemento no debe ser
tenido en cuenta en el momento de realizarse la
comparacion” (Proceso 30-1P-2000, publicado en la
G.0.A.C. N° marca: AMOXIFARMA).

Para establecer el riesgo de confusién, la comparacion y el
analisis que debe realizar la autoridad nacional competente
en el caso de registro de un signo como marca que ampare
productos farmacéuticos, deberd ser mucho mas riguroso,
toda vez que estos productos estan destinados a proteger la
salud de los consumidores. Este riguroso examen, de
acuerdo a lo sefialado por el Tribunal, tiene su razén de ser
por “las peligrosas consecuencias que puede acarrear para
la salud una eventual confusién que llegare a producirse en
el momento de adquirir un determinado producto
farmacéutico, dado que la ingestion errénea de éste puede
producir efectos nocivos y hasta fatales” (Proceso N° 48-
IP- 2000, publicado en la G.O.A.C. N° 594 de 21 de agosto
del 2000, marca: BROMTUSSIN).

Asimismo el Tribunal ha manifestado que en los casos de
“marcas farmacéuticas el examen de confundibilidad debe
tener un estudio y anélisis mas prolijo evitando el registro
de marcas cuya denominacion tenga estrecha similitud,
para evitar precisamente, que el consumidor solicite un
producto confundiéndose con otro, lo que en determinadas
circunstancias pueden causar un dafio irreparable a la
salud humana, més aun considerando que en muchos
establecimientos, aun medicamentos de delicado uso, son
expendidos sin receta medica y con el solo consejo del
farmacéutico de turno” (Proceso 30-1P-2000, publicado en
la G.O.A.C. N° 578 de 27 de junio del 2000, marca;
AMOXIFARMA).

Finalmente, el consultante deberd tomar en cuenta que, al
tratarse de productos farmacéuticos, existen otras
consideraciones diferentes en cuanto al registro de una
marca, puesto que el adoptar un prefijo o sufijo para su
elaboracidn, no limita el derecho de terceros ni se corre el
riesgo de apropiacion exclusiva de un término necesario
dentro del conjunto marcario que puede conformar la marca
farmacéutica.

IV. Irregistrabilidad por identidad o similitud de signos,
riesgo de confusion, similitudes, reglas para efectuar
el cotejo marcario

Las prohibiciones contenidas en el articulo 83 de la
Decision 344 buscan, fundamentalmente, precautelar el
interés de terceros al prohibir que se registren como marcas
los signos que, en relacion con derechos de terceros, sean
idénticos 0 se asemejen a una marca anteriormente
solicitada para registro o registrada para los mismos
servicios 0 productos, 0 para productos o servicios respecto
de los cuales el uso de la marca pueda inducir al publico a
error. En consecuencia, no es necesario que el signo
solicitado para registro induzca a error a los consumidores,
sino que es suficiente la existencia del riesgo de confusion
para que se configure la irregistrabilidad.

El Tribunal ha sostenido que “La confusion en materia
marcaria, se refiere a la falta de claridad para poder elegir
un bien de otro, a la que puedan ser inducidos los
consumidores por no existir en el signo la capacidad
suficiente para ser distintivo” (Proceso 85-1P-2004,

aprobado el 1 de septiembre del 2004, marca: DIUSED
JEANS).

Para establecer la existencia del riesgo de confusién sera
necesario determinar si existe identidad o semejanza entre
los signos en disputa, tanto entre si como en relacion con
los productos o servicios distinguidos por ellos, y
considerar la situaciéon de los consumidores o usuarios, la
cual variara en funcion de los productos o servicios de que
se trate.

El Tribunal ha sostenido que la identidad o la semejanza de
los signos puede dar lugar a dos tipos de confusion: la
directa, caracterizada porque el vinculo de identidad o
semejanza induce al comprador a adquirir un producto o
usar un servicio determinado en la creencia de que esta
comprando o usando otro, lo que implica la existencia de un
cierto nexo también entre los productos o servicios; y la
indirecta, caracterizada porque el citado vinculo hace que el
consumidor atribuya, en contra de la realidad de los hechos,
a dos productos o servicios que se le ofrecen, un origen
empresarial comdn (Proceso 109-1P-2002, publicado en la
G.0.A.C. N° 914 de 1 de abril del 2003, marca: CHILIS y
disefo).

Los supuestos que pueden dar lugar al riesgo de confusién
entre varios signos y los productos o servicios que cada una
de ellos ampara, serian los siguientes: (i) que exista
identidad entre los signos en disputa y también entre los
productos o servicios distinguidos por ellos; (ii) o identidad
entre los signos y semejanza entre los productos o servicios;
(iif) o semejanza entre los signos e identidad entre los
productos y servicios; (iv) o semejanza entre aquellos y
también semejanza entre éstos (Proceso 82-1P-2002,
publicado en la G.O.A.C. N° 891 de 29 de enero del 2003,
marca: CHIP’S).

El Tribunal ha diferenciado entre: “la ‘semejanza’ y la
‘identidad’, ya que la simple semejanza presupone que
entre los objetos que se comparan existen elementos
comunes pero coexistiendo con otros aparentemente
diferenciadores, produciéndose por tanto la
confundibilidad. En cambio, entre marcas o signos
idénticos, se supone que nos encontramos ante lo mismo,
sin diferencia alguna entre los signos” (Proceso 82-1P-
2002, ya citado).

Es importante sefialar que la comparacion entre los signos,
deberéa realizarse en base al conjunto de elementos que los
integran, donde el todo prevalezca sobre las partes y no
descomponiendo la unidad de cada uno. En esta labor,
como dice el Tribunal: “La regla esencial para determinar
la confusién es el examen mediante una visién en conjunto
del signo, para desprender cual es la impresion general que
el mismo deja en el consumidor en base a un andlisis ligero
y simple de éstos, pues ésta es la forma comin a la que
recurre el consumidor para retenerlo y recordarlo, ya que
en ningln caso se detiene a establecer en forma detallada
las diferencias entre un signo y otro...” (Proceso 48-1P-
2004, aprobado el nueve de junio del 2004, marca: EAU
DE SOLEIL DE EBEL citando a los procesos 18-1P-98,
publicado en la G.O.A.C. N° 340 de 13 de mayo de 1998,
marca US TOP).

En este contexto el Tribunal ha enfatizado acerca del
cuidado que se debe tener al realizar el cotejo entre dos
signos para determinar si entre ellos se presenta riesgo de
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confusion, toda vez que entre los signos en proceso de
comparacién puede existir identidad o similitud asi como
también entre los productos o servicios a los que cada uno
de esos signos pretenda distinguir. En los casos en los que
las marcas no s6lo sean idénticas sino que tengan por objeto
los mismos productos o servicios, el riesgo de confusion
seria absoluto; podria presumirse, incluso, la presencia de la
confusion. Cuando se trata de simple similitud, el examen
requiere de mayor profundidad, con el objeto de llegar a las
determinaciones en este contexto, con la mayor precision
posible.

Asimismo, el Tribunal observa que la determinacion del
riesgo de confusién corresponde a una decision del
funcionario administrativo o, en su caso, del juzgador,
quien la determinara, con base a principios y reglas que la
doctrina y la jurisprudencia han sugerido a los efectos de
precisar el grado de confundibilidad, la que va del extremo
de identidad al de la semejanza.

En lo que respecta a los &mbitos de la confusion el Tribunal
ha sentado los siguientes criterios: “El primero, la
confusidn visual, la cual radica en poner de manifiesto los
aspectos ortograficos, los meramente graficos y los de
forma. El segundo, la confusién auditiva, en donde juega
un papel determinante, la percepcion sonora que pueda
tener el consumidor respecto de la denominacién aunque
en algunos casos vistas desde una perspectiva grafica sean
diferentes, auditivamente la idea es de la misma
denominacion o marca. El tercer y dltimo criterio, es la
confusiéon ideol6gica, que conlleva a la persona a
relacionar el signo o denominacion con el contenido o
significado real del mismo, o mejor, en este punto no se
tiene en cuenta los aspectos materiales o auditivos, sino
que se atiende a la comprension, o al significado que
contiene la expresion, ya sea denominativa o grdfica”
(Proceso 48-1P-2004, ya mencionado, citando al Proceso
13-1P-97, publicado en la G.O.A.C. N° 329 de 9 de marzo
de 1998, marca: DERMALEX).

La jurisprudencia de este 6rgano jurisdiccional
Comunitario, basandose en la doctrina, ha sefialado que
para valorar la similitud marcaria y el riesgo de confusion es
necesario considerar, los siguientes tipos de similitud:

La similitud ortografica emerge de la coincidencia de letras
entre los segmentos a compararse, donde la secuencia de
vocales, la longitud de la o las palabras, el nimero de
silabas, las raices, o las terminaciones comunes, pueden
inducir en mayor grado a que la confusién sea mas palpable
u obvia.

La similitud fonética se da, entre signos que al ser
pronunciados tienen un sonido similar. La determinacion de
tal similitud depende, entre otros elementos, de la identidad
en la silaba ténica o de la coincidencia en las raices o
terminaciones. Sin embargo, deben tomarse también en
cuenta las particularidades de cada caso, con el fin de
determinar si existe la posibilidad real de confusion entre
los signos confrontados.

La similitud ideolégica se produce entre signos que evocan
la misma o similares ideas, que deriva del mismo contenido
0 parecido conceptual de los signos. Por tanto, cuando los
signos representan 0 evocan una misma cosa, caracteristica
0 idea, se estaria impidiendo al consumidor distinguir una
de otra.

Reglas para efectuar el cotejo marcario

A objeto de facilitar a la autoridad nacional competente el
estudio sobre la supuesta confusion entre los signos en
conflicto, es necesario tomar en cuenta los criterios
elaborados por los tratadistas Carlos Fernandez-Novoa y
Pedro Breuer Moreno que han sido recogidos de manera
reiterada por la jurisprudencia de este Tribunal y que,
aplicados al caso objeto de la presente interpretacion, son:

1. La confusién resulta de la impresion de conjunto
despertada por los signos, es decir que debe examinarse
la totalidad de los elementos que integran a cada uno de
ellos, sin descomponer, y menos aln alterar, su unidad
fonética y grafica, ya que “debe evitarse por todos los
medios la disecciobn de las denominaciones
comparadas, en sus diversos elementos integrantes”
(Fernandez-Novoa, Carlos, “Fundamentos de Derecho
de Marcas”, Editorial Montecorvo S.A., Madrid p. 215).

2. En el examen de registrabilidad las marcas deben ser
examinadas en forma sucesiva y no simultanea, de tal
manera que en la comparacion de los signos
confrontados debe predominar el método de cotejo
sucesivo, excluyendo el analisis simultaneo, en atencion
a que este ultimo no lo realiza el consumidor o usuario
comun.

3. Deben ser tenidas en cuenta las semejanzas y no las
diferencias que existan entre los signos, ya que la
similitud generada entre ellos se desprende de los
elementos semejantes o de la semejante disposicion de
los mismos, y no de los elementos distintos que
aparezcan en el conjunto marcario.

4. Quien aprecie la semejanza debera colocarse en el lugar
del consumidor presunto, tomando en cuenta la
naturaleza de los productos o servicios identificados por
los signos en disputa (Breuer Moreno, Pedro, “Tratado
de Marcas de Fabrica y de Comercio”, Editorial Robis,
Buenos Aires, pp. 351y s.s.).

En el cotejo que haga el Juez consultante, es necesario
determinar los diferentes modos en que pueden asemejarse
los signos en disputa e identificar si la posible existencia de
similitud, entre OXI RETARD 200 y OXY, asi como con
las otras marcas observantes, es decir: OX1Z, OXIS y OXA,
es ideoldgica, ortografica o fonética, como también
relacionarlos con los productos o servicios que amparan,
observando los criterios de las reglas de comparacion arriba
detalladas.

V. Observaciones y examen de registrabilidad

De los articulos 93 y 95 de la Decisién 344, se desprende
que, una vez admitida y publicada la solicitud de registro,
dentro de los treinta dias héabiles siguientes, cualquier
persona, provista de interés legitimo, podra presentar
observaciones al registro solicitado.

Tendran interés legitimo para presentar observaciones, el
titular de una marca ya registrada o de un signo solicitado
con anterioridad para registro, asi como el titular de un
signo idéntico o semejante ya protegido por el derecho
industrial. También tendran interés legitimo para presentar
observaciones en los demas Paises Miembros, el titular de
una marca idéntica o similar para productos o servicios,
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respecto de los cuales el uso de la marca pueda inducir al
publico a error, como quien primero solicit6 el registro de
esa marca en cualquiera de los Paises Miembros. La oficina
nacional competente podra admitir a tramite dichas
observaciones o rechazarlas.

Admitidas las observaciones, la oficina nacional competente
notificara al peticionario para que, si lo estima conveniente,
dentro de los treinta dias habiles siguientes contados a partir
de la notificacién formule alegatos. Vencido este plazo,
dicha oficina decidird sobre las observaciones, realizara el
examen de fondo de registrabilidad y procedera a la
concesion o denegacion del registro, a la vista de las
pruebas de que disponga.

El examen de fondo sobre la registrabilidad del signo tiene
carécter obligatorio y debera tomar en cuenta las causales de
irregistrabilidad previstas en los articulos 82 y 83 de la
Decision 344. Por ello, el registro serd denegado, sin
necesidad de observaciones, cuando la marca solicitada sea
idéntica o confundible con otra ya registrada.

Finalmente, se exige que la resolucion con la que se notifica
al peticionario por la cual se concede o deniega el registro
solicitado se encuentre debidamente motivada, es decir, que
exprese las razones de hecho y de derecho que inclinaron a
la oficina nacional competente a pronunciarse en uno u otro
sentido, sobre la base de las normas juridicas aplicables y de
las situaciones de hecho constitutivas del acto, a efectos de
permitirse el ejercicio del derecho de defensa.

En virtud de lo anteriormente expuesto,

EL TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA
COMUNIDAD ANDINA

CONCLUYE:

PRIMERO: Un signo para que sea registrable como marca
debe cumplir con los requisitos de distintividad,
perceptibilidad y susceptibilidad de representacion gréfica,
previstos por el articulo 81 de la Decision 344 de la
Comision del Acuerdo de Cartagena, de conformidad con
los criterios sentados en la presente interpretacion
prejudicial y no debe estar incurso en ninguna de las
causales de irregistrabilidad establecidas en los articulos 82
y 83 de la misma Decision.

SEGUNDO: Una marca que contenga una particula o
prefijo o sufijo de uso comin no puede impedir su inclusion
en marcas de terceros, y fundar en esa sola circunstancia la
existencia de confundibilidad. Los elementos de uso comuin
son débiles y los cotejos entre signos que los contengan
deben ser efectuados con criterio benevolente, a menos que
se trate de productos farmacéuticos donde la comparacion
entre un signo pendiente de registro, destinado a distinguir
productos farmacéuticos y otro ya registrado, dirigido a
individualizar ese mismo tipo de productos, con miras a
establecer la existencia o no de riesgo de confusidn entre los
signos, impone un examen mas riguroso, vista la
repercusion de aquéllos en la salud de los consumidores.

TERCERO: No son registrables como marcas los signos
que, en relacion con derechos de terceros, sean idénticos o
se asemejen a una marca anteriormente solicitada para
registro o registrada para los mismos servicios o productos,
0 para productos o servicios respecto de los cuales el uso de

la marca pueda inducir al pablico a error, de donde resulta
que no es necesario que el signo solicitado para registro
induzca a error o confusion a los consumidores sino que es
suficiente la existencia del riesgo de confusién para que se
configure la prohibicién de irregistrabilidad.

CUARTO: Corresponde a la Administracion y, en su caso,
al Juzgador, alejados de toda arbitrariedad, determinar el
riesgo de confusiébn con base a principios y reglas
elaborados por la doctrina y la jurisprudencia recogidos en
la presente interpretacion prejudicial y que se refieren
basicamente a la identidad o a la semejanza que pudieran
existir entre los signos.

QUINTO: Podra presentar observaciones al registro
solicitado cualquier persona provista de interés legitimo. La
oficina nacional competente notificara al peticionario para
que, si lo estima conveniente, dentro de los treinta dias
habiles siguientes contados a partir de la notificacion
formule alegatos. Vencido este plazo, dicha oficina decidira
sobre las observaciones, procedera a realizar el examen de
fondo de registrabilidad y se pronunciara sobre la concesion
0 denegacion del registro mediante acto debidamente
motivado.

La Primera Sala del Tribunal Distrital N° 1 de lo
Contencioso Administrativo de la Republica del Ecuador
deberd adoptar la presente interpretacién prejudicial cuando
dicte sentencia dentro del proceso interno N° 6863-ML, de
conformidad con lo dispuesto por el articulo 35 del Tratado
de Creacion del Tribunal de Justicia de la Comunidad
Andina y articulo 127 de su estatuto, asi como dar
cumplimiento a lo previsto en el articulo 128, parrafo
tercero, del mismo.

NOTIFIQUESE y remitase copia de la presente
interpretacion prejudicial a la Secretaria General de la
Comunidad Andina para su publicacion en la Gaceta Oficial
del Acuerdo de Cartagena.

Walter Kaune Arteaga
PRESIDENTE

Rubén Herdoiza Mera
MAGISTRADO

Ricardo Vigil Toledo
MAGISTRADO

Guillermo Chahin Lizcano
MAGISTRADO

Moisés Troconis Villarreal
MAGISTRADO

Eduardo Almeida Jaramillo
SECRETARIO a.i.

TRIBUNAL DE JUSTICIA DE LA COMUNIDAD
ANDINA.- La sentencia que antecede es fiel copia del
original que reposa en el expediente de esta Secretaria.
CERTIFICO.-

Eduardo Almeida Jaramillo
SECRETARIO a.i.
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